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FOR DU BRUKER APPARATET

Generelle advarsler

ADVARSEL:Hold ventileringsapninger, i apparatets
kabinett eller i den innebygde strukturen, fri for
hindringer.

ADVARSEL:lkke bruk mekaniske enheter eller andre
mater for a akselerere avisningsprosessen, annet enn
det som er anbefalt av produsenten.

ADVARSEL:Ikke bruk elektriske apparater inne i
matvarekammerne i apparatet, med mindre de er av en
type som er anbefalt av produsenten.
ADVARSEL.:Ikke skad kjolekretsen.

ADVARSEL:For a unnga fare forarsaket av et ustabilt
apparat, ma det fikses slik det star i instruksjonene.
ADVARSEL: Nar du plasserer apparatet, ma du pase
at streamledningen ikke blir sittende fast eller kommer til
skade.

ADVARSEL.: Du ma ikke plassere flere skjateledninger
eller stramkontakter bak apparatet.

Symbol ISO 7010 W021
Advarsel: Risiko forbrann/brennbare materialer

» Dersom apparatet bruker R600a som et kjglemiddel
- kan du fa denne informasjonen fra kjglerens etikett
- du bar veere forsiktig under frakt og installasjon for
a hindre skade pa kjgleelementene. Selv om R600a
er en miljgvennlig og naturlig gass. Siden den er
eksplosiv ma du, dersom det er en lekkasje, flytte
kigleskapet ditt fra apen flamme eller varmekilder,
og ventilere rommet der apparatet star i noen fa
minutter.

* Mens du beerer og setter pa plass kjgleskapet, ikke
gdelegg kjglegasskretsen.



FOR DU BRUKER APPARATET

* lkke lagre eksplosivt materiale slik som aerosol-
kanner med flammende drivstoff i dette apparatet.

* Apparatet er ment & brukes i husholdninger og

lignende apparater som;

- personalkjgkken i butikker, kontor og andre
jobbsteder

- gardshus og klienter pa hotell, motell og andre
overnattingssteder

- haerberger og lignende

- catering og lignende ikke-detalj apparater

» Dersom stgpsteletikke passertil kjgleskapsledningen,
ma den byttes av produsenten, serviceagenten eller
lignende kvalifisert personell for &4 unnga fare.

 Etspesieltjordetstgpselharblittkoblettil stramkabelen
pa kjoleskapet ditt. Dette stapselet bgr brukes med
en spesiell jordet stikkontakt pa 16 amp. Dersom det
ikke finnes en slik stikkontakt i huset ditt, vennligst fa
det installert av en autorisert elektriker.

* Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 arog oppover,
og personer med redusert helse eller med mangel pa
erfaring og kunnskap dersom de har tilsyn eller blir
instruert i riktig og sikker bruk, og forstar faren som er
involvert. Barn skal ikke leke med apparatet. Vasking
og vedlikehold skal ikke utfgres av barn uten tilsyn.

* Dersom ledningen er skadet, ma den skiftes av
produsenten, dens serviceagent eller lignende
kvalifisert personell for & unnga fare.

» Dette apparatet skal ikke brukes i hgyder som
overstiger 2000 moh.
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Gamle kjoleskap i ustand

» Dersom ditt gamle kjgleskap har en las, @delegg eller
fijern den for du kaster det, fordi barn kan sitte fast inne i
det og det kan fare til en ulykke.

* Gamlekjgleskapogfrysereinneholderisolasjonsmateriale
og kjglemiddel med CFC. Veer derfor veldig forsiktig for
a ikke skade miljget nar du kvitter deg med det gamle
kjgleskapet ditt.

Vennligst hgr med rette instans i kommunen om & kvitte
seg med WEEE med tanke pa gjenbruk, resirkulering eller

. reparering.

NB!

 Vennligst les bruksanvisningen ngye fgr du installerer og
bruker apparatet ditt. Vi er ikke ansvarlige for skade som
oppstar grunnet feil bruk.

* Folg alle instruksjonene pa apparatet ditt og i
bruksanvisningen, og oppbevar denne bruksanvisningen
pa et trygt sted for & lgse problemer som kan oppsta i
fremtiden.

» Dette apparatet er produsert for a brukes i hjemmet,
og det kan bare brukes i husholdningsmiljger og for
det spesifiserte bruksomradet. Det er ikke passende
for kommersiell eller felles bruk. Slik bruk vil fgre til at
garantien pa apparatet blir kansellert, og selskapet vart
vil ikke veere ansvarlige for tapene det kan medfgre.

* Dette apparatet er produsert for & brukes i hus, og det
passer kun til kjgling og lagring av matvarer. Det er ikke
passende for kommersiell eller felles bruk, og/eller for a
lagre annet materiale enn matvarer. Selskapet vart er
ikke ansvarlige for tapene som kan oppsta i motsatt fall.
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Sikkerhetsadvarsler

Ikke bruk flere uttak eller skjgteledning.
Ikke plugg inn gdelagte, slitte eller gamle kabler.
Ikke dra, bgy eller skad ledningen.

Mol AL by

Dette apparatet er designet for a brukes av voksne, ikke
la barn leke med apparatet eller la dem henge i dara.

Ikke plugg inn eller ut pluggen fra uttaket med vate
hender for & unnga stremsjokk!

Ikke plasser glassflasker eller drikkebokser i fryseren.
Flasker eller bokser kan eksplodere.

Ikke plasser eksplosivt eller brennbart materiale i
kjgleskapet for din egen sikkerhet. Plasser drikke med
hgyere alkoholinnhold vertikalt og ved a lukke korkene
deres skikkelig i kjiglekammeret.

Nar du tar is som er laget i frysekammeret, ikke rer den,
is kan fare til forfrysning og/eller kutt.

Ikke rgr frosne varer med vate hender! Ikke spis iskrem
og iskuber rett etter du har tatt dem ut fra fryseren!

Ikke frys ned mat som allerede har veert frossent etter at
det har tint. Dette kan veere helseskadelig og blant annet
fare til matforgiftning.

Ikke dekk til kroppen eller toppen av kjgleskapet med
sngre. Dette pavirker ytelsen til kjgleskapet ditt.

Fiks tilbeharet i fryseren under transport for & unnga a
skade det.

Det ma ikke brukes adapter pa kontakten.
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Installere og bruke kjoleskapet ditt

Far du begynner & bruke kjgleskapet ditt bar du legge merke
til falgende punkter:

Driftspenningen for kjoleskapet ditt er 220-240 v ved
50Hz.

Hovedledningene til kjgleskapet ditt har en jordet plugg.
Dette stgpselet bgr brukes med en spesiell jordet
stikkontakt som har en sikring pa 16 amp minimum. Om
du ikke har en slik stikkontakt, vennligst fa det utfart av
en kvalifisert elektriker.

Vi tar ikke ansvar for skadene som fglger av ujordet bruk.

Plasser kjoleskapet ditt pa et sted der det ikke blir utsatt
for direkte sollys.

Apparatet ditt ber vaere minst 50 cm fra komfyrer,
gassovner og varmeapparater, og det bgr veere minst 5
cm fra elektriske ovner.

Kjgleskapet ditt bar aldri brukes utenders eller etterlatt i
regn.

Nar kjoleskapet plasseres ved siden av en dypfryser, bar
det vaere minst 2 cm mellom dem for a unnga fukt pa
utsiden.

Ikke plasser noen ting under fryseren din, og sett fryseren
din pa en passende plass slik at det er minst 15 rom over.

De justerbare forbenene bgr stabiliseres i en passe
hgyde for a la kjgleskapet ditt operere pa en stabil og
riktig mate. Du kan justere benene ved a skru de med
klokka (eller i motsatt retning). Dette bgr gjgres far man
plasserer matvarer i kjgleskapet.

For du bruker kjgleskapet ditt, vask alle delene med
varmt vann tilsatt en teskje natriumbikarbonat, og rens
det sa med rent vann og la det tarke. Sett alle delene pa
plass etter vasking.

Installer lengdejusteringsplasten (den delen med sorte
vaner pa baksiden) ved & snu den 90° som vist i figuren
for & unnga at kondenseren bergrer veggen.

Kjoleskapet bgr plasseres mot en vegg med en fri
distanse som ikke overskrider 75 mm.
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For du bruker kjogleskapet ditt

* Nar det brukes for ferste gang eller etter transport, la
kjgleskapet ditt std oppreist i 3 timer far du plugger det
inn for best bruk. Ellers kan du skade kompressoren.

* Kjoleskapet ditt kan lukte litt nar det brukes ferste gang;
lukten vil gradvis forsvinne nar kjoleskapet ditt begyner
a kjolne.
Informasjon om siste generasjons kjoleteknologi

Kombiskap med siste generasjons kjgleteknologi fungerer
annerledes enn statiske kombiskap. | normale kombiskap, blir
den fuktige luften som slipper inn i fryseren og vanndampen
fra maten til rim inne i fryserseksjonen. For & smelte — eller
rettere sagt tine — dette rimet, ma kjoleskapet kobles fra
streamnettet. For & holde matvarene kalde under tineperioden,
ma brukeren oppbevare maten pa et annet sted, og brukeren
ma fjerne all gjenvaerende is og akkumulert rim.

Situasjonen er en helt annen for fryserseksjonen utstyrt
med siste generasjons kjgleteknologi. Ved hjelp av viften,
blir kald og terr luft blast gjennom hele fryserseksjonen.
Dette resulterer i at den kalde luften blases lett gjennom
fryserseksjonen — ogséa i rommet mellom hyllene — og serger
for at matvarene fryses jevnt og skikkelig. Og det oppstar
ikke rim.

Konfigurasjonen i kjgleseksjonen er nesten identisk til
fryserseksjonen. Luft som slippes ut fra viften, plassert pa
toppen av kjoleseksjonen, avkjgles mens den passerer
gjennom spalten bak luftkanalen. Samtidig blases luften ut
gjennom hullene i luftkanalen, slik at avkjglingsprosessen
fullfgres i kjgleseksjonen. Hullene pa luftkanalen er konstruert
for & oppna en jevn fordeling av luft gjennom hele seksjonen.

Siden ingen luft passerer mellom fryser- og kjgleseksjonene,
vil ikke lukter blande seg.

Dette gjor at kjgleskap med siste generasjons kjgleteknologi
er enkelt & bruke, og gir deg mye plass og et bra utseende.

7
’5;:
(-
L

(¢ e

Toset
BRI

%




NO

8 DELENE TIL APPARATET OG KAMMERENE

Denne presentasjonen er kun for informasjon om delene til apparatet.
Delene kan variere ut fra apparatmodellen.




DELENE TIL APPARATET OG KAMMERENE

A) Kjgleskapskammer
B) Frysekammer

1) Hyller i kjgleskap

2) Vinstativ *

3) Innvendig display / innvendig romkontroll
4) Kjoler *

5) Deksel for frukt- og grgnnsak

6) Grgnnsaksskuff

7) Toppkurv i fryseren

8) Midtkurv i fryseren

9) Underkurv i fryseren

10) Justerbare fatter

11) Isbitbrett

12) Fryser glasshyller

13) Flaskehylle

14) Justerbar hylle pa deren* / Qvre hylle pa dgren
15) @vre hylle pa dgren

16) Eggeglass

* | noen modeller

Denne presentasjonen er kun for informasjon om delene til apparatet.
Delene kan variere ut fra apparatmodellen.
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Skjerm og kontrollpanel

Indikator for innstilt
termostatniva

Indikator for Indikator for
@dkonomimodus Superkjglemodus

Innstillingskna
g PP LED-lys i knapp

Skjerm og kontrollpanel

Hvordan du skal betjene kjoleskapet

Kaldere temperaturinnstillinger

Kjgleinnstillingsindikatorens utgangsverdi er 6 °C.

Nar du trykker én gang pa innstillingsknappen, begynner den innstilte
verdien a blinke.

Hvis du fortsetter a trykke pa innstillingsknappen, vises lavere
temperaturer. (8, 6, 5, 4, 2, super og @ko)

Hvis det ikke registreres noen trykk pa knappen pa ett minutt, angis
valget ditt og knappen blinker tre ganger. Det avgis et dobbelt
lydsignal.

Dentemperaturverdien somvarvalgtfgrdu stilte inn Superkjslemodus

eller @konomimodus, aktiveres pa nytt nar modusen avsluttes eller
avbrytes. Apparatet fortsetter med denne temperaturverdien.
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Superkjolemodus
Hvordan brukes denne?
Trykk pa innstillingsknappen helt til Superkjgling-symbolet vises pa
skjermen. Det avgis et dobbelt lydsignal. Modusen stilles inn.
Nar denne modusen er aktiv:
» Kan du ikke velge @konomimodus.

» Kan du avbryte Superkjglemodus pa samme mate som du velger
den.

@konomimodus
Hvordan brukes denne?

Trykk pa innstillingsknappen helt til @ko-symbolet vises pa skjermen.
Det avgis et dobbelt lydsignal. Modusen stilles inn.

Nar denne modusen er aktiv:

» Kan du velge superkjgling. Avbrytes gkonomimodus automatisk, og
den valgte modusen aktiveres.

* Kan du avbryte @konomimodus pa samme mate som du velger
den.

Advarsler om justeringer av temperatur
+ Justeringer av temperaturen slettes ikke ved strgmbrudd.

» Det anbefales ikke & bruke kjgleskapet nar temperaturen er under
10°C.

» Temperaturjusteringer bgr gjgres i henhold til frekvensen
av dgrapninger, mengde mat holdt inne i kjoleskapet og
omgivelsestemperatur av kjgleskapet.

» Kjoleskapet skal betjenes opp til 24 timer i henhold il
omgivelsestemperatur, uten avbrudd, etter & ha blitt koblet til. Dette
sikrer at den er helt avkjglt. | denne perioden, ma darene til kjgleskapet
ikke apnes og mat ma ikke plasser inne.

* En 5 minutters forsinkelsesfunksjon brukes for a forhindre skader pa
kompressoren nar du tar ut kontakten og sette den inn igjen etter
en gi sammenbrudd har oppstatt. Kjgleskapet vil begynne a fungere
normalt etter 5 minutter.

» Kombiskapet er laget for & operere i temperaturintervaller som
er angitt i kravene, i henhold til klimaklassen som er angitt i
informasjonsetiketten. Vi anbefaler ikke & betjene kjgleskapet utenfor
de angitte temperaturverdigrensene i form av kjgling.
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DE FORSKJELLIGE FUNKSJONENE OG
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» Dette apparatet er beregnet for bruk i en omgivelsestemperatur i
10°C - 43°C.

Klimaklasse tezr:g:ﬁj r:gfoc
T Mellom 16 og 43 (°C)
ST Mellom 16 og 38 (°C)
N Mellom 16 og 32 (°C)
SN Mellom 10 og 32 (°C)

Viktige installeringsinstruksjoner

Dette apparatet er konstruert for bruk i vanskelige klimaforhold (opptil
43 °C) og drives med «Freezer Shield»-teknologi som sikrer at frossen
mat i fryseren ikke tiner selv om omgivelsestemperaturen faller sa lavt
som -15 °C. Dette betyr at apparatet kan installeres i et uoppvarmet rom
uten at du trenger & bekymre deg for at den frosne maten i fryseren skal
bli darlig. Nar omgivelsestemperaturen igjen nar et normalt niva, kan du
fortsette a bruke apparatet som vanlig.

Temperaturindikator
For & hjelpe deg, har vi utstyrt kombiskapet med en
temperaturindikator som er plassert i det kaldeste omradet.
Hvis du gnsker a bedre oppbevare maten i kjgleskapet, spesielt
i det kaldeste omradet, sikre at meldingen “OK” vises pa
temperaturindikatoren. Hvis «OK» ikke vises, innebzerer dette
at temperaturen har ikke veert riktig innstilt.

Det kan veere vanskelig & se indikatoren. Pass derfor pa at det lyser

pa riktig mate. Hver gang enheten for temperaturinnstilling endres,

la temperaturen inne i apparatet stabilisere fgr du gar videre, om

ngdvendig, med en ny temperaturinnstilling. Plasseringen av temperatu

rinnstillingsinnretningen ma gradvis endres. Vent i minst 12 timer for du
starter en ny sjekk og potensiell endring.

MERK: Etter gjentatte apninger (eller forlenget apning) av daren eller
etter a sette fersk mat inn i apparatet, indikasjonen “OK” ikke skal vises
i indikatoren for temperaturinnstillingen. Ved unormal oppbygging av
iskrystaller (bunnveggen av apparatet) i kjsleseksjonen, fordamper
(belastet apparatet, hgy romtemperatur, hyppige derapninger), sett
temperaturreguleringsinnretning i en nedre posisjon inntil kompressoren
stopper.
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Lagre mat i den kaldeste delen av kjoleskapet.

Matvarer skal bedre lagres hvis du setter de i det kuleste
omradet Det kaldeste omradet er like over frukt- og

grgnnsak.
Folgende symbolet viser den kaldeste delen av
kjgleskapet ditt.

For a sikre lav temperatur i dette omradet, sikre at hyllen ligger pa niva
med dette symbolet, som vist pa illustrasjonen.

Den gvre grensen for det kaldeste omradet indikeres av den nedre
siden av klistremerket (@verste del av pilen). Den gverste hyllen i det
kaldeste omradet ma veere pa samme niva med den gverste delen av
pilen. Det kaldeste omradet er under dette niva.

Hyllene kan fiernes og derfor, sgrg for at de alltid er p4 samme niva
med sonegrensene som er beskrevet pa klistremerker, for & garantere
temperaturer i dette omradet.

GYE
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Tilbehar

Fryseboks
* Fryseboksen er for matvarer som ma nas lettere.
 Ta ut fryseboksen;
 Trekk boksen ut s& langt som mulig
* Trekk forsiden av boksen opp og ut.

! Folg samme operasjon i motsatt rekkefalge for tilbakestilling
av skyverommet .

Merk: Handtaket ma alltid holdes mens den flyttes inn eller ut.

Fryseboks

Hylle i chiller (I noen modeller)

Hvis maten holdes i chiller i stedet for fryser eller
kjsleskap, vil maten beholde friskhet og smak for
en lengre periode og vil samtidig bevare friskt
utseende. Hvis skuffen blir skitten, fierne den og
vaske den med vann.

~ (Vann fryser ved 0 °C, men matvarer som
| inneholder salt eller sukker fryser ved lavere
temperaturer)

Chiller brukes vanligvis for ra fisk, ris, o.l. ...
lkke legg matvarer du ensker a fryse i isterningbrett

Fjerne hyllen i kjoleren;
* Trekk hyllen i chiller mot deg ved a skyve den langs skinnene.
* Trekk hyllen i chiller opp fra skinnen for a fjerne den.

Etter athyllenichiller er fiernet, kan den tale en belastning pa maksimalt
20 kg.
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Fuktighetsregulator (I noen modeller)
Nar fuktighetsregulatoren er i lukket posisjon,
gjer den at frisk frukt og grgnnsaker kan
oppbevares lenger.

| tilfelle grennsaksskuffen er helt full, bgr
friskhetsskiven  foran  grgnnsaksskuffen
apnes. Med denne blir luften i
grennsaksskuffen  og  fuktighetsgraden
kontrollert og levetiden forlenges.

Hvis du oppdager kondens pa glasshyllen, bar fukhghetsregulatoren
settes i apen stilling.

Justerbarderhylle (I noen modeller)

Seks ulike justeringer av hgyden kan foretas for
a skaffe den lagringsplassen du trenger ved hjelp
avden justerbare dgrhyllen.

For & endre posisjon for den justerbare darhyllen;

Hold i bunnen av hyllen og dra knappene péa siden
av dgrhyllen i pilens retning. (Fig. 1)

Posisjoner darhyllen til den hayden du @nsker ved & H

fylle den opp og ned.

Etter at du har nadd den posisjonen du gnsker at
derhyllen skal plasseres i, frigjgr du knappene pa
siden av darhyllen (Fig. 2). Fer du frigjgr derhyllen,
beveger du den opp og ned og forsikrer deg om at
derhyllen er festet.

NB! Fgr du setter ting inn i den forflyttende dgrhyllen, ma du holde i

hyllen ved & stette opp under bunnen. Ellers vil derhyllen kunne falle av
skinnene pga. vekten. Sa skade vil kunne skje pa dgrhyllen eller skinnene.

Fig. -2
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Justerbar glassshylle (I noen modeller)
Mekanismen for justerbar glasshylle gir med en enkel bevegelse hgyere
lagringsplass.
» Skyv pa glasshyllen for & dekke den til (Fig -1).
» Du kan legge inn matvarene slik du vil pa den plassen du far ekstra
(Fig -2).
» Dra den mot deg for & sette hyllen i sin opprinnelige posisjon (Fig

Fig. -1 Fig. -2

Bilder og tekstbeskrivelser pa tilbehgrseksjonen kan variere
ut fra apparatmodellen.
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C;;Bl\
» Sarg for a koble ut kjoleskapet for du vasker det.

* Ikke vask kjgleskapet ditt ved & helle vann.

» Du kan vaske inner- og yttersidene med en myk klut eller 0
en svamp med varmt sapevann.

« Aldri bruk brennbart, eksplosivt eller etsende materiale

som tynning, gass, syre til vasking. A A '
i

* Du ber vaske kondenseren med kost minst en gang i aret
for & spare energi og gke produktiviteten.

Sorg for at kjoleskapet ditt er frakoblet nar du vasker det.
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Fordampingsbrett

Avising
» Kjoleskapet ditt kjgrer full automatisk avisning. Vannet
som oppstar som et resultat av avisingen renner gjiennom
en vannoppsamlende tut, flyter inn i en dampbeholder
bak kjgleskapet ditt og fordamper der.

» Serg for at du kobler fra kjgleskapet ditt for du vasker
dampbeholderen.

» Fjern dampbeholderen fra posisjonen sin ved & skru
av skruene som indikert. Vask den med sapevann etter
spesfiserte tidsintervall. Slik forhindres det at det dannes
lukt.

A skifte ut LED-lys

Dersom kjgleskapet ditt har LED-belysning, vennligst kontakt
kundeservice, ettersom lyset kun bar skiftes ut av berettigede
fagfolk.
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Kjoleskapskammer

* For normale driftsforhold vil det veaere tilstrekkelig a justere
temperaturverdien for kjglerdelen av kjgleskapet til 4 °C.

* For a redusere fuktighet og felgelig gkning av frost, m& du aldri
plassere vaesker i uforseglede beholdere i kjgleskapet. Frost har en
tendens til & samle seg i de kaldeste delene av kjgleelementet og
over tid vil det kreve hyppigere avising.

* Du ma aldri plassere varm mat i kjgleskapet. Varm mat skal kjgles i
romtemperatur og skal plasseres for a sikre tilstrekkelig luftsirkulasjon
i kjgleskapet.

* Ingenting bar bergre bakveggen da det vil forarsake frost og pakkene
kan feste deg pa bakveggen. Kjgleskapsdgren ma ikke apnes for ofte.

» Plasser kjgtt og rensket fisk (i pakker eller plast) som du kommer til
a bruke i lgpet av 1-2 dager i den nedre delen av kjgleskapet (som
er over grgnnsaksskuffen) da dette er den kaldeste delen og vil gi de
beste lagringsforholdene.

» Dukan legge frukt og grannsaker i grannsaksskuffen uten innpakning.

NO
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Mat Maksimal Hvor plassere i
lagringstid kjoleavdelingen
Frukt og
grennsaker 1 uke Grgnnsaksbeholder
Pakket inn i plastfolie eller
Kjott og fisk 2-3 Dager poser eller i en kjgttbeholder
(pa glasshyllen)
Fersk ost 3-4 Dager | spesiell dgrhylle
Smor og .
margarin 1 uke | spesiell darhylle
Produkter pa Til utlepsdatoen
flaske som er anbefalt av | spesiell dgrhylle
melk og yogurt produsenten
Egg 1 méaned | egghyllen
Tilberedt mat Alle hyller

Noen anbefaligner har blitt spesifisert under for plasseringen og lagringen
av matvarene dine i kjglelammeret.

NB! Poteter, gk og hvitlgk bar ikke lagres i kjgleskapet.
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Frysekammer

Bruk fryserdelen av kjoleskapet for lagring av frossen
mat over lengre tid og for isproduksjon.

For a fa maksimal kapasitet for fryserdelen, bgr du bare
bruke glasshyllene for den gvre og midtre delen. Bruk
den nedre kurven for bunndelen.

For a oppna maksimal fryseytelse ma du stille apparatet
pa 4 oC i 24 timer far du legger inn fersk mat.

Nar du har satt maten inn i fryseren, er det vanligvis
tilstrekkelig a stille apparatet pa 2 oC i 24 timer. Etter 24
timer kan du justere ned innstillingen om gnskelig.

Ikke plasser mat du skal fryse for fgrste gang i neerheten
av mat som allerede er frosset.

Du bgr fryse mat som skal fryses (kjott, kjottdeig, fisk,
osv.) ved a dele dem inn i deler slik at de kan spises pa
én gang.

Ikke frys frossen mat igjen nar den har blitt tinet. Det kan
veere helsefarlig da de kan forarsake problemer slik som
matforgiftning.

Ikke plasser varme maltider i fryseren fgr de har kjglt
seg ned. Det kan forarsake at annen frossen mat som
allerede er i fryseren blir ratten.

Nar du kjgper dypfryste matvarer, ma du sgrge for at de
ble fryst ved egnede forhold og at innpakningen ikke er
revnet.

Ved lagring av dypfryste matvarer, ma lagringsforholdene
pa innpakningen overholdes. Hvis det ikke er noen
forklaring, ma maten spises raskest mulig.

Hvis det har veert fuktighet i en pakke med dypfryste
matvarer og den lukter vondt, har maten muligens blitt
lagret ved uegnede forhold tidligere og ratnet. Ikke kjgp
denne typen mat!

Lagringsvarigheten for frossen mat endres avhengig
av omgivelsens temperatur, hvor ofte derene apnes
og lukkes, termostatinnstillinger, mattypen og tiden
det tar fra maten kjgpes til den legges i fryseren. Fglg
alltid instruksjonene pa innpakningen og overskrid aldri
lagringsvarigheten.
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* Du ber ikke apne deren til fryserdelen ved langvarige
strambrudd. Kjgleskapet ditt skal sikre frossen mat
i omtrent 18 timer ved omgivelsestemperatur pa 25 °C
og omtrent 13 timer for omgivelsestemperatur pa 32 °C.
Denne verdien gar ned ved hgyere omgivelsestemperatur.
Ved lengre strembrudd bgr du ikke fryse maten igjen og
spise den sa snart som mulig.

* Merk at dersom du vil apne fryserdgren umiddelbart etter
du lukker den, er det ikke enkelt & apne den. Det er helt
normalt! Etter den har nadd balansetilstand, er det enkelt
a apne dgren.

Viktig merknad:

e Frossen mat, nar tint, skal tilberedes akkurat som
ferskvarer. Hvis de ikke kokes etter a tines, de ma ALDRI
fryses pa nytt.

* Smaken av krydder pa kokte retter (anis, basilikaen,
brennkarse, eddik, diverse krydder, ingefeer, hvitlak, 1ok,
sennep, timian, merian, sort pepper, etc.) endres og de
far sterk smak nar de lagres i en lang periode. Dersom
bgr det bare legges til sma kryddermengder i frossen
mat, eventuelt kan gnskelig krydder legges til etter maten
har tint.

» Lagringsperioden av mat avhenger av oljen som
anvendes. Egnede oljer er margarin, kalvefett, olivenolje
0g smgr, og uegnede oljer er peangttolje og svinefett.

* Maten i veeskeform bgr fryses i plast kopper og andre
maten bgr fryses i plast eller poser.

Noen anbefalinger har blitt spesifisert pa side 22, 23 og 24

for plasseringen og lagringen av maten din i frysekammeret.
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22
Maksimal
Kjott og fisk Forberedelse lagringstid
(maned)
Biff Pakket inn i folie 6-8
Lammekjott Pakket inn i folie 6-8
Kalvesteik Pakket inn i folie 6-8
Kalveterninger | sma biter 6-8
Lammeterninger | biter 4-8
Kjottdeig | pakker uten tilsatt krydder 1-3
Innvoller (biter) | biter 1-3
. Bor pakkes inn selv om den
Bolognes-saus/salami
har membran
Kylling og kalkun Pakket inn i folie 4-6
Gas og and Pakket inn i folie 4-6
Hjortedyr, kanin, villsvin |.2’5 kilos porsjoner og som 6-8
fileter
Ferskvannsfisk (laks, 5
karpe, crane, malle)
- Etter & ha renset fisken for

Mager fisk; abbor, . .

iqavar oq flvndre innvoller og skjell, vask og 4
P gg. 9 y terk den; og om ngdvendig
Fet fisk (Tunfisk, kutt finner og hode.
makrell, bluefish, 2-4
ansjos)
Skalldyr Renset og i poser 4-6

. | pakken sin, aluminium-

Kaviar eller plastbeholder 2-3
Snegle | saltvann, aluminium- eller 3

plastbeholder

NB! Frossent kjgtt bar tilberedes som ferskt kjott etter det har tint. Om kjgttet
ikke tilberedes etter a ha blitt tint, ma det ALDRI fryses pa nyftt.
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23
Maksimal
I!:;::;:I?er Forberedelse lagringstid
° (maneder)

Snittbgnner og

Vask og kutt til sma biter, og kok i

10-13
bonner vann
Bonner Rens og vask og kok i vann 12
Kal Renset og kokt i vann 6-8
Gulrot Rens og kutt i biter og kok i vann 12
Paprika Kutt stllk(_en, del opp i tq biter og fiern 8-10

kjernen og kok i vann
Spinat Vasket og kokt i vann 6-9
Ta blomstene fra hverandre, kutt
Blomkal hjertet i deler og la det ligge litt i 10-12
vann som er tilsatt litt sitronjuice
Aubergine Skjeer opp i 2 cm ]ange biter etter 10-12
vasking
Mais Rens og pakk med stl_lken eller som 12
sukkermais.

Eple og pare Skrell og del opp 8-10
Aprikos og fersken Kutt opp i to biter og fjern steinen 4-6
Jordbzer og Vask og hull ut 8-12
bjernebaer
Tilberedt frukt Legg til 10% sukker i beholderen 12
Plumme, kirsebzr, Vask og hull ut stilkene 8-12

rips
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24
Maksimal
Meieriprodukter Forberedelse lagringstid Lagringsforhold
(maneder)
Pakke I sin egen Ren melk - | sin
(homogenisert) akke 9 2-3 egen pakke
melk P genp
Originalpakning
kan brukes
. ved kort
g\i:o-sltn Kludert | skiver 6-8 lagringsperiode.
Den bar pakkes
inn i folie for
lengre perioder.
: |  sin egen
Smgr, margarin pakke 6
Maksimal Opptiningstid i . L
lagringstid romtemperatur Opptlnlp gstid i
o ] ovn (minutter)
(maneder) (timer)
Broed 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Kjeks 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Bakverk 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pai 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Filodeig 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)




FRAKT OG REPOSISJONERING

 Originalpakning og skum kan beholdes for re-transport
(valgfritt).

* Du bear feste fast kjoleskapet med tykk pakning, band
eller sterke seler og fglge instruksjonene for transport pa
pakken for re-transport.

* Fjern bevegelige deler (hyller, tilbeher, grennsaksskuffer
osv.) eller beskytt dem i kjogleskapet mot stet og bruk
band ved reposisjonering og transport.

Beer kjoleskapet ditt i staende posisjon.

Reposisjonere dgren

» Det er ikke mulig & endre retningen kjgleskapsdgren
apner seg, dersom degrhandtakene pa kjgleskapet ditt er
installert fra fremsiden av daren.

» Det er mulig a endre retningen kjgleskapsdgren apner
seg pa modeller uten handtak.

» Dersom retningen som dgren apner seg kan endres pa
kjoleskapet ditt, bgr du kontakte naermeste autoriserte
service for & endre apningsretningen.

2)
S
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26 FOR DU RINGER ETTER SERVICE
SJEKKADVARSLER:

Kjoleskapet ditt advarer deg dersom temperaturene for kjgler og fryser
ikke er innenfor riktige verdier eller nar et problem oppstar i apparatet.

Det er en/noen
del(er) som eri
SR ustand, eller det

«Feil Ring etter service for a fa

Varsel» hjelp sa fort som mulig.

er en feil med
kjglingsprosessen.

Dersom kjoleskapet ditt ikke fungerer;
 Er det feil med stremmen?
» Er stgpselet koblet riktig til stikkontakten?

« Ersikringentil stikkontakten derpluggen erkoblet, ellerhovedsikringen,
gdelagt?

* Er det noe galt med stikkontakten? For a sjekke dette, plugg
kjoleskapet til en stikkontakt som helt sikkert virker.

Dersom kjoleskapet ditt kjsler nok;
» Er temperaturjusteringen riktig?
+ Apnes kjgleskapsdgren ofte og blir staende apen lenge?
* Er kjgleskapsdgren ordentlig lukket?

» Har du satt en rett eller matvare i kjgleskapet ditt slik at det kontakter
bakveggen i kjgleskapet og dermed hindrer for luftsirkulasjonen?

 Er kjgleskapet overfylt?
» Er det nok avstand mellom kjgleskapet og bak- og sideveggene?

« Er omgivelsenes temperatur innenfor verdiene som er spesifisert i
bruksanvisningen?

Dersom maten i kjslekammeret er overkjoit
» Er temperaturjusteringen riktig?

» Er det mye mat som nylig er satt i frysekammeret? Om det er tilfellet,
kan kjgleskapet ditt overkjole matvarene inne i kjslekammeret da det
vil operere lenger for a kjgle denne maten.

Dersom kjoleskapet ditt lager for mye lyd;

For a vedlikeholde kjaglingsnivaet, vil kompressoren aktiveres fra tid til
annen. Lyder fra kjgleskapet ditt som kommer av denne funksjonen



FOR DU RINGER ETTER SERVICE

er normalt. Nar det enskede kjglingsnivaet er nadd, vil lydene avta
automatisk. Dersom lydene fortsetter;

 Er apparatet stabilt? Er benene justert?
 Er det noe bak kjgleskapet ditt?

* Vibrerer hyllene eller rettene pa hyllene? Replasser hyllene og/eller
rettene om dette er tilfellet.

* Vibrerer gjenstanderne pa kjgleskapet ditt?

Normale lyder;
Knuselyd (isknusing):
» Under automatisk avising.

* Nar apparatet avkjoles eller varmes (grunnet utviding av
apparatsmateriale)

Kort knusing: Hgres nar termostaten slar kompressoren av/pa.

Kompressorlyd (normal motorlyd):Denne lyden betyr at
kompressoren opererer normalt. Kompressoren kan lage mer stgy en
liten stund nar den er aktivert.

Boblelyder og plask: Dersom stayen kommer fraflyten av kjglemiddelet
i tubene av systemet.

Lyd av rennende vann: Normal lyd av rennende vann som flyter i
fordampningsbeholderen under avising. Denne lyden kan hgres under
avising.

Blaselyd (normal viftelyd): Denne lyden kan hgres i frostfrie kjgleskap
under normal drift pa grunn av luftsirkulasjonen.

Dersom fuktighet bygges opp inne i kjsleskapet;

» Er alle matvarer pakket riktig? Er beholderne tarre fgr de settes i
kjoleskapet?

« Apnes kjgleskapsdgrene ofte? Fuktighet fra rommet kommer inn i
kjoleskapet nar derene apnes. Fuktigheten vil bygge seg opp raskere
nar du apner dgrene oftere, spesielt dersom luftfuktigheten i rommet
er hay.

Dersom derene ikke apnes og lukkes skikkelig;
* Hindrer matvarene at du far lukket dgren?
» Er dardelene, hyllene og skuffene plassert riktig?
 Er pakningen i dgren gdelagt eller revnet?
* Star kjgleskapet ditt i vater?
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FOR DU RINGER ETTER SERVICE

Dersom kantene til kjslekabinettet der doren treffer er varme;

Spesielt om sommeren (varmt vaer), kan overflatene bli varmere under
kompressordriften, dette er normailt.

VIKTIGE MERKNADER:

» Funksjonen for kompressorbeskyttelse vil aktiveres etter plutselige
strambrudd eller etter avkobling av apparatet, fordi gassen i
kjslesystemet ikke er stabilisert enna. Kjoleskapet ditt vil starte etter
5 minutter, det er ingenting a bry seg om.

* Om du ikke bruker kjgleskapet pa lang tid (f.eks. pa sommerferie),
plugg det ut. Vask kjgleskapet ditt i folge Del 4 og la dgren sta apen
for & hindre fuktighet og lukt.

» Dersom problemet fortsetter etter at du har fulgt alle instruksjonene
ovenfor, vennligst ta kontakt med naermeste autoriserte serviceyter.

Apparatet du har kjgpt er designet for hjemmebruk, og kan kun
brukes hjemme til de gitte formalene. Det er ikke passende for
kommersiell eller felles bruk. Dersom forbrukeren bruker apparatet
pa en mate som ikke er i samsvar med disse funksjonene, legger vi
vekt pa at produsenten og forhandleren ikke skal vaere ansvarlige
for eventuelle reparasjoner og feil innenfor garantiperioden.



TIPS FOR A SPARE ENERGI

1- Installer apparatet i et kjglig, godt ventilert rom, men ikke i direkte
sollys, og ikke rett ved en varmekilde (radiator, stekeovnsplate).
Om ikke ma du bruke en isolasjonsplate.

2- La varm mat og drikke kjales ned pa utsiden av apparatet.

3- Nar du skal tine frossen mat, plasser den i kjglekammeret. Den
lave temperaturen til den frosne maten vil hjelpe til & kjgle ned
kiglekammeret nar den tiner. S& det er energibesparende. Dersom
den frosne maten er tatt ut, fgrer det til slgsing av energi.

4- Mat og drikke méa dekkes til nar de settes inn. Ellers vil det bli gkt
fuktighet i apparatet. Derfor blir arbeidstiden lenger. Tildekking av
mat og drikke hjelper ogsa med & bevare smak og lukt.

5- Nar mat og drikke plasseres i apparatet, hold daren apen sa kort
tid som mulig.

6- Hold lokkene igjen pa alle kammer ene i apparatet
(greannsakskammer, kjglekonserv).

7 - Dgrpakningen ma veere ren og smidig. Skift ut pakninger som er
slitte.
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ENNEN LAITTEEN KAYTTOONOTTOA

Yleisia varoituksia

VAROITUS:Pida ilmanvaihtoaukot laitteen
ymparilla, tai sen rungossa esteettomina.

VAROITUS: Ala kaytd mekaanisia laitteita tai
muita kuin valmistajan suosittelemia keinoja
nopeuttaaksesi sulatusta.

VAROITUS: Ala kaytd  sahkdlaitteita

elintarvikkeiden sailytyslokeroissa, jos
valmistaja ei erikseen suosittele tata.
VAROITUS:Al3 vahingoita laitteen
kylmaainekiertoa.

VAROITUS: Valttaaksesi laitteen

epavakaudesta johtuvan vaaran, se tulee
kiinnittaa ohjeiden mukaisesti.

VAROITUS: Varmista laitteen sijoituksen
aikana, etta virtajohto ei jaa kiinni ja etta se ei
ole vaurioitunut.

VAROITUS: Al3 sijoita jatkopistorasioita tai
siirrettavia virtalahteita laitteen taakse.

Symboli ISO 7010 W021

Varoitus:  Tulipalon /  syttyvien
materiaalien vaara

» Jos laite kayttad R600a kylmaaineena —
tamanvoinahdajaahdyttimentyyppikilvesta-
ole varovainen kuljetuksen ja asentamisen
aikana jotta laitteesijaahdytyselementit eivat
vaurioituisi. R600a on ymparistoystavallinen
maakaasu. Se on kuitenkin rajahdysaltista.
Vuodon sattuessa jaahdytyselementtien
vaurioitumisen seurauksena, siirra
jaakaappi kauas avotulen laheisyydesta tai
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39 ENNEN LAITTEEN KAYTTOONOTTOA

muista lammonlahteista ja tuuleta tilaa jossa
laite sijaitsee muutaman minuutin ajan.

« Alza  vahingoita laitteen  kylmakiertoa
kuljetuksen  ja uudelleensijoittamisen
aikana.

«Ala aseta rajahtdvia aineita kuten
aerosolitolkkeja jotka sisaltavat herkasti
syttyvia aineita laitteen sisaan.

« Tama laite on tarkoitettu kotitalouskayttoa
ja muita samankaltaisia sovelluksia varten
kuten;

- keittiohenkiloston  tiloihin  kaupoissa,
toimistoissa ja muissa tyoymparistoissa

- maatilamajoitusta ja hotelleja, motelleja
tai muita asuinymparistoja varten

- aamiaismajoitustyyppisia ymparistoja
varten;

- Ateriapalveluja ja muita samankaltaisia
ei-kaupallisia sovelluksia varten

» Jos laitteen verkkojohto ei sovi kaytettyyn
pistorasiaan, se tulee korvata valmistajan,
huoltoliikkeen tai muun valtuutetun henkilon
toimesta vaaran valttamiseksi.

 Jaakaapin verkkojohto sisaltda maadoitetun
pistokkeen.  Verkkojohto tulee liittaa
maadoitettuun pistorasiaan joka on suojattu
16 ampeerin sulakkeella. Jos asunnossasi
ei ole tamankaltaista pistorasiaa, pyyda
valtuutettua sahkomiesta asentamaan se.

- Tata laitetta voivat kayttaa 8-vuotiaat
ja sita vanhemmat lapset seka henkilot



ENNEN LAITTEEN KAYTTOONOTTOA

joiden fyysinen, aistinvarainen tai henkinen
toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole
aikaisempaa kokemusta tai tietoa laitteen
kaytosta, jos heita valvotaan tai opastetaan
laitteen kaytossa turvallisella tavalla ja he
ymmartavat laitteen kayttoon liittyvat vaarat.
Lasten ei tule antaa leikkia laitteen kanssa.
Lasten ei tule antaa puhdistaa ja huoltaa
laitetta ilman valvontaa.

* Jos laitteen verkkojohto vaurioituu, se
tulee korvata valmistajan, huoltoliikkeen tai
muun valtuutetun henkilon toimesta vaaran
valttamiseksi.

« Tata laitetta ei ole suunniteltu kaytettavaksi
yli 2000 m korkeudessa.
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34 ENNEN LAITTEEN KAYTTOONOTTOA

Vanhat ja kdytdsta poistetut jadkaapit
» Jos vanhassa jadkaapissasi on lukko, riko tai irrota se
ennen jadkaapin poisheittamista, etteivat lapset voi jaada
vahingossa jadkaapin sisdan ja joutua onnettomuuteen.
* Vanhat jadkaapit ja pakastimet sisaltavat eristeena ja
kylmaaineena kaytettyja CFC-yhdisteitd. Huolehdi siksi
siita etta et vahingoita ymparistda havittdessasi vanhan
jaakaappisi.
o Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin havittdaksesi WEEE-
laitteen uudelleenkayttda, kierratysta ja noutamista varten.

Huomautuksia:

* Lue ohjekirja huolellisesti ennen laitteen asentamista ja
kayttéonottoa. Valmistaja ei vastaa vahingoista jotka
johtuvat vaarinkaytoksista.

* Noudata kaikkia laitteessa ja ohjekirjassa olevia ohjeita,
ja sailyta tama ohjekirja varmassa tallessa mahdollisia
myoéhemmin vastaantulevia ongelmia varten.

» Tama laite on valmistettu kotitalouksia varten ja sita
voidaan kayttdaa vain kotitalousymparistossa ja vain
sille suunniteltuun kayttotarkoitukseen. Se ei sovellu
kaupallisiin  tai muihin kayttotarkoituksiin. Muussa
tapauksessa laitteen takuu raukeaa eikd valmistaja
vastaa aiheutuneista vahingoista.

« Tama laite on tarkoitettu sisdkayttddn ja se sopii vain
elintarvikkeiden jaahdytykseen / varastointiin. Se ei
sovellu kaupallisiin tai muihin kayttétarkoituksiin ja/
ta muiden aineiden kuin elintarvikkeiden sailytykseen.
Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista jotka johtuvat
muista kayttotarkoituksista.
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Varoituksia koskien turvallisuutta

- Ala kayta jakopistorasioita tai jatkojohtoja.
« Ald kaytd vahingoittunutta, repeytynyttd tai vanhaa
pistoketta.

+ Al3 revi, taita tai vahingoita sahkojohtoa.

Bl AL iy

» Tama laite on suunniteltu aikuisten kayttéa varten, ala
anna lasten leikkid laitteella tai anna niiden roikkua
jaékaapin ovesta.

« Ald kytke tai irrota pistoketta pistorasiasta marin kasin
valttadksesi sdhkoiskun vaaran!

+ Al3 aseta lasipulloja tai juomatdlkkejé pakastinosastoon.
Muuten pullot ja télkit voivat rajahtaa.

- Ald aseta rajahdysalttita tai herkasti syttyvia aineita
jadkaappiin oman turvallisuutesi vuoksi. Aseta korkean
alkoholipitoisuuden  omaavat juomat vaakatasoon
jaakkaappiosastoon ja kierra niiden korkit tiukasti kiinni.

* Kun otat jadpaloja pakastuslokerosta, ala kosketa niita
paljain kasin ettet saisi paleltumia ja/tai haavoja.

+ Ala koske pakastettuihin elintarvikkeisiin mérin kasin! Ala

sy0 jaatelda tai jadkuutioita jotka olet ottanut pakastimesta
suoraan!

+ Ala uudelleenpakasta sulatettuja elintarvikkeita sulatuksen
jalkeen. Tama voi aiheuttaa terveydellisia haittoja kuten
ruokamyrkytyksen.

« Al3 peita jadkaapin runkoa tai yldosaa poytaliinalla. Taméa
vaikuttaa jadkaapin jaahdytystehoon.

 Kiinnitd lisavarusteet jadkaappiin kuljetuksen ajaksi
estaaksesi niiden vaurioitumisen.

« Al4 kayta pistokesovitinta.
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Jaakaapin asentaminen ja kayttaminen

Ennen kuin alat kdyttdmaan jdakaappia, kiinnitd huomiota
seuraaviin yksityiskohtiin:

Jadkaappisi kayttdjannite on 220-240V 50Hz.

Jaakaapin verkkojohto on maadoitettu. Verkkojohto
tulee liittdd maadoitettuun pistorasiaan joka on suojattu
vahintdan 16 ampeerin sulakkeella. Jos pistorasiasi
ei ole edella kuvatun kaltainen, pyyda valtuutettua
sahkdasentajaa tekemaan tarvittavat muutokset.

Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista jotka johtuvat
maadoittamattoman pistorasian kaytosta.

Sijoita jaadkaappi paikkaan jossa se ei altistu suoralle
auringonvalolle.

Laite tulee sijoittaa paikkaan jossa se on vahintdan
50cm paéassa helloista, kaasuliesista ja lammityslaitteen
kennoista seka ainakin 5cm paassa sahkdliesista.

» Jadkaappia ei tule koskaan kayttda ulkona tai jattaa
sateeseen.

Jos asetat jadkaapin pakastimen viereen, jata vahintaan
2cm rako estaaksesi kosteuden keraantymisen jaakaapin
ulkopinnoaille.

+ Al3 aseta mitaan jakaapin sisdan, ja asenna se paikkaan
jossa jadkaapin ylapuolelle jaa vahintdan 15cm rako.

Saadettavat etujalat tulee saataa sopivalle korkeudelle
jotta jadkaappi toimisi vakaana ja oikealla tavalla.
Voit saatda jalkoja kiertdmalla niitd myotapaivaan (tai
painvastaiseen suuntaan). Tama tulee tehda ennen kuin
asetat elintarvikkeet jadkaappiin.

* Ennen kuin alat kayttdmaan jadkaappia, pyyhi kaikki
osat lampimalla vedelld johon on lisatty teelusikallinen
ruokasoodaa, huuhtele sen jalkeen puhtaalla vedelld
ja kuivaa. Aseta kaikki osat paikoilleen puhdistamisen
jalkeen.

» Asenna etaisyyden saatdmuovi (takana oleva osa jossa
mustat siivet) kaantamalla sita 90° estdaksesi lauhdutinta
koskettamasta seinaa.

SN
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Jaakaappi tulee asettaa seinda vasten enintaan 75mm
etaisyydelle.
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Ennen kuin alat kdayttamaan jaakaappia

* Kun jadkaappi kaynnistetddn ensimmaistd kertaa tai
siirtdmisen jalkeen, pida se pystyasennossa 3 tunnin ajan
ja kytke se verkkovirtaan jotta se voisi toimia tehokkaasti.
Muuten voit vahingoittaa kompressoria.

» Jadkaappi voi tuoksua kun sita kaytetddn ensimmaista
kertaa; tuoksu haihtuu jadkaapin jaéhdyttya.

Tietoa uuden sukupolven viilennysteknologiasta.

Jaakaappipakastimet, joissa on kaytetty uuden sukupolven
viilennysteknologiaa, toimivat eri tavalla kuin vanhan malliset
jaakaappipakastimet. Vanhalla tekniikalla toteutetuissa
jaakaappipakastimissa kaappiin paaseva kostea ilma ja
elintarvikkeista haihtuva kosteus muuttuu jaaksi pakastimeen.
Jaakaappipakastin on irrotettava verkkovirrasta sulatuksen
ajaksi. Pitaaksesi elintarvikkeet viileina sulatuksen ajan ne
on sailytettava muualla, ja kayttajan on puhdistettava jaljelle
jaanyt jaa ja huurre.

Tilanne on taysin erilainen pakastimissa, joissa on uuden
sukupolven viilennysteknologiaa. Kylmaa ja kuivaa ilma
puhalletaan pakastinosaan tuulettimen avulla. Taman
tuloksena kylma ilma kulkee helposti pakastimessa jopa
hyllyjen valissa, jolloin ruoka jaatyy tasaisesti ja riittavan
hyvin. Tama ei mydskaan muodosta huurretta.
Jaakaappiosan rakenne on lahes sama kuin pakastinosan.
Pakastimen ylaosassa sijaitsevan tuulettimen puhaltama
ilma viilentyy kulkiessaan ilmakanavan lapi. Samalla
ilma puhalletaan ulos ilmakanavan rei'istd siten, etta
viilennysprosessi onnistuu pakastinosassa. llmakanavan
reiat jakavat ilman tasaisesti pakastinosassa.

Koska ilmaa ei paase kulkemaan pakastimen ja jadkaapin
valilla, mydskaan eri tuoksut eivat sekoitu.

Taman tuloksena uuden sukupolven viilennysteknologiaa
sisaltava jaakaappisi on helppokayttdinen, tilava ja kaunis
katseltava.

o,

Toset
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Tama esitys on tarkoitettu vain antamaan tietoa laitteen osista. Osat
voivat vaihdella laitteen mallin mukaan.
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A) Jaakaappilokero

B) Pakastinosasto

1) Jaakaapin hyllyt

2) Viiniteline *

3) Sisatilan nayttéruutu / sisatilan saatimet
4) Jaahdytyslokero *

5) Vihanneslokeron kansi

6) Vihanneslokero

7) Pakastimen ylakori

8) Pakastimen keskikori

9) Pakastimen alakori

10) Saatojalat

11) Jaapalalokero

12) Lasiset pakastushyllyt

13) Pullohylly

14) Saadettava ovihylly* / Oven ylahyllyt
15) Oven ylahyllyt

16) Munakotelo

* Joissakin malleissa

Tama esitys on tarkoitettu vain antamaan tietoa laitteen osista. Osat
voivat vaihdella laitteen mallin mukaan.
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Naytto- ja ohjauspaneeli

Termostaatin tason
ilmaisin

Tama on eko-tilan Tama on
ilmaisin pikajaahdytystilan ilmaisin
Asetuspainike .
Painikkeen LED-valo
Jaadkaapin kaytto

Jaahdytyksen lampétila-asetukset
» Jaahdytysruudun ilmaisinruudun alkuldampétila on 6 °C.
» Painettuasi asetuspainiketta kerran, asetettu arvo alkaa vilkkua.

» Jos jatkat asetuspainikkeen painamista, voit valita alemman
lampdtilan. (8, 6, 5, 4, 2, super ja eko)

» Jos mitdan painiketta ei paineta 1 sekuntiin, valitsemasi asetus
tallennetaan, jolloin se valahtdd 3 kertaa. Summeri antaa
merkkidanen.

» Lampdtila joka on valittu ennen pikajaahdytys- tai eko-tilan
asettamista pysyy samana kun tila sammuu tai sammutetaan. Laite
jatkaa toimintaansa kayttaen tata lampdétila-asetusta.

Pikajaahdytys
Miten kaytan pikajadahdytystilaa?
Paina asetuspainiketta kunnes pikajaahdytyssymboli nékyy ruudussa.
Summeri antaa merkkiaganen. Toiminto asetetaan.
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Toiminnon aikana:
» Eko-tilaa ei voida valita.
» Pikajdahdytystila voidaan peruuttaa samalla valintatoimenpiteella.

Eko-tila
Miten kaytan eko-tilaa?

Paina asetuspainiketta kunnes eko-symboli ndkyy ruudulla. Summeri
antaa merkkidanen. Toiminto asetetaan.

Toiminnon aikana:

 Voit valita pikajaahdytyksen. Eko-tila sammutetaan automaattisesti
ja valittu tila asetetaan paalle.

» Eko-tila voidaan peruuttaa samalla valintatoimenpiteella.

Lampdotilan saatoon liittyvat varoitukset
» Lampdtila-asetuksia ei poisteta sahkokatkon sattuessa.

+ Emme suosittele jadkaapin kayttda tiloissa, joiden lampdtila on alle

10 °C.

Lampdtila tulisi saatéda ovien avaamistiheyden, jadkaapissa sailytetyn

ruoan maaran ja huoneldmpdtilan perusteella.

» Jadkaappi on jatettava kdymaan keskeytyksettd 24 tunnin ajaksi sen
jalkeen, kun pistoke on liitetty pistorasiaan. Tama takaa, ettad laite
jaahtyy riittavan hyvin. Al avaa ovia tai laita ruokaa jadkaappiin tana
aikana.

» Jaakaapissasi on 5 minuutin mittainen viivetoiminto, joka on
suunniteltu estamaan kompressorivauriot, kun pistoke irrotetaan
pistorasiasta ja liitetaan takaisin sahkokatkoksen jalkeen. Jaakaappi
alkaa kayda normaalisti 5 minuutin kuluttua.

» Jadkaappisi on suunniteltu toimimaan standardeissa mainituissa
huonelampdtiloissa seka arvokilvessa mainitun ilmastoluokan
mukaisesti. Jaakaapin kayttamista ei suositella tiloissa, joiden
lampdtilat eivat vastaa annettuja vaihteluvaleja, silla tama vaikuttaa
jaahdytystehokkuuteen.

o TAma laite on suunniteltu Ilmastoluokkal Huoneenlampo °C |

kaytettavaksi 10 - 43 °C:een T 16 ja 43 (°C) valilla
ympardivassa lampdétilassa. ST 16 ja 38 (°C) valilla
N 16 ja 32 (°C) valilla

SN 10 ja 32 (°C) valilla

FI
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Tarkeat asennusohjeet

Tama laite on suunniteltu kaytettdvaksi haastavissa ilmasto-oloissa
(korkeintaan 43 °C tai 110 °F). Siina kaytetdan Freezer Shield
-teknologiaa, jolla varmistetaan, ettd pakastimen pakasteet eivat
sula, vaikka ympariston [dmpdtila laskee —15 °C:seen. Laite voidaan
siis asentaa lammittamattdmaan huoneeseen ilman, ettd pakastimen
pakasteiden pilaantumista tarvitsee pelatd. Kun ympariston [dmpédtila
palaa normaaliksi, laitteen kayttda voi jatkaa normaalisti.

Lampomittari

Jaakaapin asetusten asettaminen on helppoa laitteen
kylmimpaan osaan asennetun lampdmittarin avulla.

Voit parantaa ruoan sailyvyyttd erityisesti jaakaapin
kylmimmassa osassa varmistamalla, etta viesti "OK"
ilmestyy [ampomittariin. Jos "OK" ei ilmesty, lampdtilaa ei
ole asetettu oikein.

Mittarin nakeminen voi olla vaikeaa, joten huolehdi
rittdvasta valaistuksesta. Aina, kun lampdtila-asetusta
muutetaan, l@mpdtilan on annettava tasaantua laitteessa.
Joskus lampétila-asetus joudutaan viela muuttamaan toiseksi. Muuta
[ampomittarin asetusta asteittain ja odota vahintaan 12 tuntia ennen
uutta tarkastusta ja mahdollista uutta muutosta.

HUOMAA: Jos ovea avataan usein (tai jos se jatetdan auki pitkaksi
aikaa) tai kun uusi ruoka-annos laitetaan jadkaappiin, merkinta
OK ei valttamattd ilmesty lampdmittariin. Tdma on normaalia. Jos
jaakiteitd muodostuu normaalia suurempi maara jaakaappilokeroon
(laitteen alaseina) tai hdyrystimeen (ylikuormittunut laite, korkea
huonelampdtila, useat oven avaukset), alenna lampomittarin asetusta,
kunnes kompressori toimii normaalisti.

Sailyta ruoka jadkaapin kylmimmassa osassa.

Ruoat sailyvat paremmin, jos laitat ne sopivimpaan
paikkaan jadkaapissa. Kylmin alue on aivan
vihanneslokeron ylapuolella.

Seuraava symboli merkitsee jadkaapin kylminta aluetta.

Varmista matala [Bmpdtila tallad alueella sijoittamalla hylly samalle
tasolle tdman symbolin kanssa kuvan esittamalla tavalla.

Tarran alareuna (nuolen paa) merkitsee kylmimman alueen ylarajaa.

Kylmimman alueen ylahyllyn on oltava samalla tasolla nuolen paan
kanssa. Kylmin alue on tdman tason alapuolella.
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Hyllyt ovat irrotettavissa, joten varmista, ettd ne ovat aina samalla
tasolla naiden tarroissa kuvattujen vyodhykerajojen kanssa. Nain voit
taata halutut lampdtilat talle alueelle.

=

/
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Lisavarusteet

Pakastinlaatikko

» Pakastinlaatikko on sellaisille elintarvikkeille, joihin taytyy paasta
kasiksi helposti.

+ Pakastinlaatikon poistaminen
* Veda laatikko ulos niin pitkalle kuin mahdollista
* Veda laatikon etuosa yl6s ja ulos.

! Tee sama toimenpide ké&dédnteisesti, kun asettelet liukuosan
uudelleen.

Huomaa: Liikuttele laatikkoa sisdan tai ulos aina kadensijasta.

Pakastinlaatikko

Jadhdytysosaston hyllyt (Joissakin malleissa)

~o | Kun elintarvikkeet sailytetaan jaahdytysosastossa
_ | pakastin- tai jadkaappiosaston sijasta, ne pysyvat
| tuoreina ja maukkaina, ja ne sailyttavat ulkonékénsa
pidempaan. Jos jaahdytysosaston levy likaantuu,
| irrota se ja pese se vedella.
(Vesi jaatyy 0 °C: ssa, mutta suolaa tai sokeria
— . siséltdvat ruuat jaatyvat tatd matalammissa
lampdtiloissa)
Tavallisesti jaahdytysosastoa kaytetaan raa'an kalan,
riisin ym. sailytykseen.
Ali aseta jddpalalevylle elintarvikkeita, jotka haluat jaadyttéa.

Jaahdytyshyllyn poistaminen
» Veda jaahdytyshylly ulos itsedsi kohti liu'uttamalla sita kiskoillaan.
» Nosta jaahdytyshylly pois kiskoilta poistaaksesi hyllyn.

Kun jaahdytyshylly on poistettu, se kestaa enintaan 20 kg:n painon.
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Kosteudenhallinta (Joissakin malleissa)

Kosteudenhallinta suljetussa asennossa auttaa tuoreita hedelmia ja
vihanneksia sailymaan kauemmin.

Jos vihanneslokero on tdynna, sen etuosassa
sijaitseva Fresh dial pitda avata. Sen avulla
vihanneslokeron ilman kosteutta voidaan
hallita, ja vihannesten kayttdaikaa pidentaa.

Jos naet kondenssivetta lasihyllylld, voit

asettaa kosteudenhallintamuovin avoimeen
asentoon.

Saadettava ovihylly (Joissakin malleissa)

Voit s&ataa ovihyllyn korkeutta kuudelle eri tasolle saadaksesi séilytytilaa
tarpeesi mukaan kayttden saadettavaa ovihyllya.

| Vaihtaaksesi saadettavan

(ﬁg‘\ ovihyllyn sijaintia ;Ota kiinni
7| ovihyllyn pohjasta ja veda
| | ovihyllyn sivulla olevista
¢ painikkeista nuolen osoittamaan
suuntaan (Kuva 1).

Kuva 1

Aseta ovihylly haluamallesi korkeudelle liikuttamalla sita ylos- tai alaspain.
Kun ovihylly on haluamallasi korkeudella, vapauta painikkeet ovihyllyn
sivulta (kuva 2). Ennen kuin irrotat otteesi ovihyllysta, liikuta sita ylos- ja
alaspain jotta varmistuisit siita etta ovihylly on kunnolla kiinnitetty.

Huomaa: Ennen kuin alat tayttamaan ovihyllya, ota kiinni hyllysta
tukemalla sitd pohjasta. Muuten, ovihylly voi pudota kiskoiltaan painon
vuoksi. Tama voi vaurioittaa ovihyllya tai kiskoja.

Séaadettava lasihylly (Joissakin malleissa)

Saadettava lasihylly Taman mekanismin ansiosta sailytystila on
korkeampi ja liikuttelu helpompaa.

+ Jos haluat peittaa lasihyllyn,
tydénna sita (Kuva 1).

 Voit asettaa saatuun lisatilaan
niin paljon ruokatavaroita kuin
haluat (Kuva 2).

» Kun haluat palauttaa hyllyn
alkuperaiseen asentoonsa, veda Kuva 2
sita itseadsi kohti (Kuva 1).
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Varmista ettd irrotat jadkaapin verkkovirrasta ennen
kuin alat puhdistamaan sita.

Ala pese jaakaappia kaatamalla vetta sen sisaan.

Voit pyyhkia jadkaapin sisad- ja ulkopuolen pehmealla
kankaalla tai sienelld kayttden Iamminta saippuavetta.

]
Irrota osat yksitellen ja  puhdista
ne saippuavedellda. Al4 pese osia
astianpesukoneessa. N

Ald koskaan kaytd herkasti syttyvia, rajahtavia tai
syovyttavia materiaaleja kuten liuottimia, suihkeita tai
happoja laitteen puhdistamiseen.

Lauhdutin tulee puhdistaa harjalla vahintddn kerran
vuodessa jotta laitteen energiansaastd ja tuottavuus
pysyisivat ennallaan.

Varmistu siitd ettd jddkaappi on irrotettu verkkovirrasta
puhdistamisen aikana.
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Sulattaminen

» Jadkaappisi sulatustoiminto on taysin automaattinen.
Sulatuksen seurauksena muodostuva vesi kulkee
vedenkeruukouruun, virtaa siitda haihdutussailioon
jaékaapin takana ja haihtuu itsestaan.

* Varmista ettd olet irrottanut jadkaapin verkkovirrasta
ennen kuin alat puhdistamaan haihdutussailiota.

* Irrota haihdutussailié paikaltaan avaamalla ruuvit kuvan
mukaisesti. Puhdista se saippuavedella maarattyina
aikavaleina. Nain, estat ylimaaraisten tuoksujen
muodostumisen jadkaapin sisaan.

LED-valaistuksen vaihtaminen

Jos jadkaapissasi on LED-valaistus ota yhteytta
asiakastukeen, valaisin tulee vaihtaa vain valtuutetun
huoltohenkiloston toimesta.

Haihdutuslokero

FI
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Jaakaappiosasto

» Tavallisessa toimintaymparistdssa
lampotilan saato 4°C:een on riittava.

+ Vahentaaksesi kosteutta ja jaan syntymista ala laita nesteitad avoimiin
astioihin jaakaappiin. Jaa tiivistyy haihduttimen kylmimpiin osiin, ja
vaatii ajan my6ta sulatusta tiheammin.

+ Ald koskaan pane lamminta ruokaa jaakaappiin. L&mpiman ruoan
pitdd antaa jaahtya huoneenlammdssa. Riittava ilmanvaihto on
varmistettava jaakaappiosastossa.

* Minkaan ei pitaisi koskettaa j?ékaapin takaseinaa, koska se jaatyy,
ja astiat voivat tarttua siihen. Ala avaa jaakaapin ovea tarpeettoman
usein.

« Jarjestd 1- 2 paivan sisadlla kaytettdvaksi tarkoitettu liha ja
puhdistettu kala (muoviin kaarittyna tai astioissa) jadkaapin alaosiin
(vihanneslaatikon paalle), koska se on kylmin osa, ja takaa parhaat
sailytysolosuhteet.

* Voit laittaa hedelmat ja vihannekset vihanneslaatikkoon ilman
pakkausta.

jdé@kaappiosan jaahdytinosan

Joitakin suosituksia on mainittu jaljempana koskien elintarvikkeiden
asettamista ja saildomista jaadytysosastoon.

Elintarvike

Pisin sailytysaika

Minne asettaa
jaakaappiosastossa

Kasvikset ja

hedelmit 1 viikkoa Juureslokeroon
Kiedottuna muoviseen folioon
Liha ja kala 2 - 3 paivaa tai pusseihin tai rasiassa
(lasihyllylle)
Tuorejuusto 3 - 4 paivaa Erityiseen ovihyllyyn
Voi ja margariini 1 viikkoa Erityiseen ovihyllyyn

Pullotetut tuotteet
maito ja jogurtti

Ennen valmistajan
ilmoittamaa parasta
ennen paivaysta

Erityiseen ovihyllyyn

Kananmunat 1 kuukautta Kananmunatelineeseen
Kypsennetty oL
ruoka Kaikki hyllyt

HUOMAA: Perunoita,
jaakaapissa..

sipuleita ja valkosipuleita ei

tule sailyttaa
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Pakastusosasto

Kayta jadkaappisi pakastinosastoa pakastetun ruoan sailyttdmiseen
pitkind ajanjaksoina ja jdapalojen jaadyttamiseen.

Saadaksesi kayttoon koko pakastimen tilavuuden, kayta yla- ja
keskiosan lasihyllyja. Kayta alaosassa koria.

Parhaan mahdollisen suorituskyvyn saavuttamiseksi jadkaapin
enimmaisjaahdytyskapasiteettia varten aseta jaakaapin lampdtila-
asetus kohtaan 4 °C 24 tunnin ajaksi ennen kuin asetat tuoreita
elintarvikkeita pakastimeen.

Kun olet asettanut tuoreita elintarvikkeita pakastimeen, vaihda
lAmpdtila-asetus kohtaan 2 °C 24 tunnin ajaksi. 24 tunnin kuluttua
voit vahentaa lampoétila-asetusta tarvittaessa.

Al laita pakastettavia ruokia lahelle jo pakastettuja ruokia.

Pakastettava ruoka (liha, jauheliha, kala ym.) kannattaa jakaa sen
kokoisiin osiin, kuin missa ne kaytetdan sulatuksen jalkeen.

Alad pakasta uudelleen jo kertaalleen pakastettua ja sulatettua
ruokaa. Se voi olla vaarallista terveydelle, koska se voi aiheuttaa
ruokamyrkytyksen.

Al4 laita kuumia aterioita pakastimeen ennen kun ne on jaahdytetty.
Se saattaa aiheuttaa aikaisempien ruokien sulamista ja pilaantumista.

Kun ostat pakastettua ruokaa, varmista, ettd ne on pakastettu
asianmukaisissa olosuhteissa eika pakkaus ole rikki.

Kun sailytdt pakastettua ruokaa, pakkauksen sailyvyys pitaisi
tarkastaa. Jos selvitystd ei ole saatavilla, ruoka on kaytettéava
mahdollisimman nopeasti.

Jos pakasteruokapaketissa on ollut kosteutta, ja se haisee huonolta,
ruokaa on saatettu sailyttdd sopimattomissa olosuhteissa, ja se on
saattanut pilaantua. Al3 osta t&llsin kyseista ruokaal!

Pakasteruoan  sdilyvyys riippuu  ympardivastd |ampdtilasta,
pakastimen oven avaamisesta ja sulkemisesta, termostaatin
asetuksista, ruoan tyypistd ja ruoan ostoajan ja pakastimeen laiton
valiin kuluneesta ajasta. Noudata aina pakkauksen ohjeita &laka
koskaan ylita niissa esitettyd sailytysaikaa.

Alad avaa pakastimen ovea pitkdan jatkuvan séhkdkatkon aikana.
Jaakaappisi sailyttad pakastetun ruoan noin 18 tunnin ajan, kun
ymparoiva lampdtila on 25°C, ja noin 13 tuntia, kun ymparoiva
[ampdtila on 32°C. Sailyvyysaika lyhenee, kun ympardiva [ampdtila
nousee. Kayta ruoka mahdollisimman pian pitkan sahkokatkon
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aikana. Ala pakasta sulanutta ruokaa uudelleen.

* Huomaa, ettd jos haluat avata pakastimen oven valittdtmasti sen
sulkemisen jalkeen, se ei avaudu helposti. Td&ma on normaalia. Ovi
avautuu jalleen helposti, kun pakastimen lampétila on tasaantunut.

Tarkeaa:
« Kun pakasteruoat on sulatettu, ne pitaisi keittda tuoreiden ruokien

tapaan. Jos niitéd ei keitetd heti sulatuksen jalkeen, niitd EI SAA
KOSKAAN jaadyttaa uudelleen.

Jotkut keitetyissa ruoissa olevien mausteiden mauista (anis, basilika,
vesikrassi, viinietikka, valikoidut mausteet, inkivaari, valkosipuli,
sipuli, sinappi, timjami, meirami, mustapippuri, jne.) muuttuvat, ja
niiden makuu tulee voimakkaaksi, kun niité sailytetdan pitkan aikaa.
Lisda tdman vuoksi vain pieni maara maustetta ruokaan, jos aiota
pakastaa sen. Voit lisata haluamasi mausteet ruokaan sulatuksen
jalkeen.

Elintarvikkeiden sailytysaika riippuu kaytetysta Oljysta. Soveltuvia
oljyja ovat margariini, vasikanrasva, oliividljy ja voi. Sopimattomia
oljyja ovat pahkinadljy ja sianrasva.
* Nestemainen ruoka pitaisi jaadyttdd muovikupeissa ja muu ruoka
muovikelmussa tai -pusseissa.
Joitakin suosituksia on mainittu sivuilla 51, 52 ja 53 koskien
elintarvikkeiden asettamista ja sailomista syvajaadytysosastoon.
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Pisin
Liha ja kala Valmistelut sailytysaika
(kuukautta)
Pihvi Kaarittyna folioon 6-8
Lampaanliha Kaarittyna folioon 6-8
Vasikanpaisti Kaarittyna folioon 6-8
Vasikanliha kuutioina Pienina paloina 6-8
Lampaanliha kuutioina Paloina 4-8
Jauheliha Pakkau!(sessaan ilman 1-3
mausteita
Sisdlmykset (paloina) Paloina 1-3
Bolognan makkara/ Tulee pakata vaikka olisi
salami kuorellinen
Kana ja kalkkuna Kaarittyna folioon 4-6
Hanhi ja ankka Kaarittyna folioon 4-6
Hirvi, janis, villisika 2,5kg annoksina ja fileena 6-8
Makeanveden kalat
(lohi, karppi, nieria, 2
monni)
o - Kun olet suolistanut ja
Vaharasvaiset
suomustanut kalan pese
kalat; ahven, ) . . 4
iikkikampela,kampela ja kuivaa se, jos tarpeen
P ’ leikkaa irti paa seka pyrsto.
Rasvaiset kalat
(tonnikala, makrilli, 2-4
sinikala, sardelli)
Ayrigiset Pestypq ja pakattuna 4-6
pusseihin
Omassa pakkauksessaan,
Kaviaari alumiinisessa tai 2-3
muovisessa rasiassa
Suolavedessa,
Etanat alumiinisessa tai 3
muovisessa rasiassa

Huomaa: Pakastettu liha tulee valmistaa samalla tavoin kuin tuore sulatuksen
jélkeen. Jos lihaa ei kypsenneté sulatuksen jalkeen, sitd ei koskaan saa pakastaa
uudelleen.
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Kasvikset ja Pisin
hedelmétj Valmistelut sailytysaika
(kuukautta)
Palkokasvit ja Pese ja leikkaa pieniksi paloiksi ja
e . 10-13
pavut keita vedessa
Pavut Katko varret, pese ja keita 12
vedessa
Kaali Pese ja keitd vedessa 6-8
Porkkana Pese, leikkaa suvg_|k3| ja keita 12
vedessa
Leikkaa juuret, halkaise kahteen
Paprika osaan, poista kota ja keita 8-10
vedessa
Pinaatti Pese ja keitd vedessa 6-9
Irrota lehdet, leikkaa ydin
Kukkakaali paloiksi ja jata sﬂruunamehullla 10-12
maustettuun veteen hetkeksi
aikaa.
Munakoiso Pese ja leikkaa 2cm osiin 10-12
Maissi Puhdls}gJa pakk_aa juurinen tai 12
saild sokerimaissina
Omenat ja Kuori ja viipaloi 8-10
paarynat
Aprikoosit ja Leikkaa kahteen osaan ja poista
. : 4-6
persikat kivet
Mans_lkat 1a Pese ja katko varret 8-12
mustikat
Kypsen_r_l etyt Lisda 10 % sokeria astiaan 12
hedelmat
Luumut, kirsikat, Pese ja katko varret 8-12

happamat marjat
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Pisin
Maitotuotteet Valmistelut sdilytysaika | Sailytysolosuhteet
(kuukautta)
Purkki Puhdas maito
. Omassa
(homogenoitua) 2-3 — omassa
. pakkauksessaan
maitoa pakkauksessaan
Alkuperaista
pakkausta
voidaan kayttaa
Juusto- .
. . L lyhytkestoiseen
poislukien Siivuina 6-8
. sailytykseen. Juusto
tuorejuustot Y
tulisi kaaria folioon
pitkakestoista
sailytysta varten.
Voi, margariini Omassa 6
’ 9 pakkauksessaan
Pisin Sulatusaika Sulatusaika
sdilytysaika huoneenlammossa uunissa
(kuukautta) (tuntia) (minuuttia)
Leivat 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Pikkuleivat 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Leivonnaiset 1-3 2-3 %1)0 (200-225
Piirakat 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Filotaikinasta o
tehdyt leivokset 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pitsa 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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» Voit sailyttda alkuperaisen pakkauksen ja vaahtomuovin
uudelleenkuljetusta varten (vaihtoehtoisesti).

» Pakkaa jaakaappi paksuun pakkaukseen, tai kiedo se
teipilld tai vahvalla narulla ja noudata pakkauksessa
olevia ohjeita uudelleenkuljetusta varten.

(\E RN * Poista liikkuvat osat (hyllyt, lisavarusteet, juureslokerot
> jne.) tai kiinnita ne jaakaappiin teipillda siirtamisen ja
kuljetuksen ajaksi.

Kuljeta jadkaappia pystyasennossa.

Oven avauspuolen vaihtaminen

» Oven avauspuolen vaihtaminen ei ole mahdollista jos
jaédkaapin ovenkahvat on asennettu oven etupintaan.

» Oven avauspuolen vaihtaminen on mahdollista malleissa
joissa ei ole ovenkahvoja.

+ Jos jaakaappisi oven avauspuolta on mahdollista vaihtaa,
ota yhteytta lahimpaan valtuutettuun huoltoliikkeeseen
puolen vaihtamiseksi.
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Tarkista varoitukset:

Jadkaappi varoittaa jos jadkaapin tai pakastimen lampdétilat ovat vaarin
tai jos laitteessa ilmenee ongelmia.

Jotkut osa(t) ovat Soita asiakaspalveluun

"Virhe epakunnossa tai .
SR g o RO saadaksesi apua
iimoitus jaéhdytys ei toimi e .
oikein mahdollisimman nopeasti.

Jos jadkaappisi ei kaynnisty,
* Ovatko sahkot katkenneet?
» Onko pistoke liitetty pistorasiaan oikein?
» Onko sulake johon pistoke on liitetty tai paasulake palanut?

* Onko pistorasiassa vikaa? Tarkistaaksesi taman, liitd jadkaappi
pistorasiaan joka varmasti toimii.

Jos jaakaappi ei jaahdyta tarpeeksi,
» Onko lampdtila sdadetty oikein?
+ Avataanko jadkaapin ovea usein ja pidetaanko sita pitkaan auki?
» Onko jaakaapin ovi suljettu oikein?
» Onko jadkaappiin laitettu astia tai ruokaa joka ottaa kiinni jadkaapin
takaseinaan ja estaa nain ilman kierron?
* Onko jaakaappi liian taynna?
» Onko jadkaapin ja taka- seka sivuseinien valiin jatetty tarpeeksi tyhjaa
tilaa?
* Onko ymparistdn lampdtila kayttdoppaassa mainittujen raja-arvojen
sisalla?
Jos jaakaapissa olevat elintarvikkeet ovat viilentyneet liikaa
* Onko lampdtila sdadetty oikein?
* Onko pakastinlokeroon laitettu hiljattain useita elintarvikkeita?
Jos nain on, jadkaappi voi villentdd jadkaappiosastossa olevia

elintarvikkeita liikaa koska se toimii pidempaan jadhdyttadkseen
nama elintarvikkeet.

Jos jadakaappi pitda liikaa aanta,
Pitaakseen ylla asetettua [ampédtilaa, kompressori voi kdaynnistya ajoittain.
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Jadkaapista tand aikana kuuluvat danet ovat tavanomaisia ja johtuvat
kompressorin toiminnasta. Kun haluttu [&mpétila on saavutettu, danet
vaimentuvat automaattisesti. Jos danet jatkuvat;

* Onko laite vakaa? Onko jalat saadetty oikein?

» Onko jaakaapin takana jotakin?

» Tarisevatkd hyllyt tai hyllyille asetetut astiat? Vaihda hyllyt ja/tai
astiat tdssa tapauksessa.

* Tarisevatko jaakaapin paalle asetetut esineet?

Tavanomaisia dania:
Halkeileva (jaan murtuminen) aani,

« Automaattisen sulatuksen aikana.

* Kun laitetta jaahdytetaan tai lammitetdan (johtuen kylmaaineen
laajenemisesta).

Lyhyt halkeilu:Kuuluu, kun termostaatti kytkee kompressorin paalle.

Kompressorin aani (tavanomainen moottoriaani): Tama melu
tarkoittaa ettd kompressori toimii normaalisti. Kompressori voi
aiheuttaa enemman lyhytkestoista melua sen kaynnistyessa.

Kupliva ja roiskuva aani: Tama melu johtuu kylmaaineen virtauksesta
jarjestelman putkistossa.

Virtaavan veden aani: Normaali virtausmelu veden virratessa
haihdutussailioon sulattamisen aikana. Taman aanen voi kuulla
sulattamisen aikana.
Kiertavan ilman &ani (tuulettimen puhallusaani): No-Frost
jaé@kaappi voi pitaa tatd aantd kierrattdessaan ilmaa jarjestelman
toimiessa normaalisti.

Jos jaakaappiin keraantyy kosteutta,

* Onko kaikki elintarvikkeet pakattu oikein? Ovatko kaikki astiat
kuivuneet ennen niiden asettamista jaakaappiin?

» Onko jadkaapin ovia avattu usein? Huoneen ilmankosteus paasee
jaakaapin sisaan kun ovia avataan. Kosteutta keraantyy jaakaapin
sisdan nopeammin, erityisesti jos huoneen ilmankosteus on korkea.

Jos ovet eivat aukea tai mene kunnolla kiinni,

» Ovatko elintarvikkeet oven tiella?
» Ovatko oven lokerot, hyllyt ja laatikot oikein sijoitettu?
» Ovatko oven tiivisteet rikkoontuneet tai repeytyneet?
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» Onko jaakaappi asetettu tasaiselle alustalle?

(Jos seindkaapin reunat jotka ottavat kiinni jadkaappiin ovat
lampimia;

Erityisesti kesalla (kuumalla ilmalla), toisiinsa kiinni ottavat pinnat voivat
lammeta kompressorin kdymisen aikana, tama on taysin normaalia.

TARKEITA HUOMAUTUKSIA:

* Kompressorin  suojaus  aktivoituu  &killisen sahkdkatkoksen
tai verkkovirrasta irrottamisen seurauksena, koska laitteen
jaahdytysjarjestelmassa oleva kaasu ei ole viela tasoittunut. Ala
huolestu, jadkaappi kaynnistyy 5 uudelleen minuutin kuluttua.

* Jos et aio kayttda jadkaappia pitkdan aikaan (esim. kesaloman
aikana) irrota se verkkovirrasta. Puhdista jadkaappi osiossa 4
kuvatulla tavalla ja jatd ovi auki jotta jadkaappiin ei keraantyisi
ylimaaraista kosteutta ja tuoksuja.

» Jos ongelma jatkuu, vaikka olet noudattanut kaikkia edella annettuja
ohjeita, ota yhteys lahimpaan valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

» Ostamasi laite soveltuu vain kotikayttodn ja sitd voidaan kayttaa vain
kotona ja vain edelld mainittuihin kayttdtarkoituksiin. Se ei sovellu
kaupallisiin tai muihin kayttétarkoituksiin. Jos kuluttaja kayttaa laitetta
tavalla joka ei noudata naitd ehtoja, korostamme ettd valmistaja
tai jalleenmyyja ei ole vastuussa mistdan huoltotoimenpiteista tai
vikaantumisesta takuuajan sisalla.
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ENERGIANSAASTOVINKKEJA

1- Asenna laite viiledan, hyvin ilmastoituun huoneeseen
kauas suorasta auringonvalosta ja muista ldmmdnlahteista
(lampopattereista, liesista jne.) Muussa tapauksessa kayta
eristelevya.

2—-Anna lampimien ruokien ja juomien jddhtya ennen kuin asetat ne
jaékaappiin.

3— Sulattaessasi pakasteita, aseta ne jadkaappiosastoon. Pakasteiden
matala lampdtila auttaa viilentdmaan jaakaappiosastoa sulatuksen
aikana. Nain saastat energiaa. Jos otat pakasteet suoraan ulos,
energiaa kuluu hukkaan.

4— Asettaessasi juomia ja ruoantahteita jaakaappiin, ne tulee
peittda. Muuten laitteen sisalla oleva ilmankosteus kasvaa. Tama
johtaa siihen etta laitteen taytyy tydskennella tehokkaammin
saavuttaakseen alhaisen lampatilan. Juomien ja ruoantahteiden
peittdminen auttaa myds aromin ja maun sailyttamisessa.

5— Asettaessasi elintarvikkeita ja juomia jadkaappiin, pida jadkaapin
ovea auki niin vahan kuin mahdollista.

6— Pida muiden osastojen kannet suljettuina (juureslokero, viiledkaappi
...jne).

7—- Oven tiivisteen tulee olla puhdas ja joustava. Vaihda tiivisteet jos ne
ovat kuluneita.
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ELOZETES UTASITASOK

Altalanos figyelmeztetések

FIGYELMEZTETES: Mindig hagyja szabadon a
készulék boritasan vagy a beépitett szerkezetben
talalhato szell6z6nyilasokat.

FIGYELMEZTETES: A gyarté altal javasolt eszkzdkon
Kivil mas mechanikus eszkdzoket ne hasznaljon a
fagyasztasi folyamat felgyorsitasara.

FIGYELMEZTETES: A gyartd altal javasolt tipusu
készulékeken kivul mas elektromos készuléket ne
hasznaljon a h(tészekrény ételtarolo rekeszeiben.

FIGYELMEZTETES: Ugyelien arra, hogy a késziilék
hitékore ne séruljon.

FIGYELMEZTETES: A készilék elhelyezésekor
gondoskodjon réla, hogy a tapkabel ne akadjon be és
ne séruljon meg.

FIGYELMEZTETES: Ne helyezzen tdbb csatlakozds
hosszabbitot vagy hordozhatd aramforrast a készulék
mogeé.

FIGYELMEZTETES: A késziilék instabilitasabol
eredd veszélyek elkerulése érdekében rogzitse azt az
utasitasoknak megfeleléen.

FIGYELMEZTETES: Tiizveszélyes / Gyulékony
anyagok (Szimbolum I1ISO 7010 W021)

Ha a készulék R600a hitékozeget hasznal - errél a
tipustablan tajékozodhat -, legyen ovatos a szallitas
€s a beszerelés soran, hogy elkerllje a készulék
hitéelemeinek sérulését. Annak ellenére, hogy az
R600a kornyezetbarat és természetes gaz. Mivel
robbanasveszélyes, ha a hitéelemek sérllése miatt
szivargast tapasztalna, tavolitsa el a hlt6szekrényt nyilt
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lang illetve h&forrasok kozelébdl és szellbztesse néhany
percig a helyiséget, ahol a készulék talalhato.

+ Ugyeljen arra, hogy a hiitészekrény széllitasa és
elhelyezése soran ne séruljon meg a hiatégaz kor.

*Ne taroljon a készulékben robbanasveszélyes
anyagokat, példaul gyulékony hajtégazzal mikodd
aeroszolokat.

» Akészulék csak haztartasiés hasonld kornyezetekben
hasznalhato, példaul;

- Uzletek, irodak és munkahelyek dolgozoéinak
kialakitott konyhak

- tanyahazak, valamint hotelek, motelek és egyéb
lakdkornyezetek vendégei

- panzio tipusu kornyezetek;
- élelImezési és hasonld nem kereskedelmikornyezetek

*Ha a konnektor nem megfeleld a h(tészekrény
dugodjahoz, azt a veszélyek elkerllése érdekében
a gyartoval, szerviztechnikussal vagy hasonléan
képzett személlyel kell kicseréltetni.

* A készuléket nem hasznalhatjak olyan személyek
(beleértve a gyerekeket is), akik korlatozott
fizikai, érzékeld, illetve szellemi képességekkel
rendelkeznek, illetve hianyaban vannak a
megfelel6 tapasztalatoknak és ismereteknek. Az
ilyen személyek szamara a készulék hasznalata
kapcsan biztositani kell valamely, a biztonsagukért
felel6s személy felligyeletét, illetve utmutatasat. A
gyerekeket mindig felugyelni kell és biztositani kell,
hogy ne jatsszanak a készulékkel.

* A hlitészekrény tapkabele specidlis foldelt dugdval
van ellatva. A dugot 16 amperes foldelt konnektorral
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kell hasznalni. Ha nem rendelkezik ilyen konnektorral,
hivjon szakembert és szereltessen be egyet.

* A 8 évnél id6sebb gyerekek és azok a személyek,
akik korlatozott fizikai, érzékel6 és illetve szellemi
képessegekkel rendelkeznek, illetve hianyaban
vannak a megfelel6 tapasztalatoknak és
ismereteknek, csak felugyelet mellet mellett vagy a
készulék hasznalatara és az azzal jaré veszélyekre
vonatkozo6 utasitasok ismeretében hasznalhatjak a
készuléket. Agyerekek nemjatszhatnak akészulékkel.
A gyermekek felugyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitast és karbantartast.

* Ha a tapkabel megseérult, azt a veszélyek elkerulése
érdekében a gyartoval, szerviztechnikussal vagy
hasonldan képzett személlyel kell kicseréltetni.

* A készulék 2000 métert meghaladé magassagon
nem hasznalhato.
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Régi és hibas hiitészekrények
* Ha a h{tészekrény retesszel van ellatva, a leselejtezés el6tt
torje le vagy tavolitsa el azt, mivel a gyerekek beszorulhatnak a
készilék belsejebe, ami balesethez vezethet.
*A régi hltészekrények és fagyasztok CFC tartalmu

szigeteldanyagot és hiit6kdzeget tartalmaznak. Ezért Ggyeljen
arra, hogy a régi hitészekrény leselejtezésekor ne karositsa a

kérnyezetet.
* Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak
Ujrahasznositasatol és leselejtezésérdl érdeklédjon a helyi
— onkormanyzatnal.
Megjegyzések:

» A készllék telepitése és hasznalata elétt figyelmesen olvassa el
a hasznalati utmutatot. A helytelen hasznalatbdl ered6 karokért
nem vallalunk felel6sséget.

* Tartson be a készlléken és a hasznalati tmutatéban talalhaté
minden utasitast, és 6rizze meg az utmutatét a késébbiekre.

* A készilék otthoni hasznalatra készilt, és azt csak a hazban,
a meghatarozott célokra szabad felhasznalni. Kereskedelmi
felhasznalasra nem alkalmas. Az ilyen felhasznalas érvényteleniti
a garanciat és a vallalatunk nem vallal felel6sséget a felmeriilé
karokeért.

» A késziléket beltéri hasznalatra terveztik és csak élelmiszerek
hltésére/tarolasara hasznalhaté, Nem alkalmas kereskedelmi
felhasznalasra és/vagy élelmiszereken kivill egyéb anyagok
tarolasara. A vallalatunk a fenti megkotések figyelmen kivil
hagyasabdl eredd karokért nem vallal felelésséget.

Biztonsagi figyelmeztetések
* Ne hasznaljon elosztét és hosszabbitd kabelt.

7 - )
('}( « A sériilt, elhasznalddott vagy régi dugokat ne hasznalja.
« Ugyeljen arra, hogy ne hizza, ne hajitsa meg és ne karositsa a
% W tapkabelt.

* Ne csavarja meg, illetve ne hajlitsa meg a kabelt, tovabba tartsa
tavol a forrd fellletektdl.

pob

* A beszerelés utan gy6z6djon meg arrél, hogy a tapkabel nem
szorult-e a készulék ala.
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* A készlléket csak felnéttek hasznéalhatjak. Ne engedje, hogy a
gyerekek a hltészekrénnyel jatsszanak vagy az ajtéon légjanak.

* Az aramutések elkerlilése érdekében nedves kézzel soha ne
dugja be vagy huzza ki a dugot.

*Soha ne tegyen Ulvegeket vagy fémdobozos (Udit6ket a
fagyasztorekeszbe. Az lGivegek és a dobozok felrobbanhatnak.

» Sajat biztonsaga érdekében soha ne tegyen robbanékony vagy
gyulékony anyagot a hit8szekrénybe. A magas alkoholtartalmu
italokat szorosan lezarva, fligg6legesen tegye a hltérekeszbe.

» Amikor jeget vesz ki a fagyasztérekeszbdl, soha ne érjen hozza
a jéghez, mivel fagyasi sérlléseket és/vagy vagasokat okozhat.

* Nedves kézzel soha ne fogja meg a fagyasztott termékeket! Ne
fogyasszon kozvetlenil a fagyasztérekeszbdl kivett fagylaltot
vagy jégkockat.

» Felengedés utan ne fagyassza vissza a fagyasztott arukat.
Egészséglgyi problémakat, példaul ételmérgezést okozhat.

» Ne tegyen szévetanyagot a hitészekrény tetejére. Ez befolyasolhatja
a hitészekreny teljesitményét.

* Ne mikddtessen semmilyen elektromos készuléket a hiitészekrény
vagy a fagyaszto belsejében.

 Atartozékok sértlésének elkertlése érdekében szallitashoz rogzitse
azokat a hiitészekrény belsejében.

A hiitészekrény telepitése és hasznalata

A hitészekrény els6 hasznalata elbtt tanulmanyozza at az alabbi
pontokat:

* A hitészekrény Uzemi fesziltsége 220-240 V 50 Hz-es
frekvencian.

* Ne hasznaljon konnektoradaptert.
» A dugodnak a beszerelés utan elérhetének kell lennie.

* Az els6 bekapcsolaskor bizonyos szag fordulhat elé. Ez azonban
megszlnik amint a készulék lehdl.

* A készllék csatlakoztatasa el6tt gy6z8djon meg réla, hogy a
gép adattablajan szerepld fesziiltség és az On otthonéban
rendelkezésre all6 elektromos fesziltség megegyezik egymassal.

» Hatékony féldeléssel illessze a csatlakozot a dugaszoldaljzatba.
Amennyiben a dugaszoldaljzat nem féldelt vagy a csatlakozo
dugd nem illeszthet6 a csatlakozodaljba, javasoljuk, hogy hivjon
szerel6t.

* A készilléket megfeleléen beszerelt, biztositékkal rendelkezé

csatlakozoaljzatba kell csatlakoztatni. Az Gizemeltetési pontnal
az aramellatasnak (valtakozo aram) és a feszultségnek meg kell

HU
65




ty  ELOZETES UTASITASOK

egyeznie a készilék adattablajan talalhatoval (az adattabla a
készilék belsejében, baloldalt talalhato).

* A foldelés nélklli hasznalatbdl eredd karokért nem vallalunk
felel8sséget.

* A hiit6szekrény kdzvetlen napfénytdl védett helyen helyezze el.

» Soha ne hasznalja a hiitészekrényt a szabadban és ne hagyja
az eson.

» A késziilék legalabb 50 cm tavolsagra legyen a tlizhelyektdl,
gazsutoktdl és radiatoroktol, és legalabb 5 cm tavolsagra az
elektromos sutéktol.

» Ha a hiitészekrényt fagyaszté mellé helyezi el, hagyjon legalabb
2 cm helyet a készulékek kdzott, hogy megelézze a kiilsé
fellletek beparasodasat.

* Ne rakjon sulyos targyakat a készulékre.

» Hasznalat elétt tisztitsa meg alaposan a készuléket, kilénésen
a belsejét (lasd: Tisztitas és karbantartas).

* A konyhaszekrénybe valdé beszerelés eljarasat a Szerelési
kézikonyv adja meg. A termék kizardlag megfelel
konyhaszekrényekben valé hasznalatra valé.

» Az dllithatd els6 labakat ugy kell bedllitani, hogy a készulék
vizszintben és stabilan alljon. A labak beallitdsahoz forgassa
el azokat az 6ramutatoé jarasaval egyezé iranyba (vagy az
ellenkezd iranyba). Ezt még azel6tt kell elvégezni, hogy ételt
tenne a hltészekrénybe.

* A hiitészekrény hasznalata elétt torolje at az 6sszes alkatrész
hatuljat meleg viz és egy teaskanal szddabikarbona
keverékével, oblitse le tiszta vizzel, majd hagyja megszaradni.
Tisztitas utan tegyen vissza minden alkatrészt.

» Szerelje fel a mlanyag tavtartét (a hatul fekete lapatokkal
ellatott alkatrész) az abran lathatdé moédon, 90°-kal elforditva,
hogy a kondenzator ne érjen hozza a falhoz.

* A hiitészekrényt fal mellé kell helyezni, ugy, hogy a faltdl valo
tavolsag ne haladja meg a 75 mm-t.

i

A hiitészekrény hasznalata el6tt

* A hatékony mikddés érdekében a szallitast kdvetéen hagyja
p ' a hitészekrényt 3 o6raig felallitott helyzetben, és csak ezutan
éf-) dugja be. Ellenkezd esetben megsériilhet a kompresszor.

) &
*Az els6 haszndlat sordan a hit8szekrényben szagok

keletkezhetnek. Amint a hitészekrény elkezd lehilni, a szag
enyhlni fog.
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Tajékoztatd az ujgeneracids hiitési technoloégiarol

Az Ujgeneraciés hitési technikaval rendelkezd hiit6szekrény-
fagyasztok eltéré mikodésirendszerrel rendelkeznek, mint a statikus
hitészekrények. A hagyomanyos hitészekrény-fagyasztokban a
fagyasztéba bearamlo levegében 1évd para és az élelmiszerekbdl
kiparolgd nedvesség megfagy a fagyasztéban. Azért, hogy az igy
keletkezett jeget elolvasszuk, azaz leolvasszuk a hitét, a készuléket
ki kell huzni a haldézatbdl. A leolvasztas kézben az élelmiszerek
hitését mas modon kell biztositani, a felhasznalonak ki kell Gritenie
a készuléket és el kell tavolitania a felgydlt jeget.

Az U] generacios  hitési  technolégiaval rendelkezd
fagyasztorekeszekben az eljaras teljesen mas. A ventilator
segitségével hideg és szaraz levegé aramlik at a fagyasztotéren.
A hideg levegd fagyasztorekeszen keresztill torténd akadalytalan
aramoltatasanak kdszonhetéen az ételek egyenletesen és
megfeleléen fagynak meg. igy nem keletkezik jég lerakédas.

A hltétér mikodése kozel azonos a fagyasztétérével. A hiitétér
felsd részében talalhato ventilator altal befujt leveg6 leh(il, mikdzben
athalad a leveg6csatorna nyilasan. Ezzel egy idében a légcsatorna
nyilasain levegét fuj ki a készlilék, ezzel a hiitési folyamat sikeresen
befejezddott a hitétérben. A légesatornan talalhaté lyukakat a
leveg6 hiitétérben torténd egyenletes eloszlatasara tervezték.

Mivel a fagyasztotér és a hitétér kozott nem aramlik levegé, a
szagok nem tudnak keveredni.

Ennek eredményeként az Uj generacios hitési technoldgiaval
rendelkezé hitészekrénye egyszerlen hasznalhaté, nagy
befogadoképessegi és esztétikus megjelenési.
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A fentiek csupan a késziilék egyes részeinek tajékoztato
bemutatasara szolgalnak. Az adott modell fliggvényében a
részegységek eltéroek lehetnek.
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A) Hitbrekesz
B) Fagyasztorekesz

—

H{td Uvegpolc

Bortarto *

Belsé kijelz6 / Beltéri vezérlés

Frissentarto rekesz *

Zoldségtarol6 fedele

Zoldségtarol6 rekesz

Fagyaszto felsé kosar

Fagyaszt6 k6zéps6 kosar

9) Fagyaszto also kosar

10) Allithato labak

11) Jégkockatarté

12) Fagyaszté Uvegpolcok

13) Palacktarté

14) Allithat6 ajté polcok / Ajté felsd polcok
) Ajto felsd polcok

) Tojastarté
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* Néhany modellben

A fentiek csupan a késziilék egyes részeinek tajékoztato
bemutatasara szolgalnak. Az adott modell fliggvényében a
részegységek eltéroek lehetnek.
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Kijelz6- és vezérlopanel

Termosztat beallitasi
szintjének jelzdje

Ez a gazdasagos Ez a szuper hités
Uzemmdad kijelzbje. lUzemmdad kijelzéje.

Beallitas gomb
Gomb LED-je

A hiitészekrény lizemeltetése

Hiité hémérséklet-beallitasok
* A hité kezdeti hémérséklet-értéke 6 fok.
* Nyomja meg egyszer a bedllitds gombot, a beallitott érték villogni kezd.

* A gombot nyomva tartva alacsonyabb hémérsékletek valaszthatok. (8, 6, 5,
4, 2, szuper és 6ko)

* Ha semmilyen gombot nem nyom meg 1 masodpercig, a kivalasztott érték
beallitasra kerll és harom alkalommal villog. A jelz6csengd rovid hangjelzést
ad.

* A szuper hités Gizemmod vagy a gazdasagos lUzemmod aktivalasa elétt
kivalasztott hémérsékletérték ugyanaz marad, amikor az izemmdad.
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A hiitészekrény lizemeltetése

Szuper hiités lizemmoéd
Hogyan hasznalhat6?

Nyomja meg a hité beallitds gombot, amig a szuper hiités szimbélum fel nem
villan. A jelz6csengd rovid hangjelzést ad. Megtorténik az izemmod beallitasa.

Ebben az iizemmédban:
» A gazdasagos lizemmadd nem kivalaszthatok.
* A szuper hltés Uzemmod ugyanazzal a kivalasztasi mivelettel sziintethetd
meg.
Gazdasagos ilizemmod

Hogyan hasznalhat6?

Nyomja meg a h{té beallitas gombot, amig a gazdasagos szimbdlum fel nem
villan. Ha egyetlen gombot sem nyom meg 1 masodpercig: Ha az izemmadd
beallitasa megtortént, a jelz8csengd révid hangjelzést ad.

Ebben az lizemmédban:
» A Szuper Hités izemmad kivalaszthatok.
* A kikapcsolasahoz csupan meg kell nyomnia a hités beallitas gombot.

Nyitott ajté riasztasi funkcié

Ha akar a hiit6szekrény, akar a fagyaszté ajtajat 2 percnél hosszabb ideig nyitva
hagytak, a berendezés hangjelzést ad.

Figyelmeztetések a hémérséklet-beallitasokkal kapcsolatban

* A hatékonysag érdekében nem célszerli hit6szekrényét 10 °C alatti
hémeérsékletl kérnyezetben miikodtetnie.

* A hOémérséklet-bedllitdsokat az ajtonyitasok gyakorisdganak és a
hiitészekrényben tartott élelmiszer mennyiségének megfeleléen kell
elvégezni.

» Egy beadllitas végigvitele el6tt ne valtson at egy masik beallitasra.

* A hltészekrényt a teljes leh(ilés érdekében a kdrnyezeti hémérséklettdl
figgéen mikodtesse legfeljebb 24 6raig megszakitas nélkil azt kovetden,
hogy bedugta. Ne nyissa ki gyakran a h(it6szekrény ajtoit, és ebben az
idészakban ne helyezzen bele tul sok élelmiszert.

* A hitdszekrényben 5 perces késleltetési funkcio Iép mikodésbe, hogy a
kompresszort megdvja a karosodastdl, ha a dugét kihdzza, majd ujra bedugja,
vagy ha aramszinet all be. 5 perc elteltével a hiitdszekrény normalisan kezd
mikodni.

* A hiltészekrényt az informacidos cimkén feltlintetett klimaosztaly és
a szabvanyokban meghatarozott kils6 hdémérsékleti értékeken valo
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hasznalatra tervezték. A megfeleld hitési hatékonysag érdekében ne

hasznalja hitészekrényt
ezeken a hémérsékleti| Klimaosztaly | Kornyezeti Homérséklet °C

hatarértékeken kivl. T 16 és 43°C kozott
* Ezt a berendezést ST 16 és 38°C kozott
10 °C - 43 °C kozotti - P
szobahomérsékleten vald N 16 és 32°C kozott
alkalmazasra tervezték. SN 10 és 32°C kozott

Fontos beszerelési utasitasok

A készlléket ugy tervezték, hogy nehéz éghajlati viszonyok kézott mikodjon
(akar 43 °C vagy 110 °F) és ‘Freezer Shield’ technoldgiaval lattak el, amely
biztositja, hogy a fagyasztott élelmiszer a fagyasztdban ne olvadjon fel még
akkor sem, ha a kdrnyezeti hémérséklet minddssze -15 °C. igy ezutan fiitetlen
helyiségbe is szerelheti a készuléket anélkil, hogy aggddnia kellene attdl,
hogy a fagyasztott élelmiszer megromlik a fagyasztoban. Amikor a kdrnyezeti
hémérséklet visszatér a normal értékre, folytathatja a készlilék szokasos médon
torténé hasznalatat.

Hoémérséklet kijelzé

A hitészekrény jobb beallithatdésaga érdekében egy hémérséklet
érzékel6bt helyeztek el a készllék leghidegebb teriiletén.

Az ételek jobb eltarolasa érdekében, kilondésen a leghidegebb
terileten, gy6z6djon meg rola, hogy "OK" jelzés lathatd a hémérséklet
kijelz6n. Ha az «OK» jelzés nem lathatd, az azt jelenti, hogy a
hémérsékletet nem megfeleléen allitottak be.

Mivel az “OK” jelzés feketében jelenik meg, ezért nehéz lehet latni, ha a
hémérséklet jelzd rosszul megvilagitott. A jelzés jo lathatésaga érdekében
gondoskodjon megfeleld vilagitasrol.

Minden egyes alkalommal, amikor a hémérséklet beallitdst megvaltoztatja,
varjon a hémérséklet stabilizalodasara a készilék belsejében, mielbtt (ha
szukséges) az Uj hdmérséklet bedllitast adna meg. Kérjuk, a hémérséklet
érzékeld alapjan csak fokozatosan valtoztassa meg a beallitdsokat. Varjon
legalabb 12 6rat, mieldtt Ujra ellendrizné az érzékelét és esetleg megvaltoztatna
a beadllitast.

MEGJEGYZES: Az ajté tdbbszori, egymast kévets kinyitdsa (vagy hosszabb
nyitva tartasa) utan, vagy friss étel behelyezését kdvetéen természetes, hogy az
“OK” jelzés nem jelenik meg a hdmérséklet beallitas kijelzén. Ha a hiitétérben
(a készulék also falan) rendkivili jegesedést tapasztal valdszinlleg a tulzott
parolgas miatt (telitett készullék, magas kiilsé hdmérséklet, gyakori ajté nyitasok),
allitsa a hédmérséklet beallitdst alacsonyabb értékre, amig a kompresszor ki
nem kapcsol.
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Eteltarolas a hiitétér leghidegebb részén

Eteleit tovabb eltarolhatjia, ha a nekik megfelelé hiitdttségi
terlleten helyezi el 6ket. A leghidegebb teriilet a zdldségtartd
felett talalhato.

Az itt lathaté szimbdlum jeldli hiitészekrénye leghidegebb részét.

Ahhoz, hogy biztosan alacsony hémérséklet legyen a hiitétér ezen részében,
gy6z6djon meg rola, hogy a polc a szimbdlummal azonos szinten van, az abran
lathaté moédon.

A leghidegebb rész fels6 hatarat a matricaalsé fele jeldli (a nyil feje). A
leghidegebb rész felsd polcanak a nyil fejével megegyezd magassagban kell
lennie. A leghidegebb rész e szint alatt talalhaté.

Mivel a polcok kivehetdk, mindig gy6z8djon meg rdla, hogy a polcok a
matrica altal jelolt zonahatarok szintjén vannak, az egyes részek megfeleld
hémérséklete érdekében.

[XE)
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Tartozékok

Fagyaszto rekesz

* A fagyasztotér ladaiban konnyen hozzaférheté modon tarolhatjia az
élelmiszereket.

* A fagyaszto lada kivétele:
* Huzza ki a ladat, ameddig lehetséges
* Huzza a lada elejét fel, majd kifelé.
! A kihdzhato lada visszahelyezéséhez végezze el ugyanezt a miiveletet
visszafelé.
Megjegyzés: Mindig a fogantyujanal tartva vegye ki, vagy rakja vissza a
rekeszt.

Fagyaszt6 kosar
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Frissentarté polcok (egyes modelleken)

Az élelmiszerek fagyasztotér vagy a hagyomanyos hitétér
helyett a frissentartdé rekeszben torténd tarolasaval az
étel tovabb megbrzi frissességét, izét, valamint friss
megjelenését. Ha a frissentartd talca beszennyezédik,
vegye ki és mossa le vizzel.

(A viz 0 °C-on fagy meg, de a sot vagy cukrot tartalmazé
— . élelmiszerek alacsonyabb hémérsékleten fagynak meg.)

A frissentartdé rekeszt a legtdbben nyers hal, rizs, stb.
tarolasara hasznaljak.

Ne tegyen a rekeszbe lefagyasztani kivant ételeket, vagy a jégkockatartot
jégkocka készitéshez.

A frissentarto rekesz eltavolitasa
* A sineken csUsztatva huzza ki maga felé a frissentartd rekeszt.
* Hluzza a frissentartd rekeszt fel, hogy kivegye a sinbdl.

Paratartalom szabalyozé (egyes modelleken)

A zart paratartalom szabalyozd a friss gyiimdlcsok
és zbldségek hosszabb eltarthatésagat teszi
lehetbve.

Ha a zoldségtarolo teliesen tele van, a
zoldségtarold elétt 1évé frissesség szabalyozot
ki kell nyitni. Ezaltal a zoldségtarold levegdje
és paratartalma szabalyozott lesz, az ételek
eltarthatésaga megndvekszik.

Ha paralecsapddast lat az Givegpolcon, a paratartalom szabalyozoét allitsa nyitott
allasba.
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Allithato Ajté Polc (egyes modelleken)

Hat kilénb6z6 magassag-beallitas érhetd el, hogy elérhetévé véljon
szlkseéges hely az allithaté ajté polchoz.

A beallithat6 ajté polc helyzetének megvaltoztatasahoz;

Tartsa meg a polc aljat, majd huzza meg a gombokat az ajté polc
oldalan a nyil iranyaba. (1. abra)

Helyezze az ajtopolcot a fel-le mozgatashoz szikséges helyzetbe.

Ha az ajtdpolc a kivant helyzetben van, engedje fel az ajtopolc
oldalan talalhaté gombokat (2. abra). Az ajtépolc felengedése el6tt
a rogzités ellenérzéséhez mozgassa felfelé és lefelé az ajtdpolcot.

Megjegyzés: Miel6tt mozgatna a teherrel megrakott polcot,
tamassza meg a polc aljat. Ha nem tartja meg, akkor az ajtépolc
a rahelyezett tdmeg miatt kieshet a sinekbdl. Ez pedig az ajtépolc
vagy a sinek sériiléséhez vezethet.

Allithaté Uveg Polc (egyes modelleken)
Az allithato Uveg polc szerkezet nagyobb rakodasi helyet biztosit.
Az Uveg polc befedéséhez, nyomja meg.

Rakodjon ételt sziikségszerlien a polcra a megndvekedett helynek
megfeleléen.

A polc eredeti helyzetének visszaallitdsahoz, huzza kdzelebb.
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Natural lon Tech / lonizalé (egyes modelleken)

A Natural lon Tech negativ ionokat terjeszt, amelyek semlegesitik a
leveg6ben 1évd kellemetlen szagokat és a port.

A hitészekrény levegbjében 1évd részecskék eltavolitasaval a
Natural lon Tech javitja a levegd min6ségét és eltiinteti a szagokat.

* Ez a funkcio opcionalis. Az 6n berendezésébdl hianyozhat.
* Az ionizalo elhelyezkedése termékrél termékre valtozhat.

—_—

lonizald

Maxi-friss tartosité (egyes modelleken)

AMaxi-friss tartdsito technoldgia segit eltavolitani az etilén gazt (a friss
élelmiszerekbdl kiéramlé természetes anyag) és a zoldségtartobol a
kellemetlen szagokat. Igy az élelmiszer hosszabb ideig friss marad.
* A Maxi-friss tartdsitot évente egyszer tisztitani kell. A sz{irét 2
oraig 65°C-os sutébe kell helyezni.
* A szlr6 tisztitasahoz kérjuk tavolitsa el a sz(ré§ doboz hatséd
burkolatat ugy, hogy meghuzza a nyilnak megfeleld iranyba.

* A sz(ir6t nem szabad vizzel vagy barmilyen mosdszerrel mosni.

A Maxi-friss tartésitot

A tartozékokrol sz6l6 szakasz vizudlis és széveges leirdasai a
késziilék modelljétél fiiggben eltéréek lehetnek.
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* Ne felejtse el kihuzni a hitészekrényt, miel6tt tisztitani kezdené.

* Ne tisztitsa a htészekrényt viz radntésével.

» Abelsé és kiilsé oldalait attérolheti puha ruhaval vagy szivaccsal,
meleg, szappanos viz segitségével.

* Egyenként tavolitsa el a részeit, és tisztitsa
meg szappanos vizzel. Ne mossa el O&ket
mosogatégépben.

» Soha ne hasznaljon gyulékony, robbanasveszélyes vagy maré
anyagot, példaul higitét, gazt vagy savat a tisztitashoz.

* Az energiatakarékossag és a hatékonyabb miikddés érdekében
évente legalabb egyszer kefével porolja le a kondenzatort.

Gondoskodjon arrél, hogy a hiitészekrény ki legyen htuzva a
tisztitas idején.



TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Leolvasztas

* A hltészekrény teljesen automatikusan hajtia végre a leol-
vasztast. A leolvasztds eredményeként keletkezé viz veégigfo-
lyik a vizgyUjté csdvon, belefolyik a hiitészekrény mogott 1évd
parologtatéedénybe, és innen elparolog.

* Miel6tt belekezdene a parologtatéedény tisztitasaba, ne fe-
lejtse el kihtzni a hiitészekrény dugdjat.

» Tavolitsa el a helyérdl a parologtatéedényt, a jelzett modon ki-
csavarozva annak csavarjait. Tisztitsa meg a megadott id6ko-
zbnként szappanos vizzel. Ezzel megakadalyozza, hogy szag
keletkezzen.

A LED lampak cseréje

Ha a hiit6szekrény LED lampakkal van felszerelve, [épjen kapcsolatba
az ugyfélszolgalattal, mivel ezeket csak képzett személy cserélheti ki.

Parologtaté
talca
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Hiitétér

+ Atlagos mikddési korlilmények esetén a hiitdszekrény hiitéterének
hémérsékletét elegendd 4°C-ra allitani.

* Amagas paratartalom és az ebbdl keletkez6 jegesedés elkerllése érdekében
soha se helyezzen folyadékot fedetlen taroléedényben a hitészekrénybe.
A zuzmara leginkabb a parologtatd leghidegebb részein koncentralddik, és
id6vel egyre tdbbszdr kell a készlléket leolvasztani.

* Soha ne helyezzen meleg ételt a hiit6szekrénybe. A meleg ételt hagyja
szobahémérsékleten lehiini, majd ezt kdvetéen ugy helyezze el a hiitétérben,
hogy a megfeleld légaramlas biztositott legyen a kdrnyezetében.

» Semmi ne érintkezzen a készllék hatso falaval, mivel ez jegesedést okozhat.
A csomagoldanyagok a hatsé falhoz ragadhatnak. Ne nyissa ki tul gyakran a
hiitészekrény ajtajat.

* A hust és a megtisztitott halat (mlGanyag folidba csomagoltan), amit 1-2
napon belll felhasznal, helyezze a hitétér als6 részébe (a frissentarto folé),
mivel ez a leghidegebb rész, és a legjobb tarolasi feltételeket biztositja.

* Agyumdlcsoket és zdldségeket csomagolas nélkil helyezheti el a frissentarto
rekeszben.

Elelmiszer Eltarthatosag Hova helyezze a hiitérekeszben

Zoldségek és gyiimolcsok 1 hét hogy barmibe be lennének

A frissentarto rekeszben (anélkil,

csomagolva)

Mianyag foliaval fedve és zacskoéval

Hus és hal

2-3 nap

fedve, vagy hustarté dobozban (az
Uvegpolcon)

Friss sajt

3-4 nap

Az ajton 1évd specialis polcban

Vaj és margarin

1 hét

Az ajton lévd specialis polcban

Palackozott termék, tej és
joghurt

A gyarto altal
ajanlott lejarati
id6ig

Az ajton 1évd specialis polcban

Tojasok

1 hénap

A tojastarté polcban

Fott étel

Barmelyik polcon

Fagyasztotér

» Fagyasztott ételek hosszabb ideig torténé tarolasahoz, és jégkocka
készitéshez hasznalja a hiitészekrény mélyh(té rekeszét.

+ A fagyasztétér maximalis kapacitasa érdekében csak (ivegpolcokat
hasznaljon a fels6 és kozépsd részben. Az alsé részben hasznalja az also

rekeszeket.

» A berendezés optimalis teljesitménye érdekében a maximmalis fagyaszto
kapacitas eléréséhez allitsa a hitészerkényt a “4”-es poziciéra 24 oraval
azel6tt, hogy behelyezné a friss élelmiszert a fagyasztéba.
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* Miutan friss élelmiszert helyezett a fagyasztoba altalaban elegendé 24
oraig beallitani az "5”-0s fokozatot. 24 6ra utan csdkkentheti a beallitast,
ha szlkséges.

* Ne helyezzen a frissen lefagyasztani kivant ételt a mar fagyott étel kbzelébe.

* A lefagyasztani kivant ételeket (hus, daralt hus, hal) egy alkalommal
elfogyaszthaté adagokra osztva fagyassza le.

» Az egyszer mar kiengedett ételt ne fagyassza le Ujbdl. Az Ujbdl lefagyasztott
étel veszélyes lehet egészségére, ételmérgezést okozhat.

* Ne helyezzen meleg ételt a fagyasztotérbe, varja meg, amig kihdl. A
korabban lefagyasztott étel a mélyhiitében kiolvadhat és ténkre mehet.

» Ha fagyasztott ételt vasarol, gy6z6djon meg réla, hogy megfelelé modon le
van fagyasztva, illetve a csomagolasa sértetlen.

« A fagyasztott ételek tarolasi feltételeinek szerepelnie kell az étel
csomagolasan. Ha semmilyen magyarazat nincs rajta, az ételt a lehet6
legrévidebb id6n bellil el kell fogyasztani.

» Ha a fagyasztott étel csomagolasa nedvesnek tiinik, és kellemetlen szaga
is van, az ételt valdszinlileg nem taroltak megfeleléen, és megromlott. Ne
vasaroljon meg ilyen ételt!

» Afagyasztott élelmiszerek eltarthatdésagi id6tartama fligg a kiilsé kdrnyezeti
hémérséklettdl, az ajtdk gyakori nyitasatol, a termosztat beallitasaitdl, az
élelmiszer tipusatdl, valamint a megvasarlas és a fagyasztéba helyezés
kozott eltelt id6tartamtol. Mindig tartsa be a csomagolason szereplé
utasitasokat, soha ne lépje tul az eltarthatésagi idétartamot.

* Hosszu ideig tarté aramkimaradas esetén ne nyissa ki a fagyasztotér ajtajat.
Hosszabb aramkimaradasok esetén ne fagyassza vissza ételeit, fogyassza
el 6ket a lehet6 legrévidebb idén belll.

» Vegye figyelembe, ha a fagyaszto ajtot becsukasa utan azonnal ki szeretné
nyitni, az ajté kicsit nehezebben nyilik. Ez nem jelent rendellenességet! Az
egyensulyi allapot elérése utan az ajtoé egyszerlien nyithaté.

Fontos megjegyzés:

» A fagyasztott élelmiszereket, felengedésik utan, a friss élelmiszerekkel
azonos modon kell megfézni. Ha nem f6zi meg a kiolvasztott élelmiszereket,
SOHA ne fagyassza Ujbdl le 6ket.

» A f6tt ételekben talalhaté néhany fliszer (anizs, bazsalikom, vizitorma,
ecet, valogatott fliszerek, gyombér, fokhagyma, hagyma, mustar, kakukkfd,
majoranna, fekete bors) ize hosszu tarolas esetén megvaltozik és
intenzivebbé valik. Ezért a fagyasztott ételhez csak kevés fliszert adjon,
vagy a kivant fliszert csak kiolvasztas utan adja az ételhez.

» Az élelmiszer eltarolhatdsagi ideje fligg a felhasznalt olajtol, zsiradéktdl is.
A tarolashoz megfelel§ olajak/zsiradékok a margarin, borju zsir, oliva olaj
és a vaj. Fagyasztashoz nem hasznalhat6 zsiradékok a foldimogyoro olaj
és a disznozsir.
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» A folyékony élelmiszereket mianyag poharakban kell lefagyasztani, mas
élelmiszereket mlianyag folidba vagy zacskoba csomagolva.
Ayt Kiolvasztasi id6
Hal és hus El6készités Eltarthatosag | o, shahsmersékieten
(hénap) .
- Ora -
Megfelel6 adagokban
Marhasteak valé lefagyasztasra 6-10 1-2
csomagolva
Megfelel6 adagokban
Baranyhus valé lefagyasztasra 6-8 1-2
csomagolva
Megfelel6 adagokban
Borju rostélyos valé lefagyasztasra 6-10 1-2
csomagolva
Borju porkolthus Kis darabokban 6-10 1-2
Birka porkolthus Darabokban 4-8 2-3
Megfelel6
Vagdalthis adagokban, 1-3 2-3
fliszerezés nélkul
csomagolva
Bels6ség (darab) Darabokban 1-3 1-2
Be kell csomagolni
Kolbasz/Szalami akkor is, ha Amig fel nem enged
féliabevonatos
Megfelel6 adagokban
Csirke és pulyka valo lefagyasztasra 7-8 10-12
csomagolva
Megfelelé adagokban
Liba / Kacsa valé lefagyasztasra 4-8 10
csomagolva
Szarvas - Nyul - Kicsontozva, 2,5 kg-
Vaddiszné os adagokban 9-12 10-12
Edesvizi hal (pisztrang, | Mossa és szaritsa 2 Amig alaposan fel nem
ponty, csuka, harcsa) meg, miutan enged
Sovany hal belil alaposan
(tengeri siigér, megtisztitotta 4-8 Amig alaposan fel nem
nagy rombuszhal, és a pikkelyeket enged
kozonséges nyelvhal) |eltavolitotta; a farkat
Zsiros hal (bonitéfélék, | €s a fejrészeket )
kozonséges makréla, |le kell vagni, ahol 2-4 Amig alaé)lfs:g fel nem
tonhal, szardella) szlikséges. 9
LEsls Megtisztitva és _ Amig alaposan fel nem
Rakfelek zacskozva 4-6 enged
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2yt Kiolvasztasi id6
Hal és his Elokészites | o 2rnatosag | o;ohahsmersékleten
(honap) .
- ora -
Eredeti
Kaviar csom’agolasaban, 2.3 Amig alaposan fel nem
aluminium vagy enged
mianyag tégelyben
Sos vizben, .
Csiga aluminium vagy 3 Amig alaposan fel nem
- . enged
mianyag tégelyben
s . Rt Kiolvasztasi id6
Zol_c_ise_gek“es ElSkészités Eltart’hatosag szobahémérsékleten
gyumolcsok (hénap) .
- ora -
Tavolitsa el a
Karfiol IeV(?Iek,(-,?t, s,zedje szét 10-12 Felhaszn@lhato
rézsaira és tegye fagyasztott allapotban
citromos vizbe.
Z6ldbab, vajbab Mossa’ meg és vagja 10-13 Felhaszn'alhato
apro darabokra. fagyasztott allapotban
. Fejtse ki és mossa Felhasznalhato
Borsé 12 .
meg. fagyasztott allapotban
. . Mossa meg és vagja ) Felhasznalhato
Gomba és sparga aproé darabokra. 6-9 fagyasztott allapotban
Kaposzta Tisztitsa meg. 6-8 2
s Mossa meg és vagja ) Vegye kulén az
Padlizsan 2 cm-es darabokra. 10-12 adagokat.
Mossa meg és
Kukorica cspmagﬂoha el 12 Felhaszn,alhato
csOvestdl vagy fagyasztott allapotban
lemorzsolva.
. Tisztitsa meg és Felhasznalhato
Répa - 12 .
vagja szeletekre. fagyasztott allapotban
Véagja ki a maghazat, . .
Paprika vagja félbe és szedje 8-10 Felhasznalhato
. fagyasztott allapotban
ki a magokat.
Spenoét Mossa meg. 6-9 2
Alma és kérte Hamozza meg és 8-10 (A fagyasztoban) 5

szeletelje fel.
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P , " Kiolvasztasi id6
Zolslse"gek"es Elékészités Eitarthatésag szobahomérsékleten
gyumolcsok (hénap) -
- Ora -
§argabarack és Vagja .felbe és vegye 4.6 (A fagyasztoban) 4
o6szibarack ki a magot.
Eper és malna Mossa meg. 8-12 2
Csészében,
Parolt gyiimoélcsok 10% cukor 12 4
hozzdadasaval.
Szilva, cseresznye Mossa meg és
ek ve, tavolitsa el a 8-12 5-7
agy szarakat.
Eltarthatésag Kiolvasztasi id6 Kiolvasztasi id6
(hénap) szobahémérsékleten siitében (perc)
(ora)
Kenyér 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Aprosiitemény 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pite 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Gyumolcstorta 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Leveles tészta 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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Tejtermékek és

El6készités

Eltarthatésag

Tarolasi feltételek

megakadalyozhatja,
hogy tulsagosan
besirisodjon.

tésztak (hénap)
Csomagolt Sajat Kizarélag homogénezett
A . . 2-3 ;
(homogénezett) tej csomagolasaban tej
Rovid ideig tartd
tarolasnal az eredeti
Sajt (kivéve . csomagolasban
krémfehér sajt) Szeletelje fel. 6-8 hagyhatja. Hosszabb
tarolashoz csomagolja
mianyag foliaba.
Vaj, margarin Sajat . 6
csomagolasaban
30 grammija egy
Tojasfehérje 10-12 tojassargajanak felel
meg.
Ha megfeleléen
oOssze van keverve,
Tojaskeverék ey C,S |pgt S,O .5,0 g,ranjm 1a egy o
I hozzgadasaval 10 tojassargajanak felel | o
—~| (fehérje-sargaja) ) . >
x megakadalyozhatja, meg. S
8 hogy tulsagosan b=
© bes(riisodjon. £
e N
Ha megfeleléen °
0ssze van keverve,
egy csipet so 20 grammja egy
Tojassargaja hozzaadasaval 8-10 tojassargajanak felel

meg.

(*) Nem szabad héjastul lefagyasztani. A tojas fehérjét és sargajat csak kilén-
kiilbén, vagy alaposan 6sszekeverve szabad lefagyasztani.
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» Az eredeti csomagolast és védéhabot az ujbdli szallitashoz meg
lehet tartani (opcionalisan).

* A hiitdszekrény vastag csomagolassal, szalagokkal vagy erds
kotelekkel kell rogziteni, és be kell tartani az ujraszallitasra
szolgalé csomagolason talalhato szallitasi utasitasokat.

AN * A mozgathaté alkatrészeket (polcok, tartozékok, zoldségtarolok
stb.) tavolitsa el, vagy az athelyezés és a szallitas idejére
szalagok segitségével rogzitse Sket a hitészekrényben az
Utédések elkerulése érdekében.

>
N

A hitészekrényt allé helyzetben mozgassa.

Az ajtoé atszerelése

* Nem modosithaté a hiitészekrény ajtajanak nyitasi iranya, ha az
ajté fogantyuja az ajté eliilsé fellletére van régzitve.

« A fogantyd nélkali modelleknél az ajté nyitasi iranya minden to-
vabbi nélkil modosithato.

* Ha modosithato a hiitészekrény ajtajanak nyitasi iranya, a mi-
velet elvégzéséért vegye fel a kapcsolatot a legkdzelebbi hiva-
talos szervizzel.
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Ellenérizze a figyelmeztetéseket;

A hité figyelmeztetést kiild, ha van(nak) meghibasodott alkatrész(ek). Ebben az
esetben a gomb kordli LED villog, a jelz6csengé pedig hangjelzést ad.

A hiité figyelmeztetést kuld, | Kérjen segitséget a
,Hiba-lzenet" ha van(nak) meghibasodott | szerviztél, amilyen hamar
alkatrész(ek). csak lehet.

Ha hiitészekrénye nem miikodik:
* Nincs aramszunet?
* Megfeleléen van bedugva a tapcsatlakozé a konnektorba?
* Nem égett ki a fébiztositék, vagy a konnektor biztositéka?

* A konnektor nem hibasodott meg? Ennek ellenérzéséhez dugja be a
hltészekrény csatlakozojat egy biztosan jol miik6édé konnektorba.

Ha a hitészekrény nem hiit eléggé:
* A hémérséklet bedllitas j6?
* A hlt&szekrény ajtajat gyakran kinyitjak vagy hosszu ideig nyitva hagyjak?
* A hitészekrény ajtaja megfeleléen be van zarva?

« Ugy helyezett ételt vagy edényt a hiitészekrénybe, hogy az hozzaér a
készilék hatso falahoz, és ezzel akadalyozza a szabad légaramlast?

+ Nincs tulzottan tele a hiitészekrénye?

* Megfelel6 tavolsagot hagyott a hitészekrény és a hatso, illetve oldalsoé falak
kozott?

» Akodrnyezet h6mérséklete a hasznalati utmutatoban megadott tartomanyban
van?

Ha a késziilék tulhiiti a hiitétérben talalhato ételeket
* A hémérséklet bedllitas j6?
* Sok élelmiszert helyezett révid idén belul a fagyasztotérbe? Ha igen, a

hitészekrény lehet, hogy tulhiti a hitétérben lévd ételeket, mivel hosszabb
ideig kell mikodnie a fagyasztdban lévé ételek lehitéséhez.

Ha a hiitészekrény tul hangosan miikodik

Abeallitotthémérséklet szint fenntartasahoz a kompresszorid6rél idére bekapcsol.
llyen esetben a hiitészekrénybdl szarmazé zajok normalisak, és mikddésébdl
erednek. Ha a készilék elérte a kivant hémérsékletet, a zajok automatikusan
elhalkulnak. Ha a zajok nem sziinnek meg:

 Stabilan all a készilék? A labak be vannak allitva?
» Van valami a h(it6szekrény mogott?
A polcok, vagy a polcokon lévé edények nem vibralnak? Ebben az esetben

HU
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helyezze at a polcokat és/vagy az edényeket.
* Nem vibralnak a hiitdszekrényre helyezett targyak?

Normalis zajok:
Repedés (jég repedésének) zaja:
» Automatikus kiolvasztas kdzben.

* Amikor a készulék lehll vagy melegszik (a készulék anyaganak tagulasa
miatt).

Rovid reped6é hang: Akkor hallhatd, amikor a termosztat ki/bekapcsolja a

kompresszort.

Kompresszor zaj (normalis motor zaj): Ez a zaj azt jelenti, hogy a
kompresszor rendeltetésszerlien mikodik. A kompresszor miikédése révid
ideig nagyobb zajjal jarhat, amikor bekapcsol.

Bugyborékolo zaj és loccsanas: Ez a zaj a hitdékdzeg hitérendszer
csoveiben tortén6 aramlasabdl ered.

Viz aramlas zaja: Leolvasztas kdzben a parologtaté tartalyba aramlé viz
normalis zaja. Ezt a zajt leolvasztas kézben hallhatja.

Légbefujas zaja (Ventilator normalis hangja): Ez a zaj a No-Frost
hitészekrényekben hallhatd, a rendszer normal mikddése kdzben, a levegd
aramoltatasa miatt.

Paralecsapo6das tapasztalhato a hiitészekrény belsejében:

» Az ételeket megfelel6 moédon becsomagolta? A taroldedényeket teljesen
megszaritotta, miel6tt a hiitészekrénybe tette volna dket?

» Gyakran kinyitia a hlt6szekrény ajtajat? Az ajté kinyitasakor a szoba
levegdjében |évd paratartalom bearamlik a h{tébe. Kulénésen ha a
paratartalom tul magas a szobaban, az ajt6 minél gyakoribb kinyitasa
nyoman a para lecsapodik a készllékben.

* Normalis jelenség, hogy vizcseppek keletkezzenek a hatsé falon az
automatikus leolvasztas folyamat eredményeként. (Statikus modellekben)

Ha az ajtok nem nyilnak és zarédnak rendesen:
» Atarolt élelmiszerek nem akadalyozzak az ajté zarédasat?
» Megfeleléen vannak elhelyezve a rekeszek, polcok és fiokok?
» Nincsenek az ajtétémitések megsériilve vagy elszakadva?
» Hit6észekrénye vizszintes fellleten all?

Ha a hiit6szekrény haz szélei az ajté zsanérjanak csatlakozasanal melegek:

Kiloéndsen nyaron (melegben) a kompresszor mikodése kdzben a zsanér
csatlakozasanal a készllék felszine felmelegszik. Ez normalis jelenség.
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Fontos Megjegyzések:

* A kompresszor védelmi hdbiztositéka megszakit hirtelen aramszinet
vagy a készulék csatlakozdjanak kihuizasa utan, mivel a hiitérendszerben
taldlhaté gaz nem stabilizalédott. Ez teljesen normadlis, és a hiité 4 vagy 5
perc mulva ujraindul.

» Ahit6észekrény hlitéegysége ahatso falbavanbeépitve. Ezértmeghatarozott
id6kozonkeént a hiitészekrény hatso feluletén vizcseppek vagy jég jelenhet
meg a kompresszor mikodése kovetkeztében. Ez normdlis jelenség. Nincs
szukség leolvasztasra, kivéve, ha a jég mennyisége jelentés.

* Ha a hitészekrényt hosszabb ideig nem hasznalja (pl. nyaralas alatt),
hizza ki a csatlakozéjat. Tisztitsa ki a h(itészekrényt a 4. részben leirtak
szerint, és hagyja nyitva az ajtajat, hogy ezzel elkeriilje a kellemetlen
szagok kialakulasat és a készlilék belseje kiszaradjon.

+ Az On altal megvasarolt késziiléket haztartasi hasznalatra tervezték és csak
otthoni, a kézikbnyvben megjeldlt célra térténd hasznalhatdé. Nem alkalmas
kereskedelmi vagy koézcélu felhasznalasra. Ha a fogyaszto az itt leirtaktol
eltér6 médon haszndlja a késziléket, akkor a gyarto és a forgalmazo nem
felel semmilyen, a jotallasi idészakban felmeriil6 meghibasodasért vagy
javitasért.

* Ha minden, a fentiekben leirt utasitast betartott és a probléma tovabbra is
fennall, kérjuk forduljon a hivatalos markaszervizhez.



HU
90

ENERGIATAKAREKOSSAGI TIPPEK

1. A hltészekrényt hiivos, jol szell6z8, kdzvetlen napfénytél védett helyen, ho-
forrasoktél (radiator, tlizhely stb.) tavol helyezze el. Ellenkez6 esetben hasz-
naljon szigetel6 lemezt.

2. Miel6tt a hiitdszekrénybe tenné az ételt vagy az italt, varja meg, amig kihl-
nek.

3. Fagyasztott élelmiszer kiolvasztasakor tegye azt a hiitészekrény rekeszbe. A
fagyasztott étel alacsony hémérséklete segiti a hitészekrény rekesz hitését.
Ezzel csdkkenti az energiaigényt.

4. Az italokat és folyadékokat lefedve tegye a'hl'jtészekrénybe. Ellenkez6 eset-
ben megnd a paratartalom a készilékben. Igy a hiit6szekrény tébb ideig fog
dolgozni. Az italok és folyadékok lefedésével egyduttal illatukat és izilket is
megorzi.

5. Amikor valamit betesz a hiitészekrénybe, minél révidebb ideig hagyja nyitva
a készulék ajtajat.

6. Tartsa zarva a készllék kulénbdzd hdémérsékletli rekeszeinek fedelét
(frissentarto, hiitérekesz stb.).

7. Az ajto tdmitéseinek tisztanak és rugalmasnak kell lennitk. Az elhasznalodott
tomitéseket cserélje ki.
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ENNE SEADME KASUTAMIST

Uldised hoiatused

HOIATUS: Hoidke seadme korpuses asuvad ja
sisseehitatud ventilatsiooniavad vabad koikidest
takistustest.

HOIATUS: Arge kasutage kUlmutusprotsessi
kiirendamiseks mehhaanilisi- voi muid seadmeid, mis ei
ole tootja poolt soovitatud.

HOIATUS: Arge kasutage elektrilisi seadmeid
toidusailitussektsioonides

valja arvatud juhul, kui neid ei ole soovitanud seadme
tootja.

HOIATUS: Arge kahjustage kllmutusagensi
tsirkulatsiooni.

HOIATUS: Seadme ebastabiilsusest tingitud ohtude
valtimiseks, tuleb see paigaldada vastavalt juhistele.

HOIATUS: Seadme paigaldamisel veenduge, et toitejuhe
ei jaaks kuskile kinni ega saaks kahjustada.

HOIATUS: Arge jatke mitme pesaga pikendusjuhtmeid
ega muid toiteallikaid seadme taha.

Tahis ISO 7010 WO021
Hoiatus: Tuleohtlik / tuleohtlikud materjalid

« Kui teie seade kasutab kilmutusagensi R600 — infot
saate vaadata oma kulmiku infokleebiselt — peate
transportimisel ja monteerimisel vaga ettevaatlikult
talitama, et mitte vigastada kulmutuselemente. Kuigi
R600a on keskkonnasdbralik ja naturaalne gaas,
on tegu plahvatusohtliku gaasiga ja vigastatud ning
lekkiva kulmutusseadmega kulmik tuleb koheselt
eemaldada lahtise tule vai kutteseadmete juurest ja
ruum tuleb koheselt hoolikalt ventileerida.



ENNE SEADME KASUTAMIST

* Transportimise ja paigaldamise kaigus ei tohi
kahjustada kulmaine kompressorit.

+ Arge hoidke seadmes plahvatavaid aineid naiteks
suttiva sisuga aerosooli pudeleid .

» Seade on mdeldud kasutamiseks kodumajapidamises
ja muudes sarnastes kohtades nagu naiteks;

- personalikdogid poodides, kontorites ja muudes
tookeskkondades

- talumajapidamistes ja  klientide  kasutuseks
hotellides, motellides ja muudes majutusasutustes

- bed and breakfast tuupi majutusasutustes;
- toitlustuses ja muudes sarnastes valdkondades

* Kui kontakt ei vasta kulmiku pistikule, peab selle
vahetama tootja esindaja voi kvalifitseeritud tootaja,
et valtida vdimalikke ohte.

» Seade eiole moéeldud kasutamiseks piiratud fuusiliste,
sensoorsete vdi vaimsete vbimetega vOi vaheste
teadmiste ja oskustega isikutele (k.a. lapsed) valja
arvatud juhul, kui nende turvalisuse eest vastutav
isik on neid piisavalt seadme kasutamise osas
instrueerinud Lastele tuleb teha selgeks, et nad ei
tohi antud seadmega mangida.

» Kllmkapi toitekaabli kilge on Uhendatud spetsiaalselt
maandatud pistik. Pistikut tohib kasutada maandatud
16 amprises pistikupesas. Kui teie majas sellist
pistikupesa ei ole, laske see kvalifitseeritud elektrikul
paigaldada.

» Seade ei ole moeldud kasutamiseks Ule kaheksa
aastatele lastele ja piiratud fuUsiliste, sensoorsete
vOi vaimsete vbimetega vOi vaheste teadmiste ja
oskustega isikutele (k.a. lapsed)ainultjuhul, kuinende
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ENNE SEADME KASUTAMIST

turvalisuse eest vastutav isik on neid piisavalt seadme
kasutamise osas instrueerinud ning nad teadvustavad koiki
seadme kasutamisega kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi
seadmes mangida. Puhastust ja hooldust ei tohi lapsed
teostada ilma jarelevalveta.

* Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle asendama

valmistaja,

valmistaja teenindusesindaja vO6i muu
kvalifitseeritud tddtaja, et valtida ohtlikke olukordi.

» See seade ei ole ette nahtud kasutamiseks kdrgusel Ule

Vanad ja mittet6otavad kilmikud
» Kui teie vana kulmik on varustatud lukuga, purustage voi

eemaldage see enne seadme koérvaldamist, kuna lapsed
voivad sattuda killmikusse I6ksu ja pohjustada selliselt
onnetuse.

* Vanad kilmikud ja  sugavkilmad  sisaldavad

isolatsioonimaterjale ja kilmutusagens CFCd. Seega
pidage silmas, et te ei kahjustaks vana kulmikut
kasutusest eemaldades loodust.

Kusige kohalikult omavalitsuselt lisateavet WEEE havitamise
osas taaskasutamise, korduskasutamise jne. eesmargil.

Mérkused:
» Palun lugege enne seadme paigaldamist ja kasutamist

hoolikalt seadme kasutusjuhendit. Meie ettevote ei
vastuta kahjude eest, mis vdivad tekkida seadme vale
kasutamise korral.

Jargige koiki seadmel ja kasutusjuhendis toodud juhiseid
ning hoidke kasutusjuhend kindlas kohas, et lahendada
tulevikus ettetulevaid probleeme.

* Antud seade on moeldud kasutamiseks

kodumajapidamistes, ainult siseruumides ja kindlal
maaratud eesmargil. Seade ei sobi kommerts- vdi
Uhiskasutuseks. Selline kasutus viib seadme garantii
katkemiseni ja meie ettevdte ei ole tekkida vdivate
kahjude eest vastutav.
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* Antud seade on mdeldud kasutamiseks siseruumides ja
sobib ainult toidu jahutamiseks ja hoidmiseks. Seade ei
sobi kommerts- voi Uhiskasutuseks ja/voi mittetoiduainete
hoiustamiseks. Vastasel juhul ei vota meie ettevote
vastutust tekkida vdivate kahjude eest.

Ohutuse hoiatused

« Arge kasutage pikendusjuhtmeid véi mitmikpesasid.
) Argg Uhendage kahjustatud, katkistesse v6i vanadesse @\
pistikutesse. g
« Arge tirige, painutage voi kahjustage juhet. Y/

Wb AL p g

» Seade on mdeldud kasutamiseks taiskasvanute poolt,
arge lubage lastel seadmega mangida voi rippuda Ule
ukse.

» Elektrilodgi valtimiseks arge sisestage vdi tdmmake
pistikut kontaktist valja margade katega!

+ Arge pange silgavkilmikusse klaaspudeleid Vi
joogipurke. Pudelid v&i purgid vdivad I6hkeda.

* Oma ohutuse tagamiseks arge pange kilmikusse ;
plahvatus- véi tuleohtlikke materjale. Pange suurema “&
alkoholisisaldusega joogid sugavkulmikusse vertikaalselt @
ja korrektselt suletult.

» Kui votate kilmikus valmistatud jaad, siis arge puudutage
seda, kuna jaa vdib pdhjustada kiulmakahjustusi ja/voi
likeid. =

+ Argekatsuge kiilmunud toite margade katega! Arge sédge %
jaatist ja jaakuubikuid vahetult peale slgavkilmikust
valja vétmist!

+ Arge taaskiilmutage juba sulanud toiduaineid. SSee véib
pdhjustada tervise probleeme naiteks toidumurgitust..

+ Arge katke kilmikut ega selle pealset riidega. See
mdjutab teie kilmiku t66 tulemuslikkust.

» Transportimise ajaks kinnitage kd&ik kilmikus olevad
lisatarvikud, et valtida nende kahjustumist.

+ Arge kasutage pistiku Gleminekuid.
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Kiilmiku paigaldamine ja kasutamine

Enne kiilmiku kasutusele véttu peate péérama téhelepanu
jJjargnevatele punktidele:

» Operating voltage for your fridge is 220-240 V at 50Hz.

» Kulmiku toitejuhe on varustatud maandatud kaitsmega.
Pistikut tohib kasutada maandatud pistikus millel on
minimaalselt 16 A kaitse. Kui teil ei ole sellele vastavat
pistikut, laske see kvalifitseeritud elektrikul paigaldada.

» Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis tekivad toote
maandamata kasutamisel.

» Asetage seade kohta, kus ta ei oleks kokkupuutes otsese
paikesevalgusega.

* Seadme peab olema vahemalt 50 cm eemal ahjust,
pliidist ja muudest otsese soojuse allikatest ja vahemalt
5 cm kaugusel elektrilisest ahjust.

» Seadet ei tohi kasutada valitingimustes vdi jatta vihma
katte.

* Kui kilmik on paigutatud stigavkilmiku kérvale, peab
nende vahe olema vahemalt 2 cm, et valtida niiskuse
teket valispinnale.

Arge asetage kilmikule esemeid ja paigutage kilmik
sobivasse kohta, et tema peale jadks vahemalt 15 cm
vaba ruumi.

* Reguleeritavad esijalad tuleb stabiliseerida sobivale
korgusele, et kilmik tddtaks stabiilsel pinnal oGigesti.
Jalgu saate reguleerida keerates neid paripdeva (voi
vastupidises suunas). Seda tuleb teha enne toidu
kGlmikusse paigutamist.

» Enne kilmiku kasutamist puhkige kéik osad Ule sooja
veega millesse on lisatud teelusikatais soodat, loputage
ja kuivatage. Peale puhastamist pange kéik osad tagasi.

Paigaldage kauguse reguleerimise plastik (detail millel
on taga mustad labad) keerates seda 90°, nagu naidatud
joonisel, valtimaks kondensaatori kokkupuudet seinaga.
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ENNE KUI ALUSTATE OMA KULMIKU
KASUTAMIST

* Kui seadet kasutatakse esmakordselt voi peale
transportimist, hoidke kilmikut pistises asendis 3 tundi
ja seejarel Uhendage vooluvérguga, et tagada efektiivne
t66. Vastasel juhul vdite kahjustada kompressorit.

» Esmakordsel kasutamisel voib kiilmikus olla spetsiifiline
I6hn, I6hn kaob kui kiilmik hakkab jahutama.

Teave uue poélvkonna jahutustehnoloogia kohta

Uue pdlvkonna jahutustehnoloogiaga stgavkilmikuga
kilmikutel on staatiliste slgavkilmikuga kilmikutega
vorreldes erinev to6sisteem. Tavaliste slgavkilmikuga
kilmikute puhul muutuvad slgavkilmikusse sisenev 0Ohk
ja toidust eralduv niiskus stigavkilmikus jaaks. Sellise jaa
sulatamiseks tuleb kilmik vooluvdrgust lahutada. Sulatamise
ajal toidu jahedana hoidmiseks tuleb toit selleks ajaks
kusagile mujale hoiustada ja kasutaja peab sligavkulmikust
eemaldama sinna kogunenud jaa ja harmatise.

Uue pdlvkonna jahutustehnoloogiaga sugavkilmikute
puhul on olukord taiesti teine. Ventilaatori abil puhutakse
kilm ja kuiv 6hk labi slgavkulmikusektsiooni. Kilma &hu
laialipuhumise tulemusena kilmuvad toiduained, ka riiulite
vahel asuvates kohtades, Uhtlaselt ja korralikult. Mingit jaad
aga ei teki.

Tavakllmiku konfiguratsioon on sutgavkilmikuga peaaegu
samasugune. Kilmiku Ulaosas asuvast ventilaatorist 1ahtuv
Ohk jahutatakse I8bi 6hukanali taga asuva vahe. Samal ajal
puhutakse 6hku labi 6hukanalis asuvate avade, mis tagab
tavakilmiku eduka jahutamise. Ohukanali avad on méeldud
sektsioonis dhu Uhtlaseks jaotamiseks.

Kuna sugavkilmiku ja tavakilmiku vahel &hu liikumist ei
toimu, siis ka I6hnad ei segune.

Selle tulemusena on teie uue pdlvkonna jahutustehnologiaga
kilmikut lihntne kasutada ja ta pakub teile palju kasulikku
mahtu ja meeldivat disaini.
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Denna presentation ar endast information om enhetens delar.
Delarna kan variera beroende pa modell.




SEADME JA KAMBRITE OSAD

A) Tavakulmikusektsioon
B) Sugavkuilmik

1) Kalmiku riiulid

2) Veiniriiul *

3) Sisekuva / ruumisisene juhtimine
4) Jahutisektsioon *

5) Kddgiviljakasti kate

6) Koogiviljakast

7) Sugavkulmiku dlemine kast
8) Sugavkulmiku keskmine kast
9) Sugavkulmiku alumine kast
10) Reguleeritavad tugijalad

11) Jaaalus

12) Sugavkulmik klaasist riiulid
13) Pudeliriiul

14) Reguleeritav ukseriiul

15) Ukse Ulemine riiulf

16) Munahoidik

* Osadel mudelitel

Delarna kan variera beroende pa modell.

Denna presentation ar endast information om enhetens delar.
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Kuva ja juhtpaneel

Sisekuva / ruumisisene juhtimine

Termostaadi maaratud
taseme naidik

See on 6konoomse See on superjaheda
reziimi naidik. reziimi naidik.

Seadistamisnupp
Nupu LED

Kiilmiku kasutamine

Jahedama temperatuuri seaded
 Esialgne jahedama seadistuse naidiku temperatuurivdartus on 6 °C.
» Vajutage Uks kord nuppu ja maaratud vaartus hakkab vilkuma.
+ Kui jatkate nupu vajutamist, valitakse madalam temperatuur. (8, 6,
5, 4, 2, super- ja 6koreziim)
» Kui Uhe sekundi jooksul ei vajutata thtegi nuppu, kinnitatakse teie
valik ja see vilgub kolm korda. Kostab helisignaal.

* Enne superjaheda v6i Okonoomse reziimi aktiveerimist valitud
temperatuurivaartus jaab reziimi I6ppemisel voéi tuhistamisel
samaks. Seade to66tab edasi sellel temperatuuril.
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Superjahe reziim

Kuidas seda kasutada?

Vajutage nuppu, kuni naete ekraanil superjaheda reziimi simbolit.
Kostab helisignaal. Reziim on valitud.

Selle reziimi ajal :
+ Okonoomset reziimi ei saa valida.
» Superjaheda reziimi saab sama valikuga tuhistada.

Okonoomne reziim

Kuidas seda kasutada?

Vajutage nuppu, kuni naete ekraanil 6konoomse reziimi simbolit.
Kostab helisignaal. Reziim on valitud.

Selle reziimi ajal :
+ Valida saab superjaheda reziimi. Okonoomne reZiim tiihistatakse
automaatselt ja valitud reziim aktiveeritakse.

+ Okonoomse reziimi saab sama valikuga tiihistada.

Hoiatused temperatuuri seadmise kohta
» Voolukatkestuse ajal teie temperatuuri seadeid ei tihistata.

» Efektiivsuse tagamiseks ei ole soovitatav kasutada kuilmikut
jahedamas keskkonnas kui 10°C.

» Temperatuuri seaded tuleb teha séltuvalt ukse avamise sagedusest
ja kilmikus hoitava toidu kogusest.

» Enne toimingu I6petamist arge asuge tegema uut seadistust

» Peale pistikusse Uhendamist peab séltuvalt Umbritsevast
temperatuurist kilmik taieliku jahtumiseni té6tama kuni 24 tundi ilma
segamata. Arge avage kilmiku uksi liiga sageli ega asetage sellel
perioodil kilmikusse liiga palju toitu.

» Kompressori kahjustuste valtimiseks rakendub 5 minutiline viivitus
funktsioon, kui te tdmbate kilmiku pistikust valja voi kui tekib
elektrikatkestus. Kilmik hakkab uuesti normaalselt t6dle peale 5
minuti méddumist.

» Din kyl ar tillverkad for att klara de omgivande temperaturer som
anges som standardvarden i dverensstammelse med den klimatklass
som anges pa sakerhetsetiketten. Me ei soovita kasutada kulmikut
soovitatud temperatuuri vaartusest valjaspool, kuna sellega langeb
jahutuse efektiivsus.
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 See seade on ettenahtud kasutamiseks Umbritseva
temperatuuri vahemikus 10°C - 43°C.

Kliimaklass Umbritsev temperatuur °C
T 16 ja 43 (°C) vahel
ST 16 ja 38 (°C) vahel
N 16 ja 32 (°C) vahel
SN 10 ja 32 (°C) vahel

Olulised paigaldusjuhised

Seade on ette nahtud t66tama karmis kliimas (kuni 43 °C
vbi 110 °F) ja selles kasutatakse kilmakilbi tehnoloogiat,
mis tagab, et klUlmutatud toit ei hakka sugavkilmikus
sulama isegi juhul, kui valiskeskkonna temperatuur langeb
kuni —15 °C. Seetbttu saab seadme paigaldada kitmata
ruumi, muretsemata seejuures toidu riknemise parast
sugavkulmikus. Kui harilik keskkonnatemperatuur taastub,
saate seadme tavaparast kasutamist jatkata.

Temperatuurinaidik

Kulmiku seadistamise hdlbustamiseks oleme
paigutanud selle kdige kilmemasse piirkonda
temperatuurinaidiku.

Toidu paremini kulmikus sailitamiseks, seda
eriti koige kulmemas piirkonnas, jalgige, et
temperatuurinaidikule oleks kuvatud ,OK®. Kui
kirjet ,OK* ei kuvata, tdhendab see, et temperatuur
ei ole digesti seadistatud.

Naidikut ei pruugi olla lihthe ndha, mistéttu

jalgige, et see oleks korralikult valgustatud. Iga kord, kui
termostaadiga on temperatuuri muudetud, tuleb enne
jatkamist oodata, kuni temperatuur seadme sees on uuele
seadele vastavalt stabiliseerunud. Muutke termostaadi
seadet juba varakult ja oodake vahemalt 12 tundi enne kui
olukorda uuesti kontrollite ja vajaduse korral seadet muudate.

MARKUS. Kui ust on korduvalt avatud (véi kaua lahti hoitud)
vOi parast varske toidu seadmesse asetamist on taiesti
normaalne, et temperatuuri seade naidikule eiilmu kirjet ,,OK".
Tavatu jaakristallide kogunemine (seadme seinte alumistele




osadele) kulmikusektsioonile voi aurustile (Ulekoormatud
seade, korge toatemperatuur, ukse sage avamine), valige
termostaadil vdhem kilm seade kuni on saavutatud uuesti
kompressori sobiv tdé6tamise/puhkamise vahekord.

Paigutage toit kiilmiku kdige kiilmemasse piirkonda.

Toit sailib kdige paremini, kui paigutate sellel
kdige sobivamasse jahutuspiirkonda. Koige
kilmem ala asub just kddgiviljasahtli kohal.

Jargmine sumbol tahistab teie kilmiku kdige
kilmemat piirkonda.

Selleks, et selles piirkonnas valitseks madal temperatuur,
peab riiul asetsema simboliga samal tasapinnal, nagu on
naha ka jooniselt.

Kdige kiulmema ala Ulemine piir on tahistatud kleebise
alumise osaga (noole ots). Kdige kilmema ala tlemine riiul
peab asetsema noole otsaga samal kdrgusel. Koige kilmem
ala jaab sellest tasandist madalamale.

Kuna need riiulid on eemaldatavad, jalgige, et need asuksid
selle piirkonna temperatuuri tagamiseks alati kleebistega
margistatud tsoonipiiridega samal tasemel.
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ERINEVAD FUNKTSIOONID JA VOIMALUSED

Tarvikud

Siigavkilmikukast  (teatud mudelid)
» Sligavkulmikukast on méeldud sellise toidu sailitamiseks, millele on
vaja hdlpsamat juurdepaasu.
» Sugavkulmikukasti eemaldamine.
» Tommake kast nii palju kui véimalik valja.
» Témmake kasti esiosa ules ja valja.

! Liugsektsiooni lahtestamiseks korrake sama toimingut
vastupidises jérjestuses.

Markus. Sahtlit valja tdmmates hoidke alati sahtli kaepidemest.

Siigavkiilmikukast

N



ERINEVAD FUNKTSIOONID JA VOIMALUSED

Jahuti riiulid  (teatud mudelid)

Toidu hoidmine jahutisektsioonis, mitte siigavkilmikus
voi kilmikus, aitab toidul kauem sailitada oma
varskust ning maitse- ja I6hnaomadusi, sailitades
samas toidu varske valjanagemise. Kui jahutialus
muutub maardunuks, votke see vélja ja peske veega
puhtaks.

" (Vesi kulmub temperatuurii 0 °C, kuid soola
vOi suhkrut sisaldavad toidud kulmuvad sellest
madalamal temperatuuril.)

Tavaliselt kasutavad inimesed jahutisektsiooni toore kala, riisi jms
sailitamiseks...

Arge asetage siia toite, mida soovite kiilmutada véi jii
valmistamiseks jddaluseid.

Jahuti riiuli eemaldamine
» Tdmmake jahuti riiulit siinidel enda suunas.
» Eemaldamiseks tdommake jahuti riiul siinidelt Gles.
Kui jahuti riiul on eemaldatud, voib see toetada kuni 20 kg koormust.

Niiskuskontroller (teatud mudelid)

Suletud asendis niiskuskontroller véimaldab varskeld koogi- ja pUUVIIJU
kauem sailitada. F

Kui kddgiviljakast on taiesti tais, tuleb kasti
ees asuv varskuse skaala lahti teha. Sellisel
moeljuhitakse 6hkujaniiskustkodgiviljakastis
ning pikendatakse sailivusaega.

Kui naete klaasriiulii kondensaati, tuleb
niiskuskontrolli seada avatud asendisse.
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ERINEVAD FUNKTSIOONID JA VOIMALUSED

Reguleeritav ukseriiul (teatud mudelid)

Reguleeritav ukseriiul vdimaldab kuut erinevat koérguse
reguleerimist teile vajalike hoiualade loomiseks.

Reguleeritava ukseriiuli positsiooni muutmiseks

hoidke riiuli alumist osa ja tdmmake ukseriiuli kiljel olevaid
nuppe noolega naidatud suunas. (Joonis 1)

Asetage ukseriiul seda Ules ja alla liigutades vajalikule
korgusele.
Kui olete ukseriiuli vajaliku kdrguse saavutanud, vabastage
ukseriiuli kiljel olevad nupud (joonis 2). Enne ukseriiulist lahti
laskmist ligutage seda Ules ja alla ning veenduge, et see on
fikseeritud.

Markus: Enne liikuvale ukseriiulile raskuste asetamist tuleb
riiuli pdhja toetades seda hoida. Vastasel juhul vdib riiul
raskuse tottu siinidelt kukkuda. Seega voib tekkida kahju
ukseriiulile voi siinidele.

Reguleeritav Klaasriiul (teatud mudelid)

Reguleeritava klaasriiuli  mehhanism vdimaldab lihtsa
ligutusega lisada hoiustamisruumi.

Klaasriiuli eemaldamiseks likake seda.
Oma toidu saate holpsalt tekkinud lisaruumi paigutada.
Riiuli algasendisse seadmiseks tdmmake seda enda poole.

Visuaalsed ja tekstilised kirjeldused lisatavikute kohta
voivad erineda séltuvalt teie seadme mudelist.
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@
* Veenduge, et seade on enne puhastamistvooluvérgust 2 @ %
eemaldatud.

+ Arge puhastage kiilmikut valades sinna vett.

» Voite puhkida valiseid ja sisemisi pindasid pehme riide voi «
kdsnaga kasutades sooja seebivett. !

+ Eemaldage Ukshaaval koik osad ja puhastage
sooja seebiveega. .

+ Arge kasutage puhastamiseks kergestisuttivaid,
plahvatusohtlikke voi s6dvitavaid materjale nagu naiteks
lahustid, gaasid vdi happed.

* Du bor rengdra kondensatorn med kvast minst en gang
om aret for att ge energi sparande och 6ka produktiviteten.

Veenduge, et kiilmik oleks puhastamise ajaks
vooluvérgust eemaldatud.
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Aurustu-
misalus

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Sulatamine

Kllmik on varustatud tadisautomaatse sulatusega.
Sulatusprotsessi kaigus tekkiv vesi laheb |abi veekogumistila,
voolab kulmiku taga asuvasse aurustumiskonteinerisse ja
aurustub seal ara.

LED-valgusti vahetamine

Kui teie kulmikul on LED-valgusti, votke Uhendust Sharpi
esindajaga, kuna selliseid valgusteid véivad vahetada ainult
kvalifitseeritud tehnikud.



TOIDU PAIGUTAMINE KULMIKUS

Kilmik

Tavalistes  kasutustingimustes on  kulmiku
temperatuurivaartuse reguleerimine 4°C-ni piisav.

Niiskuse ja sellest tuleneva harmatise valtimiseks arge pange
kilmikusse lahtises mahutis vedelikke. Harmatis tekib aurusti kbige
kilmematele osadele ja vdib nduda sagedasemat sulatamist.

Kllmikusse ei tohi panna sooja toitu. Soojal toidul tuleb lasta jahtuda
toatemperatuurini. Toit tuleb paigutada kilmikusse selliselt, et oleks
tagatud piisav 6huringlus.

Mitte miski ei tohi puutuda vastu seadme tagaseina, kuna see
pdhjustab harmatise teket ja esemed vdivad tagaseina kiilge kilmuda.
Arge avage kiilmiku ust liiga sageli.

Paigutage liha ja kala (pakitud pakendisse vbi kilesse), mida
kavatsete 1-2 pdeva jooksul ara tarbida, kulmiku kdige alumisse
osasse (kdogiviljakasti kohale) kuna see on kdige kiilmem piirkond ja
tagab kdige paremad hoidmistingimused.

Puu- ja kddgiviljad voib kédgiviljakasti panna ilma pakendita.

jahutisektsiooni
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HHoiustamise
aeg

Food

Kuhu kiilmikus paigutada

Juurviljad ja puuviljad

1 nadal

Juurviljakorvis (ilma pakkimata)

Kaetud kilega ja kottides voi

Liha ja kala 2 kuni 3 paeva lihakarbis
(klaasriiulil)
Varske juust 3 kuni 4 paeva Spetsiaalsel ukseriiulil
Vi ja margariin 1 nadal Spetsiaalsel ukseriiulil
Kuni tootja
Pudelis olevad tooted, poolt soovitatud . -
R . Spetsiaalsel ukseriiulil
piim ja jogurt sailivuse
tahtajani
Munad 1 Kuu Munariiulil
Keedetud toidud Kaik riiulid
Sugavkilmik

» Kasutage oma kulmiku sigavkulmikusektsiooni kulmutatud toidu
pikaaegseks sailitamiseks ja jaa valmistamiseks.

» Sligavkilmiku maksimaalselt ara kasutamiseks kasutage ainult
Ulemise ja alumise sektsiooni klaasriiuleid. Alumise sektsiooni puhul

kasutage alumist korvi.
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TOIDU PAIGUTAMINE KULMIKUS

Seadme optimaalse tbhususe ja maksimaalse
kilmutusvbime saavutamiseks maarake 24 tundi
enne sugavkulmikusse varske toidu asetamist kilmiku
seadistusvaartuseks 4 °C .

Parast varske toidu asetamist stigavklilmikusse valige
seadistusvaartuseks 2 °C; enamasti piisab, kui hoida
seda vaartust 24 tundi. Vajaduse korral vdite 24 tunni
parast seadistusvaartust vahendada.

Arge pange stligavkilmikusse kilmutamiseks varskelt
pandud toitu juba kilmunud toiduainete korvale.

Kllmutage toiduained (liha, hakkliha, kala jms)
vaiksemates portsjonites, mida suudaksite korraga ara
tarbida.

Arge kilmutage juba sulanud toitu enam uuesti.
See voOib kujutada ohtu teie tervisele seoses naiteks
toidumurgistusega.

Arge asetage kuuma toidu siigavkiilmikusse enne kui
toit on taielikult maha jahtunud. Selle tulemusel vbivad
sugavkilmikus juba leiduvad kilmunud toiduained
rikneda.

Kllmutatud toiduaineid ostes veenduge, et need on
sobivates tingimustes kilmutatud ja et pakend on terve.

Kllmutatud toidu sailitamisel tuleb kindlasti jargida
pakendil toodud hoiustamistingimusi. Kui pakendil juhised
puuduvad, tuleb toit véimalikult peatselt ara tarbida.

Kui kilmutatud toidu pakendis on tekkinud niiskus vai sel
on ebameeldiv 16hn, vdib toit olla olnud eelnevalt hoitud
ebasoodsates tingimustes ja toit vaib olla riknenud. Arge
seda tllpi toiduaineid ostke!

Kilmutatud toidu hoiustamise kestus muutub vastavalt
Umbritsevale temperatuurile, ukse avamise/sulgemise
sagedusele, termostaadi seadistusele, toidu tllbile
ja toidu ostmisajast sutgavkilmikusse paigutamiseni
moddunud ajale. Pidage alati kinni pakendil toodud
juhistest ja arge Uletage margitud pikimat sailitusaega.
Pange tahele, et kui soovite asja suletud stigavkulmiku
ust avada, pole seda kerge teha. Tegemist on normaalse
nahtusega! Parast seisundite vordsustumist on ust jalle
voimalik kergelt avada.
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Tahtis markus.

Kilmutatud toiduaineid tuleb sulatamise jarel valmistada
varskele toidule sarnaselt. Kui neid sulatamise jarel ei
valmistata, ei tohi neid MITTE MINGIL JUHUL uuesti
kdlmutada.

Valmistatud toitude leiduvad osad maitseained (aniis,
basiilik, kress, vdrtsisegud, ingver, kuusauk, sibul,
sinep, tilmian, majoraan, must pipar jms) muutuvad ja
omandavad tugevama maitse, kui neid on pika aja valtel
sailitatud. Seet6ttu lisage kilmutada toitudele natukene
maitseaineid voi siis lisage maitseaineid alles parast
toidu sulamist.

Toidu sailitamisaeg s6ltub kasutatud d&list. Sobivad 6lid
on margariin, vasikarasy, oliividli ja voi ning mittesobivad
on pahklidli ja searasv.

Vedelad toidud tuleb kilmutada plasttopsides ja teised
toidud tuleb kilmutada plastkiles voi kottides.
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Hoiustamise | Sulatamise aeg
Liha ja kala Ettevalmistus aeg toatemperatuuril
(kuudes) -tundides-
Biifsteek Kulmutamiseks pakitud 6-10 1-2
parajate portsjonitena
Lambaliha Kulmlutamlsek.s pakltud 6-8 1-2
parajate portsjonitena
Veiseliha Kumutamiseks pakitud 6-10 12
parajate portsjonitena
Vasikaliha kuubikud Vaikeste tikkidena 6-10 1-2
Lambaliha kuubikud Tukkidena 4-8 2-3
Hakkliha Sobilike portsudena, 13 2-3
ilma virtsideta
Rupskid (tiikid) Tukkidena 1-3 1-2
Peab olema vordselt
Vorst/Salaami pakendatud, isegi kui on Kuni sulamiseni
kaetud kilega.
Kana ja kalkun Kulmutamiseks pakitud 7-8 10-12
parajate portsjonitena
Hani/part Kulrr?utamlsek.s pakltud 48 10
parajate portsjonitena
Poder_- Janes - 2,5 kiloste portsudena ja 9-12 10-12
Metssiga ilma luudeta
Mageveekala (Forell, 2 Kuni on korralikult
Karpkala, Haug, Saga) sulanud
- Peale puhastamist ja
Lahjad kalad .| rookimist korralikult Kuni on korralikult
(meriahven, kammeljas, . . 4-8
. pesta ja kuivatada, sulanud
merikeel) : .
vajadusel tuleb pea ja
Rasvased kalad sabaosa dra IGigata. Kuni on korralikult
(pelamiid, makrell, 2-4
L. « . sulanud
sinikala, ansoovis)
Koorikloomad Puh_astatud ja kottidesse 46 Kuni on korralikult
pakitud sulanud
. Oma"pgkendf, . Kuni on korralikult
Kalamari alumiinium vai plastik 2-3
L sulanud
konteineris
Soolvees, alumiinium voi Kuni on korralikult
Teod 3

plastik konteineris

sulanud
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o Hoiustamise | Sulatamise aeg
Puuviljad ja Ettevalmistus aeg toatemperatuuril
Juurviljad .
(kuudes) -tundides-
Eemaldage lehed, jagada tuum
Lillkapsas osadek_s ning hmdkgseda 10-12 V0|p kasutada
vees, mis sisaldab vaikeses kilmutatult
koguses sidrunimahla.
Rohelised oad, Peske oad ja I6igake 10-13 V6ib kasutada
tiirgi oad vaikesteks tlkkideks. kilmutatult
. Voib kasutada
Herned Puhastage ja peske 12 Kiilmutatult
. Peske oad ja I6igake V6ib kasutada
Seened ja spargel vikesteks tiikkideks 6-9 kiilmutatult
Kapsas Puhastatud kujul 6-8 2
Baklazaan Ldigake pe:ale_ pesemist 2cm 10-12 Era_!dagg kettad
tukkideks Uksteisest
Mais Puhastage ja pakkige kas 12 V6ib kasutada
tolvikute voi teradena kilmutatult
I . V6ib kasutada
Porgand Peske ja Idigake viiludeks 12 Kiilmutatult
) Eemaldage vars, ldigake Vaib kasutada
Pipar pooleks ja eemaldage 8-10 "
kilmutatult
seemned
Spinat Pestult 6-9 2
Ounad ja pirnid Koorige ja viilutage 8-10 (Kilmikus) 5
Aprikoos ja virsik Poolitage ja eemaldage kivi 4-6 (Kulmikus) 4
Maasikad ja . .
vaarikad Peske ja puhastage marjad 8-12 2
Keedetud Topsis kuhu on lisatud 10%
o 12 4
puuviljad suhkrut
Ploomid, kirsid, Peske ja eemaldage kivid 8-12 5-7

hapud kirsid
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Piimatooted ja Sdilitamise
we J Ettevalmistus aeg Hoiustamise tingimused
kondiitritooted
(kuudes)
Pakendatud Ainult homogeniseeritud
(Homogeniseeritud) | Originaal pakendis 2-3 - 9
. piim

piim
Luhiajalisel sailitamisel
vbivad jadda oma

Juust-_valja arvatud Viiludena 6-8 orlglna.al P_akend|sse.

valge juust Samuti vdib need keerata
toidukilesse, et sailitada
pikema aja jooksul.

Vi, margariin Originaal pakendis 6

Munavalge 10-12 30 gr vastab
munakollasele.
Vaga hasti segatuna,
Muna segu lisatud napuotsatais 50 gr vastab

(valge — kollane)

Muna*

suhkrut voi soola, 10
et takistada liigset
paksenemist

munakollasele.

Munakollane

Véaga hasti segatuna,
lisatud napuotsatais
suhkrut voi soola,

et takistada liigset
paksenemist

Suletud konteineris

20 gr vastab
munakollasele.

(*) Muna ei tohi kiilmutada koorega. Valge ja kollane tuleb kiilmutada eraldi voi
véga hésti segatuna.

Hoiustamise Sulatamise aeg Sulatamise aeg ahjus
aeg toatemperatuuril (minutites)
(kuudes) (tundides)

Leib 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Kiipsised 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pirukas 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Tort 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Filotaigen 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)




TARNE JA UMBERPAIGUTAMINE

» Teise kohta transportimiseks véib hoida alles originaal
pakendi ja penoplasti (soovituslik).

» Teise kohta transportimisel peate kinnitama kilmiku
paksu pakendi, rihmade vdi tugevate koitega ja jargima
pakendil toodud transpordi soovitusi.

* Eemaldage eemaldatavad osad (riiulid, tarvikud,
juurviljakorvid jne.) vdi kinnitage need transpordi ajaks
I66kide valtimiseks rihmadega kilmiku sisse.

Kandke kiilmikut piistises asendis.
Ukse timberpaigutamine

* Kilmiku ukse avanemise suunda on vdimalik muuta,
kui kilmiku kaepidemed on paigaldatud kalmiku ukse
esipinnale.

« Samuti saab ukse avanemise suunda muuta ilma
kaepidemeteta mudelitel.

» Kui soovite ukse avanemise suunda muuta, peate selleks
vdtma Uhendust Idhima teenindusega.
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Hoiatused

Kui kulmiku osa(de)s esineb rikkeid, annab seade sellest hoiatusega teada. Sellisel
juhul hakkab nupu Umber olev LED-tuli vilkuma ning kostab helisignaal.

ENNE TEENINDUSSE HELISTAMIST

TORKE TUUP TAHENDUS POHJUS MIDA TEHA

Votke esimesel
vdimalusel Ghendust
tugiteenuse pakkujaga.

»Torke- Mone(de)s osa(de)s

=l hoiatus” esineb rikkeid

Kiilmik ei toota
» Kas on voolukatkestus?
+ Kas pistik on korralikult pistikupesasse Uhendatud?
» Kas pistikupesa kaitse voi peakaitse on rakendunud?

» Kas pistikupesa ei ole td6korras? Selle kontrollimiseks Ghendage
kilmik mdnda tootavasse pistikupesasse.

Kiilmik ei ole piisavalt kiilm
» Kas valitud on sobiv temperatuur?
 Kas kulmiku ust on avatud sageli ja jaetud kauaks lahti?
 Kas kulmiku uks on korralikult suletud?

» Kas asetasite ndu vdi toidu kiilmikusse selliselt, et see puutub vastu
kilmiku tagaseina, takistades sellega 6hu ringvoolu?

+ Kas teie kulmik on Ulemaaraselt taidetud?
» Kas kulmiku ning taga- ja kilgseinte vahel on piisavalt vaba ruumi.
» Kas Umbritsev temperatuur on kasutusjuhendis margitud vahemikus?

Kiilmikus asuvad toiduained on iilejahutatud
+ Kas valitud on sobiv temperatuur?

+ Kas sugavkulmikusse asetati hiljuti liiga palju toiduaineid? Kui jah,
voib kulmik kidlmikusektsioonis liigselt maha jahtuda, kuna t66tab
nende toitude jahutamiseks kauem.

Kui kiilmik toétab liiga valjult

Valitud jahutustaseme sailitamiseks lUlitub kompressor aeg-ajalt sisse.
Sel perioodil kulmikust kostuv mira on normaalne ja tuleneb selle
to6tamisest. Vajaliku jahutustaseme saavutamisel ndrgeneb mdira
automaatselt. Kui mira kestab edasi, kontrollige alljargnevat.

» Kas seade on loodis? Kas tugijalad on reguleeritud?
 Kas kulmiku taga asub méni ese?
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 Kas riiulid vai riiulitele asetatud ndéud vibreerivad? Kui jah, paigutage
riiulid ja/voi ndud uuesti oma kohale.

» Kas kulmikusse asetatud objektid vibreerivad?

Normaalne miira
Proksuv heli (jaa murdumine)
» Automaatse sulatamise ajal.

* Seadme jahtumise vdi soojenemise ajal (tdnu seadme materjali
paisumisele).

Liihike proksumine Kostub siis, kui termostaat kompressori sisse/
valja lilitab.

Kompressori miira (tavaline mootori miira) Selline mura tdhendab,
et kompressor té6tab normaalselt. Sisselulitamisel véib kompressor
tekitada lihikese aja valtel tugevamat mira.

Mulisemise ja pritsimise heli Sellist heli tekitab kilmaahela torudes
ringlev kilmaagens.

Vee voolamise heli Sulatamise ajal aurustusndusse voolava vee
tekitatud normaalne heli. Sellist heli voib kuulda sulatamise ajal.

Ohu puhumise heli (tavaline ventilaatori miira) Sellist miira véib
kuulda No-Frost kulmikutes ststeemi tavalise td6tamise kaigus ja seda
tekitab dhu ringlemine.

Kiilmiku sisse koguneb niiskus

» Kas toiduained on korralikult pakendatud? Kas pakendid on enne
kilmikusse asetamist korralikult &ra kuivatatud?

» Kas kiulmiku uksi on liiga sageli avatud? Ukse avamisel siseneb
kilmikusse seadet Umbritsevas 6hus leiduv niiskus. Eriti juhul, kui
ruumi Shuniiskus on liiga kdrge, tekkib niiskumine seda kiiremini,
mida sagedamini ust avatakse.

» Parast automaatset sulatamisprotsessi on loomulik, et tagaseinale
tekivad veepiisad. (Staatilistel mudelitel)

Uksi ei ole voimalik korralikult sulgeda ega avada
» Kas toidupakendid ei voimalda uksel korralikult sulguda?
+ Kas uksesektsioonid, riiulid ja sahtlid on digesti oma kohale asetatud?
» Kas uksetihendid on purunenud vdi rebenenud?
» Kas kulmik asetseb loodis aluspinnal?
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Kiilmiku korpuse ja ukse kokkupuutepinnad on soojad

Eriti suvisel ajal (kuuma ilmaga) véivad sellised kontaktpinnad muutuda
kompressori tddtamisel soojemaks; tegemist on normaalse nahtusega.

TAHTSAD MARKUSED

+ Kompressori termokaitse rakendub ootamatu voolukatkestuse voi
seadme pistiku pesast valjatdombamisel, kuna jahutussusteemi gaas
ei ole stabiliseerunud. Tegemist on normaalse ndhtusega ning kilmik
kaivitub uuesti 4 vdi 5 minuti mdéddumisel.

» Kulmiku jahutusseade on peidetud tagaseina sisse. Seetdttu vdivad
maaratud ajavahemike jarel iimuda kdlmiku tagapinnale veepiisad
vOi jaa. Tegemist on normaalse nahtusega. Sulatamist ei ole vaja
teostada, kui pole justtekkinud paksu jaakihti.

» Kui te ei plaani oma kilmikut pika aja valtel kasutada (naiteks
suvepuhkuse ajal), eraldage seade vooluvdrgust. Puhastage kilmik
jaotises 4 toodud juhiste alusel ja jatke ebameeldivate I6hnade
tekkimise valtimiseks seadme uks avatuks.

* Teie ostetud seade on ettenahtud kodu tlUpi kasutamiseks ja
seda voOib kasutada ainult kodus ja seadmele ettenahtud otstarbel.
Seade ei sobi ariliseks voi Uhiskasutamiseks. Kui tarbija ei kasutada
seadet neist nduetest kinni pidades, ei ole seadme tootja ega
edasimuuja vastutavad garantiiperioodil ette tulla vdivate rikete ja
remontimisvajaduste eest.

» Kui probleem pusib ka parast kdikide eelmainitud juhiste jargimist,
pidage ndu ametliku hooldusteenusepakkujaga.



NOUANDEID ENERGIA SAASTMISEKS

1- Paigutage seade jahedasse, hasti ventileeritud ruumi eemale
otsesest paikesevalgusest ja kittekehadest. Vastasel juhul
kasutage isoleerivat plaati.

2—- Laske soojal toidul alati jahtuda toatemperatuurini enne kui selle
kilmikusse panete.

3- Kulmutatud toidu sulatamisel, asetage see kilmiku sektsiooni.
Sulamisel aitab see jahe dhk jahutada kilmiku sisemist
temperatuuri. Nii sdastab see energiat. Kui kilmutatud toit panna
valja sulama, pdhjustab see energia raiskamist.

4— Jookide ja suppide asetamisel kappi, peavad need olema kaetud.
Vastasel juhul tduseb seadmes niiskus. Kiilmiku t66tamise aeg
suureneb. Samuti aitab jookide ja suppide katmine sailitada nende
maitset ja I6hna.

5- Jookide ja toitude kappi asetamisel, hoidke uks lahti nii lGhikest
aega, kui vahegi voimalik.

6— Hoidke erinevate jahutusalade katted kinni (varsked toidud, jahuti
jne.).

7—- Ukse tihend peab olema puhas ja painduv. Kulunud tihend tuleb
asendada.

EE
119



HR
120

Kazalo

PRIJE UPORABE UREDAJA ..........ccceeeeeeeenes 121
Opcenita UPOZOreNja........cccccuuuriiiiiiiiieeeiieeeeeee e e e e e e e e e e 121
Stari i pokvareni hladnjaci..........ccueeviieeiiiiiiiiii e, 124
SigUINOSNA UPOZOIENJa.......uveeiiiieeaiiieeaaiieeeeaieea e eesieee e 125
Instalacija i rukovanje hladnjakom...............ccccoiiiiiiiiiiiieeee 125
Prije uporabe hladnjaka.........ccccccceiiiiiiiiiiieeee 126
Informacije o tehnologiji hladenja nove generacije................. 127
VAS HLADNJAK SA ZAMRZIVACEM........cccceovemrmruenne. 128

KORISTENJE VASEG HLADNJAKA SA
ZAMRZIVACEM.........orieeeerrieeeeseesessnsss s e ssssss s snsesns 130
Zaslon i upravljacka plo€a ...........cccoeeciiiiiiii e 130
Rukovanje vasim hladnjakom ..........cccccoiiiiiiiniie e 130
Postavke temperature hladnjaka ...........cccccooiiiiiiiininnnn, 130
Nacin Super Cool ... 131
Nacin Ekonomiéno (Economy) ........ccccccviiiiiiiienieeene 131
Upozorenja u vezi podeSavanja temperature ..........ccccceeeeeee.. 131
Indikator temperature..........ccccveviieeie 132
Dodatna Oprema......... e e 134
Kutija zamrzivaga...........cccccciiiiiiiiiiiiiiieeeeeeee e 134
Polica hladnjaka za meso i rbuU .........cooovviiiiiiiiiiiiiiiii, 135
Regulator vlage...........oooooii s 135
Podesiva polica na vratima ............ccccccooiiiiiiiiiiiicceeeeee, 136
Podesiva staklena polica ..............eeeeeeiiiiiiiiiiis 136
CISCENJE | ODRZAVANUJE.........coiemrrrrereeseensesesessens 137
OdMIZAVANJE ... 138
SMJERNICE U VEZI POHRANE HRANE ..................... 139
Odjeljak hladnjaka ...........cccoiiiiiiiiiie e 139
Odjeljak zamrzivata...........ccccceuiiriiiiiiiiieeeeee e 140
DOSTAVA | PREMJESTANUJE .....cooeiecceeeeeseseeaeas 145
Promjena polozaja vrata........ccccccoeeeeeeiiiiiiiccccceee 145
PRIJE POZIVA SERVISU......... e erreemnees 146

SAVJETI ZA USTEDU ENERGIJE ........coeeeeeeerererrrrrnne. 149



PRIJE UPORABE UREDAJA
Opcenita upozorenja

POZOR: Drzite ventilacijske otvore, na kucistu ili na
ugradbenoj strukturi uredaja, bez prepreka.

POZOR: Ne koristite mehaniCke uredaje ili druga
sredstva za ubrzavanje postupka odmrzavanja, osim
onih koje je preporucio proizvodac.

POZOR: Ne koristite elektricne uredaje unutar odjeljka
za Cuvanje hrane, osim ako nisu onog tipa koje je
preporucio proizvodac.

POZOR: Nemojte ostetiti sklop rashladnog sredstva.

POZOR: Radi izbjegavanja opasne situacije uslijed
nestabilnosti uredaja, treba ga ucvrstiti prema uputama.

POZOR: Kada postavljate uredaj, osigurajte da kabel
napajanja nije negdje zapeo i da nije ostecen.
POZOR: Nemojte postavljati viSestruke prijenosne
utiCnice ili prijenosne izvore napajanja na straznji dio
uredaja.

Simbol ISO 7010 W021

Upozorenje: Opasnost od pozara / zapaljivi
materijali
* Ako vas hladnjak koristi R600a kao rashladno
sredstvo — ovo mozZete saznati s naljepnice na
hladnjaku- trebate biti paZljivi tijekom dostave i
montaze kako biste sprijecili oSteCenja na ostalim
dijelovi hladnjaka. lako je R600a prirodni plin koji ne
onecis¢uje okolis, on spada u eksplozivne plinove.
U sluCaju istjecanja uslijed oStec¢enja dijelova
hladnjaka, odmaknite hladnjak od izvora otvorenog
plamena ili izvora topline te prozracite prostoriju u
kojoj se uredaj nalazio na nekoliko minuta.
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PRIJE UPORABE UREDAJA

* Prilikom prenoSenja i postavljanja hladnjaka,

nemojte ostetiti sklop rashladnog plina.

* U uredaju nemojte Cuvati eksplozivne tvari poput

posuda s aerosolom sa zapaljivim materijalima.

» Ovaj uredaj namijenjen je uporabi u ku¢anstvu te za

slicnu namjenu u:

- za kuhinje osoblja u trgovinama, uredima i drugom
radnim prostorima

- na farmama, te za uporabu gostiju u hotelima,
motelima i drugim vrstama smjestaja

- U pansionima;
- za potrebe catering usluga i slicnih neprodajnih
svrha

U svrhu sprjeCavanja opasnosti, ako utiCnica ne
odgovara utikaCu hladnjaka mora je zamijeniti
proizvodac, njegov zastupnik ili druga ovlastena
osoba.

Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu od strane
osoba (ukljuCujuéi djecu) sa smanjenim tjelesnim,
osjetiinim ili mentalnim sposobnostima, ili s
nedostatnim iskustvom i znanjem, osim ako su pod
nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili
ako im ona daje potrebne upute za rad s uredajem.
Djeca moraju biti pod nadzorom te treba voditi
racuna da se ne igraju s uredajem.

Posebni uzemljeni utikaé spojen je na kabel
napajanja hladnjaka. Ovaj utikaC se treba koristiti
s posebno uzemljenom utiénicom od 16 ampera.
Ukoliko nemate odgovarajuéu uti¢nicu, molimo
obratite se ovlaStenom elektriCaru.
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* Ovim uredajem mogu rukovati djeca starija od 8
godina kao i osobe smanjenih fizickih, osjetilnih ili
mentalnih sposobnosti, kao i osobe s nedovoljnim
iskustvom i znanjem ukoliko su pod nadzorom ili
su dobili upute za rad s uredajem na siguran nacin
te razumiju opasnost kojoj su izloZeni. Djeca se ne
smiju igrati s uredajem. Djeca bez nadzora ne smiju
Cistiti ili vrsiti korisni¢ko odrzavanje bez nadzora.

* U svrhu sprjeCavanja opasnosti, oSteceni mrezni
kabel mora zamijeniti proizvodac, njegov zastupnik
ili druga ovlastena osoba.

* Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu na
nadmorskim visinama iznad 2000 m.
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Stari i pokvareni hladnjaci
» Ako va$ stari hladnjak ima bravu, slomite ili uklonite

bravu prije nego ga bacite, jer se djeca mogu zaglaviti
unutra §to moze dovesti do nesrece.

Stari hladnjaci i Skrinje sadrze izolacijski materijal i
rashladna sredstva sa CFC-om. Stoga, vodite racuna o
okolisu prilikom zbrinjavanja starih frizidera.

Molimo, posavjetujte se s opc¢inskim vlastima o nacinu
zbrinjavanja WEEE (istroSene elektricne i elektronske
opreme) za ponovnu uporabu, recikliranje i oporabu.

Napomene:
* Molimo, prije instalacije i uporabe uredaja paZljivo

procitate korisnicki priru¢nik. NaSa tvrtka nije odgovorna
za oSteéenja nastala uslijed neispravne uporabe.

Slijedite sve upute na vasem uredaju i u korisnickom
priruéniku, Cuvajte priru¢nik na sigurnom kako biste
mogli rijesiti probleme koji se mogu pojaviti u buducénosti.
Ovaj uredaj namijenjen je uporabi u ku¢anstvima i moze
se koristiti samo u kuéanstvima i za naznaCene svrhe.
Nije podesan za komercijalnu ili zajedni¢ku uporabu.
Takva uporaba ¢e uzrokovati opoziv jamstva i nasa
tvrtka nece biti odgovorna za gubitke koji nastanu.

Ovaj uredaj namijenjen je uporabi u kucanstvima i
podesan je samo za hladenje/pohranu hrane. Nije
podesan za komercijalnu ili uobicajenu uporabu i/ili
za pohranu drugih stvari osim hrane. Na$a tvrtka nije
odgovorna za gubitke do kojih dode u suprotnom.
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Sigurnosna upozorenja
* Ne koristite viSestruke uti¢nice ili produzni kabel.
* Ne uklju€ujte u oStecene, istroSene ili stare utikace. "‘”
* Ne povladite, presavijate i ne ostecujte kabel. (

bl Ad ey

» Uredaj je namijenjen upotrebi od stane odraslih osoba, ne
dozvolite djeci igranje s uredajem i ne dozvolite im da se
vje$aju za vrata.

D)

* Ne ukljuCuijte ili isklju€ujte utikac iz uti€nice mokrim rukama
kako bi se sprijeCio elektri¢ni udar!
* Ne stavljajte staklene boce ili limenke u odjeljak

zamrzivaca. Boce ili limenke mogu eksplodirati. “\&
* Zbog vlastite sigurnosti ne stavljajte eksplozivne ili
zapaljive materijale u hladnjak. Pi¢a s vec¢im udjelom \

alkohola moraju biti dobro zatvorena i odlozena uspravno
u odjeljku hladnjaka.

» Kad uzimate led nastao u odjeljku zamrziva¢a, ne dirajte ﬁ
ga jer moze izazvati ozebline i/ili posjekotine. %

* Zamrznutu hranu ne dirajte mokrim rukama! Ne jedite
sladoled i kockice leda odmah kad ih izvadite iz odjeljka

zamrzivaca!
» Otoplijenu hranu nemojte ponovo zamrzavati. To moze

ugroziti zdravlje i izazvati trovanje hranom.

* Ne pokrivajte vrh ili cijeli zamrziva¢ s Cipkom. To moze
utjecati na rad zamrzivaca.

» Za sprje€avanje oSteéenja dodatnog pribora, pricvrstite ga
u hladnjak tijekom prijevoza.

* Nemoijte upotrebljavati uti¢ni prilagodnik.

Instalacija i rukovanje hladnjakom

Prije nego Sto pocCnete koristiti hladnjak trebate obratiti
pozornost na sljedece:

» Radni napon hladnjaka je 220-240 V na 50Hz.
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* Ne preuzimamo odgovornost za Stete koje nastanu zbog
koristenja bez uzemljenja.

Postavite hladnjak na mijesto gdje nece biti izloZzen
izravnoj sun&evoj svjetlosti.

» Va$ bi uredaj trebao biti najmanje 50 cm udaljen od
Stednjaka, plinskih Stednjaka i jezgri grijaca te bi trebao
biti najmanje 5 cm udaljen od elektri¢nih pecnica.

Vas hladnjak nikada se ne smije koristiti na otvorenom ili
ostaviti na kisi.

» Kad se va$ hladnjak nalazi pored zamrzivaca trebalo
bi biti najmanje 2 cm udaljenosti izmedu njih kako bi se
sprijecilo stvaranje vlage na vanjskoj povrsini.

Ne stavljajte niSta na svoj hladnjak i postavite ga na
prikladno mjesto tako da je barem 15 cm slobodno s
gornje strane.

Podesive prednje noge trebaju se podesiti kako bi va$
uredaj bio postavljen u vodoravnom poloZaju i kako bi bio
stabilan. MoZete prilagoditi noge zakretanjem u smjeru
kazaljke na satu (ili u suprotnom smijeru). To je potrebno
izvrSiti prije stavljanja hrane u hladnjak.

Prije koridtenja hladnjaka obriSite sve dijelove toplom
vodom u koju ste dodali ¢ajnu Zli¢icu sode bikarbone, a
zatim isperite ¢istom vodom i osusite. Stavite sve dijelove
nakon cCiS¢enja.

Postavite plastiku za podeSavanje udaljenosti (dio s crnim
lopaticama sa straznje strane) zakretanjem za 90° kako
je prikazano na slici da bi se sprijecilo da kondenzator
dodiruje zid.

Hladnjak bi se trebao postaviti uza zid, a slobodni prostor
ne bi trebao biti veci od 75 mm.

AR
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Prije uporabe hladnjaka

» Ako se hladnjak koristi po privi put ili nakon prijevoza,
ar.) neka hladnjak stoji uspravno 3 sata prije ukljucivanja

& ) kako bi se osigurao ispravan rad . U suprotnom, mozete
oStetiti kompresor.

» Hladnjak moze imati ¢udan miris prije uklju€ivanja; miris
¢e nestati kad se uredaj po¢ne hladiti.
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Informacije o tehnologiji hladenja nove generacije

Hladnjaci sa zamrzivatem s tehnologijom hladenja nove
generacije rade na nacin drugaciji od stati¢nih hladnjaka sa
zamrzivaCem. Kod uobiajenih hladnjaka sa zamrzivaem
vlazan zrak ulazi u zamrzivaé&, dok vodena para izlazi iz hrane
i pretvara se u inje u odjeljku zamrziva¢a. Kako bi se to inje
odledilo, potrebno je izvaditi utika¢ hladnjaka iz uti¢nice. Kako
bi hrana ostala hladna tijekom razdoblja odledivanja, korisnik
ju mora staviti na neko drugo mjesto i o istiti ostatke leda i
nagomilanog inja.

Situacija je sasvim drugacija kod odjeljaka zamrzivaca s
tehnologijom hladenja nove generacije. Uz pomoc ventilatora
se kroz odjeljak zamrziva¢a upuhuje hladan i suh zrak.
Rezultat upuhavanja hladnog zraka u odjeljak zamrzivaca —
¢ak i u prostor izmedu polica — je jednakomjerno i pravilno
zamrzavanje hrane. A inja nece biti.

Konfiguracija u odjeljku hladnjaka bit ¢e skoro ista kao i u
odjeljku zamrzivaca. Zrak kojeg ispusta ventilator, koji se nalazi
na vrhu hladnjaka, hladi unutarnji prostor hladnjaka dok prolazi
kroz prazan prostor iza kanala za zrak. Istovremeno se zrak
ispuhuje kroz otvore na kanalu za zrak kako bi se postupak
hladenja u odjeljku hladnjaka mogao uspjesno dovrsiti. Otvori
na zracnom kanalu dizajnirani su za jednakomjernu raspodjelu
zraka kroz odjeljak.

Budu¢i da izmedu zamrzivaca i odjeljka hladnjaka zrak ne
prolazi, mirisi se nece mijesati.

Rezultat toga je jednostavnost koriStenja hladnjaka s
tehnologijom hladenja nove generacije i mogucnost
skladistenja velikih koli¢ina hrane te estetski izgled.
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Ova slika je izradena u svrhu pruzanja informacija te kako bi
prikazala razliite dijelove i dodatnu opremu naprave. Dijelovi se
mogu razlikovati s obzirom na model naprave.
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A) Odjeljak hladnjaka

B) Odjeljak zamrzivaca

1) Polica u hladnjaku

2) Dio za vino *

3) Zaslon unutrasnjosti / kontrola u sobi
4) Odjeljak hladnjaka za meso i ribu *
5) Pokrov odjeljka za voce i povrée

6) Odjeljak za voce i povrée

7) Gornja koSara zamrzivaca

8) Srednja koSara zamrzivaca

9) Donja koSara zamrzivacCa

10) Podesive noge

11) Pladanj za led

12) Staklena polica zamrzivaca

13) Polica za boce

14) Podesiva vrata ladice * / Police u gornjem dijelu vrata
15) Polica u gornjem dijelu vrata

16) Odjeljak za jaja

* U nekim modelima

Ova slika je izradena u svrhu pruzanja informacija te kako bi
prikazala razli¢ite dijelove i dodatnu opremu naprave. Dijelovi se
mogu razlikovati s obzirom na model naprave.




HR

130 KORISTENJE VASEG HLADNJAKA SA ZAMRZIVACEM

Zaslon i upravljacka plo¢a

Pokazatelj postavljene
razine termostata

To je pokazatelj za nacgin To je pokazatelj za
Ekonomiéno (Economy) nacin Super Cool

Gumb
Postavijanje ~ Gumb LED

Rukovanje vasim hladnjakom

Postavke temperature hladnjaka

+ Pocetna temperatura pokazatelja postavke hladnjaka jest 6 °C

» Jednom pritisnite gumb Postavljanje i postavljena vrijednost pocet

e treperiti.

+ Ako nastavite pritiskati gumb Postavljanje, odabrat ¢e se nize
temperature. (8, 6, 5, 4, 2, super i eko)
Ako tijekom 1 sekunde ne pritisnete nijedan gumb, vas ¢e se odabir
postaviti i zatreperit ¢e 3 puta. Zvucni ¢e se signal oglasiti s dva
bipa.
Vrijednost temperature odabrana prije aktivacije naina Super Cool
ili na¢ina Ekonomi¢no (Economy) ostat ¢e jednaka nakon 5to nacin
zavr§i ili se iskljuci. Uredaj nastavlja s radom pri toj temperaturi.
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Nacin Super Cool
Kako se koristi?

Pritisnite gumb Postavljanje dok se na zaslonu ne pojavi simbol
za Super Cool. Zvuéni ¢e se signal oglasiti s dva bipa. Nacin ¢e biti
postavljen.

U ovom nacinu:
* Nije moguce odabrati nacin Ekonomi¢no (Economy).
* Nacin Super Cool moZze se ponistiti istom radnjom odabira.

Nacin Ekonomi¢no (Economy)
Kako se koristi?
Pritisnite gumb Postavljanje dok se na zaslonu ne pojavi simbol za Eko.
Zvucni ¢e se signal oglasiti s dva bipa. Nacin ¢e biti postavljen.
U ovom naéinu:
* MozZe se odabrati Super Cool. Nacin Ekonomi¢no (Economy)
automatski se isklju€uje i aktivira se odabrani nacin.
* Nacin Eko moZze se ponistiti istom radnjom odabira.

Upozorenja u vezi podeSavanja temperature

* VaSa podeSavanja temperature neée biti izbrisana ako dode do
prekida struje.

* Ne preporucuje se da hladnjakom rukujete u okolinama hladnijima
od 10°C.

Podesavanja temperature moraju se provoditi u skladu s uCestalosti
otvaranja vrata, koli¢inom hrane koja se pohranjuje u hladnjaku i
okolnom temperaturom mjesta na kojem stoji vas hladnjak.

* Va$ hladnjak morao bi raditi do 24 sata u skladu s okolnom
temperaturom bez prekida nakon sto je uklju¢en kako bi se do kraja
ohladio. Tijekom tog razdoblja ne otvarajte vrata hladnjaka i ne
stavljajte hranu u njega.

Funkcija odgode od 5 minuta primjenjuje se kako bi se sprije€ilo
oStecenje na kompresoru vaSeg hladnjaka, kada izvadite utikag i
ponovno ga ukopcCate nakon prekida struje. Va$ hladnjak pocet ¢e
opet normalno raditi nakon 5 minuta.

* Va$§ hladnjak je dizajniran kako bi radio u intervalima okolne
temperature navedenima u standardima, u skladu s klimatskim
razredom navedenim na naljepnicis informacijama. Ne preporu€ujemo
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rad hladnjaka izvan navedenih ograni¢enja temperaturnih vrijednosti
u smislu uc€inkovitosti hladenja.

» Ova naprava je dizajnirana za upotrebu kod okolnih temperatura u
rasponu od 10 °C - 43 °C.

Klimatski Okolna
razred temperatura °C
T Izmedu 16143 (°C)
ST Izmedu 16 38 (°C)
N Izmedu 1632 (°C)
SN Izmedu 10i 32 (°C)

Indikator temperature

Kako bismo vam pomogli u boljem postavijanju vaseg
hladnjaka, opremili smo ga indikatorom temperature koji se
nalazi na najhladnijem podrucju.

Kako biste bolje pohranjivali hranu u vaSem hladnjaku, posebno
na najhladnijem podrucju, pobrinite se da na indikatoru
temperature bude prikazana poruka "OK". Ako se « OK » ne
pojavljuje, to znaci da temperatura nije postavljena ispravno.

MoZzda Ce biti teSko vidjeti indikatora, pobrinite se da je ispravno osvijetljen.
Svaki puta kada se uredaj za postavljanje temperature promijeni,
pricekajte da se temperatura unutar naprave stabilizira prije nastavka,
ako je potrebno, s novom postavkom temperature. Molimo da mijenjate
polozaj uredaja za postavljanje temperature postupno i pricekate barem
12 sati prije poCetka nove provjere i potencijalne promjene.

NAPOMENA: Nakon Cestih otvaranja (ili duze otvorenosti) vrata ili nakon
stavljanja svjeZe hrane u napravu, normalno je da se "OK" nece pojaviti
na indikatoru postavke temperature. Ako dode do abnormalnog gomilanja
ledenih kristala (donji zid naprave) u odjeljku hladnjaka, isparivaca
(preopterecena naprava, visoka temperatura sobe, Cesta otvaranja
vrata), uredaj za postavljanje temperature stavite na nizi polozaj, sve dok
se ponovno ne postignu razdoblja isklju¢enog kompresora.

Hranu pohranjujte u najhladnijem podrucju hladnjaka.
Vasa hrana bit ¢e bolje pohranjena ako je stavite u
najprikladnije podruje za hladenje. Najhladnije podrucje je
odmah iznad odjeljka za voce i povrce.
Sljede¢i simbol oznacava najhladnije podrucje vaSeg
hladnjaka.
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Kako biste bili sigurni da u tom podruc€ju imate najnizu temperaturu,
pobrinite se da se polica nalazi na razini tog simbola, kao $to je
prikazano na slici.

Gornja granica najhladnijeg podrugja oznaCena je donjom stranom
naljepnice (glava strelice). Gornja polica najhladnijeg podrucja mora
biti u ravnini s glavom strelice. Najhladnije podruéje je ispod te razine.

Posto se te police mogu uklanjati, pobrinite se da uvijek budu na istoj
razini s ograni¢enjima tih zona opisanim na naljepnici, kako bi se
odrzavale temperature u tom podrucju.

W
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KORISTENJE VASEG HLADNJAKA SA ZAMRZIVACEM

Dodatna oprema

Kutija zamrzivaca
Kutija zamrzivaca je za hranu kojoj je potreban lakSi pristup.

Vadenje kutije zamrzivaca:
* |zvucite kutiju Sto vise mogucée
» Povucite prednji dio kutije prema gore i van.

! Za ponovno postavijanje kliznog odjeljka izvedite obratnu
radnju istog postupka.

Napomena: Kod izvlaenja i postavljanja uvijek drzite rucku kutije.

Kutija zamrziva¢a
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Polica hladnjaka za meso i ribu (Kod nekih modela)

. |/ Drzanje hrane u odjeljku hladnjaka za meso i ribu

T .,/ umjesto u zamrzivadu ili hladnjaku omogucuje hrani

“\/| da dulje zadrzi svoju svjezinu i okus te da zadrzi svoj

, ‘ svjez izgled. Ako se pladanj hladnjaka za meso i ribu

uprlja, izvadite ga i operite vodom.

11l | (Voda se zamrzava na 0 °C, no hrana koja sadrzi sol
" ili SecCer se zamrzava na nizim temperaturama)

Ljudi obi¢no koriste odjeljak hladnjaka za meso i ribu
za svjezu ribu, rizu, itd.

Ne stavijajte hranu koju zZelite zamrznuti ili pladanj s ledom kako
biste napravili led.

Vadenje police za meso i ribu
» Povucite policu za meso i ribu prema sebi tako da klizi po vodilicama.

» Povucite policu za meso i ribu prema gore s vodilice kako bi je
izvadili.

Regulator vlage (Kod nekih modela)

Regulator vlage u zatvorenom polozZaju
omogucuje duze skladidtenje svjeZzeg voca
i povréa.

Ako je odjeljak za voce i povrée sasvim pun,
regulator vlage koji se nalazi na prednjem
dijelu odjeljka za voce i povrée mora biti u
otvorenom polozaju. Na taj nacin kontrolira
se ulaz zraka i razina vlage u odjeljku za voce i povrée i omogucuje se
duze skladiStenje voca i povréa.

Ako na staklenoj polici vidite znakove kondenzacije, do kraja otvorite
regulator viage.
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KORISTENJE VASEG HLADNJAKA SA ZAMRZIVACEM

Podesiva polica na vratima (Kod nekih modela)

Mogucée je postaviti Sest razli€itih razina visine kako biste
dobili potreban prostor za pohranu uz pomo¢ podesive police
na vratima.

Da biste promijenili poloZaj podesive police na vratima ;

drzite dno police i povucite gumbe na boc¢noj strani police na
vratima u smijeru strelice. (Slika 1)

Postavite policu na vratima na zeljenu visinu na nacin da je
pomicete prema gore i dolje.

Nakon Sto postignete Zeljeni poloZaj police na vratima,
otpustite gumbe na boc&noj strani police na vratima (slika 2).
Prije nego $to otpustite policu na vratima, pomaknite je prema
gore i dolje da biste provijerili je li uévrséena.

Napomena: Ako je polica na vratima prije pomicanja
natovarena, morate drzati policu pridrzavaju¢i dno. U
suprothom bi zbog teZine polica na vratima mogla pasti s
vodilica. Stoga bi moglo do¢i do oSteéenja police na vratima
ili vodilica.

Podesiva staklena polica (Kod nekih modela)

Podesiva staklena polica mehanizam je koji stvara dodatni
prostor za pohranu jednostavnim pokretom.

Pogurajte staklenu policu kako biste je prekrili.

MozZete staviti svoju hranu kako god Zelite u nastali dodatni
prostor.

Za povratak police u pocetni polozaj povucite je prema sebi.

Vizualni i tekstualni opisi u dijelu o dodacima mogu se
razlikovati ovisno o modelu vaseg uredaja.
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» Prije poCetka CiS¢enja, iskljuCite Stednjak iz mreZnog { %
napajanja.

* Ne Cistite uredaj ulijevanjem vode.

» Odjeljke hladnjaka i zamrziva¢a treba povremeno odistiti 0
otopinom sode bikarbone i mlake vode.

* Pribor Cistite odvojeno sapunom i vodom. Ne
perite ih u perilici suda.

» Ne koristite abrazivne proizvode, deterdZzente i sapune.
Nakon pranja, isperite ¢itom vodom i pazljivo ih osusite.
Kad je postupak ¢iS¢éenja zavrSen ponovno ukljucite uredaj
suhim rukama.

» Kondenzator treba odistiti metlom (na straznjoj strani
uredaja) jednom godiSnje radi uStede energije i povecanja
produktivnosti.

MREZNO NAPAJANJE TREBA BITI ISKLJUCENO.
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Pladanj za isparavanje

CISCENJE | ODRZAVANJE

Odmrzavanje
Vas$ hladnjak odmrzava automatski. Voda nastala kao rezultat
odmrzavanja prolazi kroz Zlijeb za prikupljanje vode, te€e u
spremnik isparavanja iza vaSeg hladnjaka te samostalno
isparava tamo.

Zamjena LED svjetla

Ako va$ hladnjak ima LED svjetlo, obratite se odjelu
korisni¢ke podrSke jer zamjenu LED svjetla smije izvrSiti
samo ovlasteno osoblje.
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Odjeljak hladnjaka

* Za normalne uvjete rada podeSavanje vrijednosti temperature
hladnjaka na + 4 °C bit ¢e dovoljno.

» Kako biste smanijili razinu vlage te sprije€ili stvaranje inja, tekucinu
nikad ne stavljajte u hladnjak bez poklopca na spremniku. Inje se
pretezno stvara na najhladnijim dijelovima isparivaca. S vremenom
Ce biti potrebno &esto obavljati odmrzavanje.

* U odjeljak hladnjaka nikada ne stavljajte toplu hranu. Topla hrana
se najprije mora ohladiti na sobnu temperaturu, a tek onda staviti u
hladnjak na prikladno mjesto kako bi se osigurao odgovarajuci protok
zraka.

* Ni hrana ni spremnici ne smiju dodirivati straznju stjenku hladnjaka
jer bi se na tom mjestu moglo poceti stvarati inje, Sto ¢e dovesti do
toga da se hrana i spremnici zalijepe na straznju stjenku. Nemojte
precesto otvarati vrata hladnjaka.

* Meso i oCiS¢enu ribu (zapakirano ili umotano u plastiku ili papir)
koje Cete iskoristiti za jelo u razdoblju od 1-2 dana stavite u donji dio
odjeljka za hladnjak (iznad odjeljka za voée i povrée) jer je taj dio
hladnjaka najhladniji i osigurava najbolje uvjete za hladenje hrane.

» Voce i povrée moZete staviti u odjeljak za voce i povrée bez ambalaze.
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Neki prijedlozi o staviljanju i skladiStenju hrane u odjeljcima hladnjaka

nalaze se u nastavku.

Hrana Vrijeme ¢uvanja Gdje staviti u hladnjaku
Povrée i voce 1 tjedan U ladici (bez zamotavanja)
Prekriveno plasti€nom folijom,
Meso i riba 2 do 3 dana u vrecici ili kutiji za meso (na
staklenoj polici)
Svjezi sir 3 do 4 dana U posebnoj ladici u vratima
Maslac i margarin 1 tjedan U posebnoj ladici u vratima
Do isteka
Proizvodi u bocama, roka kojeg g .
o C > U posebnoj ladici u vratima
mlijeko i jogurt preporucuje
proizvodad
Jaja 1 mjesec U polici za jaja
Kuhana hrana Sve police
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SMJERNICE U VEZI POHRANE HRANE

Odjeljak zamrzivaca

Odjeljak za duboko zamrzavanje koristite za dugotrajno skladistenje
zamrznute hrane i stvaranje leda.

Kako biste izvukli maksimum iz odjeljka za zamrzavanje, koristite
samo staklene ladice u gornjem i srednjem dijelu. Za donji dio koristite
donju koSaru.

Za optimalan rad uredaja i postizanje maksimalnog kapaciteta
zamrzavanja postavite hladnjak na 4 oC 24 sata prije nego $to stavite
svjezu hranu u zamrzivac.

Nakon Sto stavite svjezu hranu u zamrziva¢ obi¢no je dovoljno
promijeniti postavku na 2 oC na 24 sata. Prema potrebi mozete
smanijiti postavku nakon 24 sata.

Hranu koju ¢ete tek zamrznuti nemojte stavljati kraj ve¢ zamrznute
hrane.

Hranu koju ¢ete zamrzavati (meso, mljeveno meso, riba itd.) podijelite
na manje dijelove tako da ih moZete iskoristiti za pojedinacne obroke.

Nemojte ponovno zamrzavati hranu koju ste ve¢ odmrznuli. Ta hrana
mogla biti biti opasna po vaSe zdravlje jer mozZe uzrokovati trovanje
hranom.

Vruc¢a jela ne stavljajte u odjeljak zamrzivaca. Prije stavljanja u
zamrziva€ potrebno ih je ohladiti. Ako biste u zamrzivaC stavili vru¢a
jela, pokvarili biste ve¢ prije zamrznutu hranu.

Kada kupujete zamrznutu hranu, provjerite ako je zamrznuta u
odgovarajuc¢im uvjetima i ako ambalaza nije poderana.

Kada skladistite zamrznutu hranu, uvijek procitajte uvjete skladistenja
navedene na ambalazi. Ako na ambalazi nema nikakvog pojasnjenja,
hranu je potrebno konzumirati u $to kraéem vremenskom razdoblju.

Ako su na ambalazi zamrznute hrane vidljivi znakovi vlage, a hrana
ima ¢udan miris, ta hrana vjerojatno nije skladiStena u prikladnim
uvjetima pa se je pokvarila. Takvu hranu nemojte kupovati!

Vrijeme skladiStenja zamrznute hrane ovisi o ambijentalnoj
temperaturi, uCestalosti otvaranja i zatvaranja vrata, postavkama
termostata, vrsti hrane i vremenu proteklom od datuma kupovine
hrane do stavljanja te hrane u zamrziva. Uvijek se pridrzavajte
uputa navedenih na ambalazi i nikada nemojte premasiti naznaceno
trajanje skladistenja hrane.

Tijekom dugih razdoblja bez struje ne otvarajte vrata zamrzivaca.
Vrijeme drZanja zamrznute hrane smanjuje se na visokim
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ambijentalnim temperaturama. Tijekom duZih razdoblja bez struje
nemojte ponovno zamrzavati hranu, vec ju u $to kracem razdoblju
konzumirajte.

* Napomena: ako vrata zamrzivaCa Zzelite otvoriti odmah nakon
zatvaranja, necete ih lako otvoriti. To je sasvim uobiajeno! Nakon
Sto zamrzivac postigne uravnoteZzeno stanje, vrata ¢e se lako otvoriti.

Vazna napomena:

« Zamrznuta hrana, kada je odmrznuta, mora se kuhati isto kao i svjeza
hrana. Ako se ne kuha nakon odmrzavanja, ona se NIKADA ne smije
ponovno zamrzavati.

» Okus nekih zacina u kuhanim jelima (anis, bosiljak, poto€arka, ocat,
birani zacini, dumbir, EeSnjak, luk, senf, timijan, mazuran, crni papar,
itd.) se mijenja i pretpostavlja jaki okus kada su jela pohranjena na
dugo vrijeme. Prema tome, dodajte samo malu koli¢inu zacina ako
planirate zamrzavati, ili Zeljenu koli¢inu za¢ina mozete dodati kada
se hrana odmrzava.

* Razdoblje pohrane hrane ovisi o koriStenim masno¢ama. Prikladne
masnoce su margarin, tele¢a mast, maslinovo ulje i maslac, dok su
neprikladne kikiriki ulje i svinjska mast.

* Hrana u teku¢em obliku mora se zamrzavati u plasti¢nim Salicama, a
ostala hrana mora se zamrzavati u plasti¢nim folijama ili vre¢icama.
Neki prijedlozi o stavljanju i skladiStenju hrane u odjeljcima zamrzivaca
nalaze se na stranicama 142, 143 i 144.
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142
Vrijeme Vrijeme otap:.mja
o . Euvanja na sobnoj
Riba i meso Priprema . . temperaturi
(mjeseci) -sati-
Govedi odrezak Pak!rano za zamrzavanje 6-10 1-2
u prikladnim porcijama
Janjetina Pak!rano za zamrzavanje 6-8 1-2
u prikladnim porcijama
Pecena teletina Pak!rano £a zamrzavanje 6-10 1-2
u prikladnim porcijama
Teletina u komadima U malim komadima 6-10 1-2
Ovcetina u komadima U komadima 4-8 2-3
Mljeveno meso v pl.‘lkladnlm porcyiama, 1-3 2-3
pakirano bez zacina
Iznutrice (komadi) U komadima 1-3 1-2
Kobasice/salame Moraju sevz.efpaklratl- cak i Do odmrzavanja
ako su zasticene ovitkom
Piletina i puretina Pakirano za zamrzavanje 7-8 10-12
u prikladnim porcijama
Guskal/patka Pak!rano za zamrzavanje 4-8 10
u prikladnim porcijama
D|vljac_- zacevina - Porg!Je od 2,5 kg bez 9-12 10-12
veprovina kostiju
Slatkovodvne ”bev Dok se dobro ne
(pastrva, Saran, Stuka, o 2 .
som) Treba dobro ogistiti otopi
Nemasna riba (brancin, |znut.ra, oCistiti ljuske, . Dok se dobro ne
. . ako je potrebno odrezati 4-8 )
iverak, list) ; ) . otopi
m b —— rep i glavu, zatim oprati i
asnarioba (pa_ amida, | osusiti. Dok se dobro ne
skusa, plava riba, 2-4 .
P otopi
incuni)
Rakovi Oci&¢eni u vrecicama 46 Dok se dobro ne
otopi
U svom pakiranju, u
Kavijar aluminijskoj ili plastiénoj 2-3 Dok se dobro ne
i otopi
casici
. U sla_nc_J_J Vo.d.". u — Dok se dobro ne
Puzevi aluminijskoj ili plasti¢noj 3

¢asici

otopi
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Vrijeme
Vrijeme otapanja
Povrée i voée Priprema ¢uvanja na sobnoj
(mjeseci) temperaturi
-sati-
Skinite lis¢e, podijelite sréiku Mo3e se koristiti
Cvjetaca na dijelove i ostavite da odstoji 10-12
. - zamrznuto
u vodi s malo limuna
Zeleni grah, Oprite i narezite na male 10-13 Moze se Koristiti
mahune dijelove. zamrznuto
Grasak Oljustite i operite 12 Moze se koristiti
zamrznuto
Gy Operite i narezite na male Moze se koristiti
Gljive i Sparoge 6-9
komade zamrznuto
Kupus Ocisceni 6-8 2
Patlidsan Narezati na komadg od2cm 10-12 Razdvoptl biljke
nakon pranja jednu od druge
Kukuruz Ocistite ga |.z.apak|rajte u klipu 12 Moze se Koristiti
ili zrnu zamrznuto
o " L MozZe se Koristiti
Mrkva Operite i narezite na kriske 12
zamrznuto
Paprika Uklonl_Fe pgt_eljku,. pod.uellte na 8-10 Moze se Koristiti
dva dijela i izbacite sjemenke zamrznuto
Spinat Oprati 6-9 2
Jabuke i kruske Ogulite i narezite 8-10 (u zamrzivacu) 5
Marelice i breskve Podijelite na pola i izbacite 4-6 (u zamrzivacu) 4
sjemenke
Jagode i maline Operite ih i ocistite 8-12 2
Kuhano voce U casici, dodajte 10 % Secera 12
Sljive, treSnje, Operite i uklonite peteljke 8-12 5.7

visnje
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144
I . . Vrijeme
Mlijecni proizvodi i . N R P .
- - - Priprema c¢uvanja Uvjeti €uvanja
proizvodi od tijesta . .
(mjeseci)
Pakirano Samo homogenizirano
(homogenizirano) U vlastitom pakiranju 2-3 - 9
- mlijeko
mlijeko
Mogu ostati u svojim
. Lo originalnim pakiranjima
gilrre(voas)lm bijelih U kriSkama 6-8 na kratko vrijeme. Treba
ih zamotati plasti¢nom
folijom za dulje Cuvanje.
Maslac, margarin U vlastitom pakiranju 6
. . 30 g jednako je
Bjelanjak 10-12 jednom bjelanjku.
Dobro izmijeSano S
Mjesavina uz prstohvat soli . . D
_| (bjetanjak i ili Secera kako 10 'e?j%(? rﬂgg’;.’fu S
%’ Zumanjak) bi se sprijeéilo J Jeu- %
T zgusnjavanje §
Dobro izmijeSano §
uz prstohvat soli . . 5
Zumanijak ili $ecera kako 8-10 _20g jednako je
bi se sprijedilo jednom Zumanijku.
zgu$njavanje

(*) Nikada zamrznuti s ljuskom. Bjelanjak i zumanjak treba zamrznuti odvojeno

ili potpuno izmijesati.

Vrijeme Vrijeme otapanja na Vrijeme otapanja u
¢uvanja sobnoj temperaturi pecnici (minute)
(mjeseci) (sati)
Kruh 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Keksi 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pite 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Voéne pite 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Lisnato tijesto 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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Prijevoz i promjena mjesta postavljanja
 Originalno pakiranje i stiropor se moraju Euvati za ponovni
prijevoz (opcionalno).
» Hladnjak trebate ulvrstiti debelom ambalazom, trakama
ili ¢vrstim uzZetom te slijedite upute za prijevoz prilikom
ponovnog prijevoza naznacene na pakiranju.

» Kod premjestanja i transporta, uklonite pomic¢ne dijelove
(police, dodatke, posude za povrce itd) ili ih ucvrstite na
zamrzivac kako biste ih zastitili.

Promjena polozaja vrata

» Nije moguée promijeniti smjer otvaranja vrata hladnjaka
ako su ru¢ke na vratima hladnjaka postavljene na prednjoj
povrsini vrata.

* Moguce je promijeniti smjer otvaranja vrata na modelima
bez rucki.

* Ako se smijer otvaranja vrata vasSeg hladnjaka moze
promijeniti, obratite se najblizem ovlastenom servisu kako
bi vam promijenili smjer otvaranja vrata.

2)
S
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Provjerite upozorenja:

Hladnjak ¢e vas upozoriti ako postoji dio ili dijelovi koji ne funkcioniranju. U tom ¢ée
slu€aju treperiti LED-svjetlo oko gumba i oglasit ¢e se zvuéni signal.

PRIJE POZIVA SERVISU

S ZNACENJE ZASTO? STO UCINITI?

POGRESKE

Postoji dio / postoje
dijelovi koji ne
funkcioniraju

Sto prije pozovite Servis
za podrsku.

,<Upozorenje na

SR <Ly
pogresku

Ako vas hladnjak ne radi:
» Dalli je doSlo do nestanka struje?
 Da li je utika¢ ispravno umetnut u utié¢nicu?
» Dalli je izgorio osigura¢ utiCnice u koju je umetnut utikag ili je izgorio
glavni osigurac?

» Dalli je uti¢nica ispravna? Kako biste to provijerili, ukop&ajte hladnjak
u uti€nicu za koju ste sigurni da radi.

Ako vas hladnjak ne hladi dovoljno:
» Dalli je dobro podeSena temperatura?
» Da li se vrata hladnjaka Cesto otvaraju te ostavljaju otvorenima dugo
vrijeme?
 Da li su vrata hladnjaka ispravno zatvorena?

« Da li ste stavili jelo ili hranu u svoj hladnjak tako da dodiruje straznji
zid vaseg hladnjaka te tako sprje¢ava protok zraka?

 Da li je vas hladnjak prekomjerno napunjen?

» Da li postoji dostatna udaljenost izmedu vaseg hladnjaka i straznjeg
i bo¢nih zidova?

» Da li je okolna temperatura unutar raspona odredenog u priru¢niku
zarad?

Ako je hrana u vasem hladnjaku previse ohladena
» Dalli je dobro podeSena temperatura?

» Da li se nedavno u zamrziva¢ stavilo puno hrane? Ako je tako, vas
hladnjak moze previSe hladiti hranu unutar hladnjaka, jer ¢e raditi
duze da ohladi tu hranu.

Ako vas hladnjak radi preglasno:

Kako bi odrzala postavljena razina hladenja, kompresor se moze aktivirati
s vremena na vrijeme. Buka koja dolazi iz vaseg hladnjaka u to vrijeme
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je normalna, to je zbog te funkcije. Kada se postigne potrebna razina
hladenja, buka ¢e se automatski smanijiti. Ako buka ne prestaje;

» Da li vaSa naprava stoji stabilno? Jesu li noge podeSene?

* Ima li neCeg iza vaseg hladnjaka?

» Da li police ili jela na policama vibriraju? Iznova postavite police i/ili
jela, ako je to slucaj.

 Da li predmeti koji su postavljeni na va$ hladnjak vibriraju?

Normalna buka;

Zvuk pucanja (pucanja leda):
* Tijekom automatskog odmrzavanja.
» Kada se naprava hladi ili zagrijava (zbog Sirenja materijala naprave).
Kratko pucanje: Cuje se kada prekidagi termostata ukljuuju/iskljuéuju
kompresor.
Buka kompresora (normalan zvuk motora): Ta buka znaci da
kompresor radi normalno. Kompresor moze uzrokovati vise buke na
kratko, kada se aktivira.
Zvuk mjehuri¢a i kapljica: Taj zvuk nastaje zbog protoka hladnjaka u
cijevima sustava.

Zvuk protoka vode: Normalan zvuk protoka vode koja te€e u spremnik
za isparavanje tijekom odmrzavanja. Ti zvukovi mogu se Cuti tijekom
odmrzavanja.

Zvuk puhanja zraka (normalan zvuk ventilatora): Taj zvuk moze
se Cuti kod No-Frost hladnjaka tijekom normalnog rada sustava zbog
cirkulacije zraka.

Ako se unutar hladnjaka nagomilava viaga;
» Da li je hrana ispravno pakirana? Jesu li spremnici dobro osuseni
prije stavljanja u hladnjak?
» Da li se vrata hladnjaka vrlo Cesto otvaraju? Kada se vrata otvore,
vlaga iz zraka u sobi ulazi u hladnjak. Osobito kada je stupanj vlage
u sobi previsok, Sto CeSCe se vrata otvaraju, to ¢e brze doéi do
nagomilavanja vliage.

* Normalno je da se na straznjem zidu stvaraju kapljice vode nakon
automatskog procesa odmrzavanja. (kod stati¢kih modela)

Ako se vrata ne otvaraju i zatvaraju ispravno;
» Da li paketi s hranom sprje¢avaju zatvaranje vrata?
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 Jesu li vrata, police i ladice postavljeni ispravno?
 Jesu li brtve vrata slomljene ili istroSene?
+ Da li vas hladnjak stoji na ravnoj povrsini?

Ako su rubovi okvira hladnjaka s kojima zglob vrata dolazi u
kontakt topli;

Osobito ljeti (vruéine), povrsine koje zglob dodiruje mogu postati toplije
tijekom rada kompresora, to je normalno.

VAZNE NAPOMENE:

« Termalni osigura€ za zastitu kompresora ¢e prestati raditi nakon
nenadanog nestanka struje ili nakon iskop&avanja naprave, jer plin
u sustavu hladenja nije stabiliziran. To je dosta normalno i hladnjak
¢e se ponovno pokrenuti nakon 4 ili 5 minuta.

» Jedinica hladenja vaSeg hladnjaka je skrivena u straznjem zidu.
Prematome, kapljice vode ililed se mogu pojaviti na straznjoj povrsini
vaseg hladnjaka zbog rada kompresora u odredenim intervalima. To
je normalno. Nema potrebe izvoditi radnju odmrzavanja, osim ako je
koli¢ina leda prekomjerna.

* Ako svoj hladnjak necete koristiti duze vrijeme (npr. zbog ljetnih
praznika), iskopcajte ga. Ocistite svoj hladnjak u skladu s Dijelom 4 i
ostavite vrata otvorenima kako biste sprijecili vlagu i miris.

* Naprava koju ste kupili dizajnirana je za upotrebu u kucanstvu te
se moze koristiti samo u domacinstvu te za naznacenu svrhu. Nije
prikladna za komercijalnu ili zajedniCku upotrebu. Ako potrosac
napravu koristi na nacin koja nije u skladu s tim znacajakama,
naglaSsavamo da proizvodac i trgovac nece biti odgovorni za bilo
kakve popravke i kvarove unutar jamstvenog razdoblja.

» Ako problem ne nestaje nakon Sto ste slijedili upute iznad, molimo
da se posavjetujete s ovlastenim servisom.



SAVJETI ZA USTEDU ENERGIJE

1.Uredaj postavite u hladnu, dobro prozragenu prostoriju, ne izlazite ga
izravnom su€evom svjetlu ili blizini izvora topline (radijator, Stednjak...
itd). U protivnom koristite izolacijsku plocu.

2.Ostavite toplu hranu i pi¢a da se ohlade izvan uredaja.

3.Kod otapanja zamrznute hrane, stavite je u odjeljak hladnjaka. Niska
temperatura zamrznute hrane pomoci ¢e rashladiti odjeljak hladnjaka
prilikom otapanja. Sto dovodi do ustede energije. Ako se zamrznuta
hrana ostavi vani, to ¢e dovesti do gubitka energije.

4.Kad stavljate pic¢a i tekucine u hladnjak morate ih pokriti. U protivnom
¢e se povecati vlaga u uredaju. Pa se produzuje vrijeme potrebno za
hladenje. Pokrivanjem pic¢a i teku¢ina pomaze u zadrzavanju okusa i
mirisa.

5.Prilikom stavljanja hrane i pi¢a u hladnjak, vrata drzite otvorenima Sto
je krace moguce.

6.Neka poklopci bilo kojeg razliitog temperaturnog odjelijka uredaja
(posude za povrée, rashladni odjeljak... itd) budu zatvoreni.

7.Brtve na vratima moraju biti &iste i dobro prianjati. Brtve zamijenite ako
su istroSene.
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